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PREFACE

Parmi les pays loinlains on se complaisait I'imagination
des écrivains classiques, le « pays de l'or » el le « pays de
la soie » semblentl avoir été pour ceux-ci 'objet d'une pré-
dilection particuliecre. Nombreuses sont les allusions des
poétes el les disserlations des savanls, mais rares sont les
données précises sur ces contrées presque fabuleuses, ol
les philologues s'accordent aujourd’hui & reconnaitre I'Inde
transgangélique el la Chine. Ces données valent cependant
la peine d’étre extrailes de celle gangue de récils merveilleux
el sans valeur documentaire on elles se cachent : elles
représentent les premiéres notions que 'Europe ail eues sur
I'Extréme-Orient, et plusieurs d’entre elles ont un intéret
hislorique ou géographique indéniable,

Le présent recueil ne contienl aucun texle qui ne soit
déja connu; il n'apporte rien d’inédit et se propose unigue-
ment de réunir sous une forme commode des fragments
épars el souvent peu familiers aux orienlalisles.

Le litre méme de ce Lravail en fixe les limites dans I'es-
pace et dans le temps. J'ai exelu de propos délibéré tous
les passages relalils & I'Inde et aux Seylthes — leur collec-
lion remplirail & elle seule plusieurs volumes — pour m'en
tenir au pays d’Extréme-Orient. En ce qui concerne le pavs
des « Séres », je n'ai reproduil que les lexles o ce mol esl
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employé comme nom ethnique, el j'ai laissé de colé les
innombrables ecitations ot intervienl le lerme sericum,
anpadv, « la soie, le lissu de soie » : ce volume n’est pas une
contribulion & I'histoire de la soie.

Dans Ulntroduction, jai essayé de résumer, en les coor-
donnanl, les renseignements fournis par les texles, el de
remédier par lia ce que ce volume a forcément d'un pen
incohérent. Je m’y suis & dessein abslenu de toute discussion
touchant I'identification des noms géographiques anciens :
¢'esl I un terrain mouvant on plus d'un s'esl déja enlisé,
De Lelles discussions me paraissent d'ailleurs hors de propos
dans un recueil de sources, qui doit garvder un caractere
purement objectil. Jai pensé néanmoins quiil serail ulile
de pouvoir se reporler rapidement aux solulions proposées
par les différents anteurs depuis d’Anville : on les trouvera
indiquées dans I'Index géographique auquel j'ai donné un
certain développement, alin de débarrasser d'aulant le
corps méme du livee. Celui-ci est conslilué par les texles
copiés sur les meilleures éditions (1) el accompagnés de
loutes les varianles inléressanl l'orthographe des noms
propres,

(1) L'ouvrage de M. Wixsteor, The cheislian lopography of Cosmas Indico-
pleusies edited with geographical notes, 1900, in-i°, w'est mwalhenreusement
parvenu aprés Uimpression de ce volome,

- e ———



INTRODUCTION

Les textes grees el lalins relalifs & 'Extréme-Orient sonl de deux
sortes. Les uns, purement litlléraires, sonl de simples citalions ou
de courtes allusions: on peul en lirer quelques menuos fails hislo-
riques ou géographiques, mais ils nous inléressenl surloul comme
¢cho des connaissances répandoes dans les milieux cullivés. Les
aulres, extrails des géographes el des historiens, sont naturellement
plus précieux pour l'orienlaliste : ils ne nous donnent malheureu-
semenl que des renseignements de deuxiéme ou de troisiéme main ;
les sources se sont perdues, les auteurs se sonl impudemment
copits les uns les anlres, el de ees pillages successifs les noms
propres sont rarement sortis indemnes. C'est assez dire la prudence
dont il faul vser envers ces deux calégories de documents. On ne
saurail cependant leur allacher lrop de prix : sans eux, c'esl tout
un chapilre des relations de ['Orienl avee I'Occidenl qu'il faudrail
renoncer i écrire.

BIBLIOGRAPHAIE GENERALE

Une parlie de ces lextes a déja fail l'objel d'éludes parliculiéres
gqu'il est bon de rappeler.

Quelques auteurs se sont allachés 4 en exlraire ce qui inléresse
histoire de la fabrication et du commerce de la soie, entre autres :

ManupgL. De lorigine de la soye. Mem. de UAcad. des Tnser. 1725,
p. 218.
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Brorier. Mémoire sur les connaissances el N'usage de la soie chez
les Romains. Fhad. | 1784, p. 452,

Parpessvs. Mémoire sur le commerce de la soie chez les Anciens.
Thid., 1842, p. 1.

Pariser. Hisloire de la soie. Paris, 1862-1865, 2 vol. in-8°,

Tous les auleurs qui, depuis d’Anville, se sont occupés de
geéographie ancienne, onl ¢élé amenés naturellemenl & ciler el &
disculer la majeure parltie des lextes qui nous oeccupent. Quicongue
voudra se renseigner sur les théories el les connaissances géogra-
phiques des anciens en géndéral, se reportera principalemenl aux
eludes suivanles :

IVAxviLLe. Géographie ancienne, Paris, 1768, 3 vol. in-12, Allas.
- Recherches géographiques el historiques sur la Sérigque
des Anciens. Mém. de UAcad. des Tnser. 1768, p. 573.
— Limiles du monde connu des Anciens au-dela du
Gange. fhd., p. 604,
Gosseuis. Géographie des Grees analysée. Paris, 1790, in-4°.
— Recherches sur la géographie systématigque el positive
des Anciens. Paris, 1797-1813, 4 vol. in-4e.

Heerex. ldeen iiber Politik, den Verkehr und den Handel der
vornehmsten Vilker der alten Well, Gitlingen, 1793, 2 vol.
Maxxenr. Geographie der Griechen und Romer. Nuremberg,

1788-1825. 15 vol. in-8.
Nitscn. Wicterbuch der allen Geographie, Halle. 1794,
— Kurzer Enlwurl der alten Geographie. Leipuig,
1802 (4° éd.).
Ukert. Geographie der Griechen und Rimer. Weimar, 1816-1821.
Reicnanp, Atlas der alten Geographie. Nuremberg, 1827,
Rewgaxum. Geschichte der Erd-und Liinderkunde der Allen.
1834,
Smrrn. Diclionary of greek and roman geography. Londres, 1854-
1856, 2 vol. in-8°,
Vivies pE Saixt-Marmin. Hisloire de la géographie el des décon-
verles géographiques. Paris, 1873, in-4°, Allas.
Forncer. Handbuch der allen Geographie. 1877,
Kizrert. Lehrbuch der alten Geographie. Berlin, 1878, in-8°.,
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Buxsury. Hislory of ancient geography among the Greeks and
Romans. Londres, 1879, 2 vol. in-8°,

Huco Bercer. Geschichle der wissenschafllichen Geographie der
Griechen. Leipzig, 1887-1893, & vol. in-8°,

MitLer. Mappae mundi. Stullgarl, 1895-1848, in-4°.

Les lexles relalifs a 'Extréme-Orient onl élé plus spécialement
¢ludicés dans les ouvrages suivanls:

De Guicxes. Histoire générale des Huns. Paris, 1756-1758, 5 vol. in-4°
— Reéflexions sur les liaisons el le commerce des Romains
avee les Tarlares et les Chinois. Mém. de U Acad. des Inscr.
1768, p. 355.
— Idées du commerce des Chinois el des nalions oceiden-
lales, flid., 1793, p. 575,
Krarrorn. Tableaux hisloriques de I'Asie. Paris, 18251826, in-4°.
— Mémaoires relalifs & 'Asie. Paris, 1824-1828, 3 vol. in-8°.

A. pE HumpoLoT. Asie centrale. Paris, 1843, 3 vol. in-8°.

Lassex. Indische Allerthumskunde. Bonn, 185§-1867, 5 vol. in-8°,

Viviex pE Saivt-Martix. Eludes sur la géographie grecque el latine
de I'Inde. Paris, 1858-18G0, 3 vol. in-4°.

Pavtnigr. Histoire des relalions politiques de la Chine. Paris,
1859, in-8°.

Rexavn. Relalions poliliques el commerciales de 'empire romain
avec I'Asie orienlale pendant les cing premiers siécles de 'ére
chrétienne, Jouwrnal asiatique, 1863 (vol. 1), p. 93 el 297,

Yure. Calhay aud the way thither. Londres (Hakluyt sociely), 1866,
2 vol. in-8°.

— Notes on Lhe oldest records of the sea roule lo China
rom western Asia. Proceed. of the roy. geogr soe., 1882, p. 649,

vox Ricnrores. China. Ergebnisse eigener Reisen. Berlin, 1877-
1878, 2 vol. in-4°, Allas.

PulLe. Lacarlografia antica dell'India. Florence, 1901, 2 vol. in-8°
[Studi italioni di filologia indo-iranica, vol. 1V el V).

Chavasses. Documents sur les Tou-kive (Tures) oecidentaux.
Sainl-Pétershourg, 1903, in-4°,
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Cerlains auleurs, de Guignes 1) el Heeren par exemple, ont cru
trouver dans Hérodole livre IV) la premiére menlion des peuples
de 'Extréme-Orient : de Guignes idenlifie les Avgippéens aux Chinois,
Heeren v voil des Kalmouks voisins de la Chine actuelle, donl ils ne
seraienl séparés que par la lribu des fssédons. 11 est peu probable
que les connaissances d'Hérodole se soient élendues si loin. D'une
maniére générale, les nolions géographiques des auleurs gui ont
éeril jusqu'an 1°° siéele av. J.-C., Mégasthéne, Eratosthéne el les
aulres, ne dépassenl pas le Torkeslan, el encore leurs données
sonl-elles assez pauvres @ loul ce qu'ils nous disenl, ¢'est que ce pays
ful peuplé de Sacae qui en furenl ensuite chassés par les Tochari.
Quanl aux contrées situées plus & l'esl, elles paraissent compléte-
menk inconnues. Il est possible eependant que dés Vépogue d'Héro-
dote la soie de Chine ait pénélré en Occidenl : Hérodole parle &
plusieurs reprises des élofles médigues, qui, d’aprés Procope (2), ne
seraient aulres que des éloffes de soie. Le lerme méme d'éloffe
sérigue donl il va élre queslion dans un inslanl apparail pour la
premicre fois chez Néarque; mais il ne faul pas oublier que le lexle
original du Périple est perdu; nous ne le connaissons que par Arrien
qui vivait sous l'empereur Hadrien. En bonne méthode on ne
saurail se baser sur ces lémoignages pour allirmer que les pays
d’Extréme-Orienl onl élé connus on méme soupconneés des peuples
mediterranéens avanl le 1" siéele avanl J.-C.

Ce sonl les poeles du siécle d'Augusle qui nous apportent les pre-
miers renseignemenls préeis. Virgile, Horace, Properce, Ovide
nomment les Seres @ ¢’est une nalion qui habile vers l'est, du edlé
de U'lode el de la Baclriane, el chez qui se labriguent de belles
¢toffes au moyen d'un produit mystérienx récollé sur les arbres. Ce

(1) Mémoire dans lequel on enlreprend de fixer la situalion de gquelques peu-
ples Scythes dont il est parl® dans Hérodole, oL de rechercher =i du temps de
cel historien on connaissail la Chine. Mém. de UAcad. des Inser., 1770, p. 539,

(2) Pers, | 20; Aty & goxiv ) mévaka €€ Ti¢ eruifame thy Eolnza epydleoa:, fv md-
hat "Ehdonves ey fwdlegay, tadeny Bt enpiwhy dvopdlovsy. — Vandal., 11, 6 :
v %30 pafiedy EgfmTa Wy viv anpeniy wahedaw, — CIL Pamiser, Histoire de la soie,
1, p- 43.
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produil, ¢'est évidemmenlt la soie recueillie sous forme de cocons
sur les fenilles des miriers. Quant au peuple lui-méme, ce n'est pas
nécessairement le peuple Chinois, comme on le répéte couramment,
Si ce nom esl nellement originaive de I'Asie orientale (1), il a pu,
successivemenl on méme a la fois, sappliquer 4 des peuplades assez
différentes : pour les Oceidentaux, lous les gens qui fabriquaient el
vendaient la soie élaient des Séres. On verra qa'en fail ee lerme a
servi a désigner plusieurs races.

Ces premiers lexles laling nous sonl un préeieux écho des lémoi-
gnages fournis par les textes chinois. En 126 avanl I'ére chrélienne,
I'empereur Wou-li avail envoyé vers l'ouest un corps de lroupe sous
le commandement de Tehang-kian pour conclure une alliance avec
les Ye-la on grands Yue-Tehi conlre le peuple turc des Hioung-non
(les Huns). Celte expédition avail ouverl a la Chine la voie de I'QOc-
cident et lui avail assuré pour un temps la suprémalie sur le bassin
du Tarim. En 114, une premiére caravane quiltait la Chine pour les
pays d'Oceidenl (2],

Strabon ajoule un délail lypique que nous aurons 'occasion de
relrouver bien souvenl : les Séres jouissent d'une longévilé ex-
Lraordinaive; mais & part cela, il ne parail pas en savoir beaucoup
plus long que les poetes. Toulefois, sa discussion relative & la forme
el aux dimensions de U'Asie nous renseigne sur la facon donl il se
représentail la configuralion des pays situés & Uexlrémilé orientale
du monde habilé (3). Strabon adople dans ses grandes lignes le
sysléme d'Eratosthéne, inspivé lni-méme des coneeplions aristoté-
liciennes de Dicearque. A Uest, le conlinenl asialique est baigné
par I'Oeéan dans lequel le monl Imaios, dernier prolongement du
Taurus, s‘avance pour former le cap Tamaron. Au nord de ce pro-
monloire, la edle s'infléchit vers l'ouesl, el la porlion de 1'Asie
comprise eulre I'lmaios, le Taurvs, la mer Caspienne el 'Océan
affecte la forme d'un conperel de cuisine : les Séres en occupenl la
région la plus orientale.

Tandis que Strabon ne nous donne aucun détail, ni sur les moeurs,

(1) Le Chinoiz See. le Coréen Sir, le mongol Sivkek et le Mandchou Sivghe sont
des noms de la soie., — ClL Krarnorn, Sur les dillérents noms de la Chine (Mém.
relalifs a UAsie, 111, p. 264), el Youe, Cathay, p. xuv, note 1.

(2} Ricnrores. China, 1, pp. 455 et 475,

(3) CI. Dusos, Examen de la géographie de Strabon. Paris, 1891, in-8¢,
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L'Asie orientale daprés Poswrosivs Meva,
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ni sur la configuration du pays des Séres, Pomponius Mela et Pline
FAncien sonl déja mieux renseignés. s onl dit puiser a une source
commune car leurs donndées coineidenl en parlie,

Pamponius Mela place les Séres vers le milien du littoral asiali-
que baigné par la Mer orienlale; ils sonl séparés des Scylthes, au
nord, par le monl Tabis, el des Indiens, au sud, par les derniers
prolongements du Taurus qui projelle dans la mer le cap Tamus.
Bien différents de lenrs voisins do nord, les Seythes anlhropophages
el les Sacae donl le pays est presque inaccessible, les Séres sonlt
pleins de justice el ils s"adonnent au commerce, s onl une maniére
parliculicre de praliquer les échanges; ils déposent lenrs marchan-
dises dans quelque endroil solitaire el se relirenl jusqu’a ce que
achelear en ail pris livraison.

Pline nous dit la méme chose sous une forme un peu plus déve-
loppée el nous donne sur l'induslrie nalionale des Séres quelques
renseignements : certains de leurs arbres onl les feuilles couverles
d'une sorle de duvel blane que les Séres en détachent par aspersion ;
ils exportent celte matiére brule jusque dans 'Empire Romain,
oi elle est alors travaillée par les femmes qoi la dévident, la tis-
sent et en fonl de fines éloffes transparentes. Les Séres exportent
aussi du fer el des peanx. Ce sonl des hommes de haule taille : ils
onl les cheveux rouges, les veux bleus, la voix raoque et abord
sauvage. 11 semble bien, 4 lire les fragments de Pline, que le nom
de Seres ait servi & désigner plusieurs peoples, on qu'il y ait eu dans
son espril quelque confusion entre les différentes nalions faisant le
lrafic de la soie : les Séres que les habilanls de Taprobane (Ceylan)
apercoivenl de lear ile (1) el les Séres voisins des Scylhes el des
sacae sont manifestement deonx peuples dislinets. Quoi qu'il en soit,
Pline posséde sur le pays des Séres cerlaines nolions géographi-
ques : il cile trois on qualre fleuves el il nomme les Lribus qui
habitent les régions siluces enlre ce pays el Ulnde. L'une d'elles,
celle des « Thoeari » élablie, avons-nous vu, dans le Turkestan,
nous fournit un précieux point de repeére. C'est également dans le
Turkestan qu’il faul sans doule chercher ces hommes roux aux yeux
clairs dont nous parle le nataraliste. Les carieuses [resques décou-

(1) CI. Kennedy, Seres or Cheras? Journal of the royal asialic society, 1904,

. 309,
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verles récemment en Asie centrale par la mission allemande (1)
Hlustrent & merveille ce passage de Pline el lui donnent un singulier
relief.

Chez Pomponius Mela et chez Pline apparaissent pour la pre-
miére fois les noms de deux pays merveilleux, Chrysé el Argyre,
dont le sol serail vespeclivement d'or el d'argent. Ce sonl deux iles;
Mela les place du eoté de Tamus el du Gange, el Pline au-dela des
bouches de I'lndus. Flavins Joséphe nomme aussi Chrysé, mais il
dit simplement que c'est une lerre de I'lnde qui correspond au
Sophir biblique. Ces données plus que vagues sonl encore insulli-
sanles pour nous permetire une localisution guelconque de cel
Eldorado. Nolons seulement que Chrysé est aussi, d’aprés Pline, le
nom d'un promontoire du pays des Séres, el poursuivons nolre
enquéle.

Lueain, Silius llalicus, Stace, Juvénal parlent des Séres plusieurs
fois, & peu prés dans les mémes lermes que les poéles du siecle
d’Augusle : induit en erreur par quelque théorie géographigue,
Lucain les place aux sources du Nil; mieux renseigné, Silius Ita-
licus sait qu’ils habilent & UExtréme-Orient el qu'ils sonl les pre-
miers i recevoir la lumiére du soleil.

Florus, dans un passage souvenl cilé, nous apprend qu'une
ambassade venue du pays des Séres arriva dans Rome au moment
duo sacre d’Augusle (27 av. J.-C.). Le fail est en lui-méme assez peu
vraisemblable, et Richtofen (2) a sans doute raison d'y voir une
des exagéralions dont Florus est coulumier. Si celle ambassade
élait réellement venue a Rome, on ne manquerail pas den lrouver
l'écho dans les annales chinoises ou dans les récils des aulres histo-
riens lalins.

Le Périple de la Mer Erythrée est pour l'orientalisle un document
d'une imporlance capitale. Atlribué longtemps a Arrien, cel opus-
cule date en réalilé de la fin du r'r siéele de I'ére chrélienne : c'est
Ieeuvre de quelque marchand alexandrin dont le nom ne s'esl pas
conservé (3). Il faut savoir gré a celui-ci de n'avoir pas elé un

{1) Von Le Cog, Mission archéologique 4 Tourfan, Journal asiatique, 1909 (2],
p. 323, et Bulletin du Comité de [Asie frangaise, juin 1909, p. 230.

(2] China, I, p. 475.

{3} Cf. MiiLLen, Geographi graeci minoves (Didot), I, prolégoménes, p. XCVI;
et la préface de I'édition de Fawmiciws. — En dehors des ouvrages généraux
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savanl, el d’avoir raconté simplement el naivemen ce qu'il a vu oy
enlendu. Son récit est infiniment plus vivant el souvenl méme plus
instruelif quune table de Plolémée. Les renseignements qu'il nous

,-
ol

S
=

LInde et 'Extréme-Orient d'aprés le Périple de la Mer Erythrée.

apporle différent sur un poinl essenliel des lexles que nous venons
de passer en revue : ces derniers puisaient leors informations dans

cités dans la bibliogeaphie, le Périple a ¢lé spécialement étudic par BEisacn,
Mémoire sur le periple de la mer Evythrie (Mém. de Acad. des frsce., 1864,
P. 225) et par Mac Cuisoie, Periplus of the Erythrean sea (fndian Antiguary,
t. YHI, p. 107).
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les récils des marchands venus de I'Extréme-Orient par voie de
terre; lanteur du Périple, lui, esl un marin qui a caboté le long des
cdles de I'Océan Indien. Depuis plusicars siceles déja, des relalions
marilimes s'élaienl pen & peu élablies entre U'lnde el les conlrées
occidentales : aprés les Phéniciens qui avaienl élé les premiers a
saventurer sur la Mer Erythrée, Seylax, amiral de Darius, Néarque,
amiral d’Alexandre, y avaienl poussé leurs flotles; au 1 sidele de
nolre ére, un pilole grec d'Egyple, Hippalos, avait en l'audace
dabandonner son navire an souflle régulier de la mousson. Mais
Fauteur du Périple est le premier & nous parler des pays silucs a
Forient des bouches du Gange : c¢'est d'ubord le pays de lor,
« Chrysé »,  laquelle fail face une ile de méme nom; elle est en
rapporls commerciaux avec UInde du Sud par de grands baleaux a
voiles nommés kolandia (1), Aprés celle contrée, la ciole remonle
vers le nord jusqu'a un pays oi se lrouve une grande ville inlé-
rieure nommée Thinai. Ce pays exporle dans Ulnde les fils et les
lissus de soie par deux routes différentes : la premiére lraverse la
Bactriane et aboulil au grand marché de Barygaza (actuellement
Broach), l'aulre suil le Gange el méne dans Ulnde du sud (2). Le
pays de Thinai a pour voisins les Bésalai : ce sonl des sauvages qui
viennent chaque année dans les environs de la capitale ; ils appor-
tenl avec eux une provision de roseaux dont les feuilles servenl a
laive le malabathron, qui est, lui aussi, exporté dans I'Inde,

Ces détails suceinels sonl remarquablement précis el les pays
nommes sonl assez facilemenlt reconnaissables. La « lerre de Uor »,
c'esl & n'en pas douler la Suvarnabhami des lexles indiens, lerme
qui sert a désigner au moins une portion de la région liltorale qui
bhorde & l'est le golfe du Bengale, el « l'ile de I'or » ne peul guére
représenler, vu sa place, qu'une des iles de I'Insulinde ou la pénin-
sule malaise elle-méme. Le Périple permet ainsi de localiser avee
une précision suffisante celte ile el ce cap « Chrysé » dont on a
lrouve la premicre mention chez Mela et chez Pline, el qui doivenl
correspondre aux terres siluées a Pest du golfe do Bengale. Quant
au pays de Thinai que l'on alleinl en remontant la eole vers le

(1) Ce mwol est sans doule apparenté au sanskrit kolam (Divyavadina, p. 56,
Il. 9 et 1) ou kaulam (Mahivyutpalli et Inscription de Tép Prapam [Cambodge])
qui désigne une sorte de bateau. Cf. Journal Asiatique, 1908 [2], p. 253.

2) 2ans doute par mer. V. § 60 du Périple (p. 22)
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nord, son nom meéme (1), sa silualion, el la nalure de son com-=
merce suflisenl a faire reconnaitre la Chine, ¢'esl-ia-dire un pays
idenlique ou conligu & celui des Séres. L'auleur du Périple n'ignore
pas l'exislence d'une roule de caravanes lraversanl la Baclriane
(e'esl celle par laquelle sonl parvenus dans le monde meédilerrancen
les premiers renseignemenlts sur le pays de la soie), mais il nous en
monlre auvssi la roule marvilime, el corrobore ainsi, sl en élait
besoin encore, Uidenlificalion de Thinai & la Chine el aux régions
avoisinanles. Le malabathron, dans lequel Yule a reconnu le mol
sanskrit famdalapativa (2), désigne la fewille de la loures cassia,
qui pousse principalementl en Assam, el dont il est fail un usage
analogue a celoi du bélel. 11 est done raisonnable de placer les
Bésalai comme Richlofen 'a fait 3, c'esl-d-dire dans les pays
monlagneux qui bordent la Chine au sud-ouesl, quelque parl entre
I'Assam el le Se-lchouen.

En somme, les trois ou qualre paragraphes du Périple relalifs a
I'Extréme-Orvienl donnenl un lableau assez précis des relalions
commerciales de la Chine avec les peuples voisins el avec I'Occident
vers la fin du 1** siécle de I'ére chrétienne. lls prouvent que 'auteur
avail sur la conliguralion générale de I'Asie orienlale des nolions
exacles, el ils onl surtoul Navanlage de nous donner une idée de ce
que devaient élre les réeils de voyage, malheureusement perdus,
qui onl servi de base aox lravaux de Marinos de Tyr el de Plolémée.

Marinos de Tyr esl avee Eralosthéne el Hipparque le fondaleur de
la géographie mathématique chez les anciens. Son ouvrage, com-
posé selon toule vraisemblance dans les dernicres années du 1#7 si¢-
cle de I'ére chrétienne, n'esl pas parvenu jusqu'a nous, el c'esl
grand dommage. Ce que nous en connaissons par les cilations de
Ptolémée, qui prélend le compléter el le corriger, suflit & nous faire
ameéremenl regretler sa perle. Pour les pays d’Exlréme-Orienl,
Marinos disposait d'un cerlain nombre de récils de voyages dont
Ptolémée, moins géographe que mathémalicien, n'a conservé que
des listes de noms; l'ouvrage de Marinos, au conlraire, conlenail

(1) On trouvera dans Varlicle de M. Peuuor, Deux ilinéraires de Chine en Inde
[Bulletin de UEcole frangaise d' Extréme-Orignt, L. 1V, p. 143 el suiv.) un résumd
iles discussions auxquelles a donné lieu 'origine du nom de la Chine.

{2} Cathay, 1, p. CXLLY.

(3) China, I, p. 507, n. 2.
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manifestement une parlie narralive el deseriplive, il sullil pour s'en
convainere de se reporler aux prolégomeénes de Plolémée (1).

En lisant les chapitres de Plolémée velalifs & 'Extréme-Orienl, on
esl frappe du progres énorme accompli par les connaissances géo-
graphiques dans lespace d'un siéele. 11 ea faul ehercher la cause
dans Taclivilé des relalions commerciales enlre 1'Orient el 'Ocei-
denl qui caractérise le ne siécle, et donl la famense ambassade de
166 (2| esl la preuve la plus éclalante. Les marchands revenaient de
leurs voyages, la bouche pleine de récils merveillenx ; quelques-uns,
comme Fauteor du Périple, ou comme ce Maés el cel Alexandre donl
il va étre parlé dans un instant, consignaient par éeril leurs mpres-
sions. Ces différentes relalions onl permis i Plolémée de dresser
ses lables et de dessiner ses carles (3).

Celles-ci en imposenl par leur richesse el par la précision malhi-
mialique avee laquelle elles situent dans U'espace fleuves, monlagnes,
villes, tribus, el l'on concoil que cerlains auleurs aient voulu lenler,
a l'aide de caleuls appropriés, de « redressers les cartes de Plo'émee.
Celle méthode qui consiste a partic d'une ou plosieurs identifica-
lions certaines pour délerminer le sens el la grandeur de I'erreur
commise par Plolémée, puis & appliquer aux aulres porlions de
la carte la formule ainsi trouvee, afin d'en déduire mathémalique-
menl l'emplacement exact de lous les noms, celle méthode a pu
donner quelques résullals pour cerlaines parties de I'Europe, mais
ceux qui ont voulu l'appliquer & 'Asie orienlale sont arrivés i des
conclusions absolument inaceeplables (4. Le contraire edt élé
surprenant il suflit de live atlenlivement les prolégoménes de la

(1) ¥. surtout §, 11, 5-6 (p. 205; 1, 12, & et 7 p- 32 el 33y 1, 14, 1 (p. 39), ete.

{2/ Les annales de la dynastic de Han parlent d'une ambassade venue de Ta-
tzin (Empire Romain) de la part de 'emperear An-toun (Mare-Auréle Antonin).
Il n'est pas sir quil ¥ ait eu i proprement parler une wission diplomatigue ;
mais qu'un marchand rowain se soit réclamé de son ewpereur et se soit donndé
les allures d'un ambassadeur, il n'y a rien li qui doive surprendre.

(4) Les deux cartes de Plolémée reproduiles ici sont lirées de 'édition de
Home, 1478. Denx raisons ont déterminé ce choix : ces earles sont rédigies cn
latin, et I'on sait que les versions lalines de Ploléwée différent sur cerlains
points de la récension grecque; d'aulrve part, U'édition de 1478 marque une dale
dans I'histoire de la cartographie : cest le premier atlas grave en faille douce.

(4) Par exemple M. Genxt (Journal of the reyal asialic sociely, 1307, el Asiafic
Saciely Monographs, 1909).
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Géographie pour comprendre que Loule lenlalive de redreessement
est a priori illusoire. Yoyons, en effel, ce que Ploléemée savail de
'Extréme-Orient el de quelle maniére il a mis en wuvre les données
dont il disposail.

Ptolémée admel avee Hipparque (n° siéele avanl 'ére chrélienne
que I'Océan Indien esl une mer fermée @ sa portion la plus orienlale
esl limitée au nord par Ulnde el la péninsuole ransgangétique, a
I'est par la cole du pays des Sinai, au sud par une terre inconnue.
L'Inde au-dela du Gange el le pays des Sinai louchenl au nord res-
pectivement & la Scythie au-dela de l'lmaos el 4 la Sérique. Toules
les régions siluées plus 4 U'esl sonl inconnues.

La principale source ulilisée par Marinos el Plolémée pour la
descriplion géographique de la Seythie el de la Sérique est la
relation d'un marchand maecédonien, Maés Titianos : ce dernier a
suivi loi-méme une partie de la roule menanl au pavs des Séres,
et a noté par éeril le récit de ses compagnons qui onl pu pénélrer
jusqu'an eceur du pays. De Baclra, les caravanes se dirigeajent
d’abord vers le nord jusqu’an pays monlagnenx des Komédoi; aprés
Vavoir lraversé, elles faisaient un délour vers le sud (1) jusqu'a un
ravin débouchant dans une plaine; de la, elles reprenaient la
direction du nord jusqua la Tour de pierre Lithinos Pyrgos),
suivanl une roule longue de 30 scheenes (2. Depuis la Tour de
pierre jusqu'a Séra, capilale des Séres, la caravane de Maés avail
voyagé durant sepl mois, lullant contre des orages épouvanlables,
el s'arrélanl sans doule, d'abord au Caravansérail (dzprzisws), puis
aux dewx villes d'lIsséddn seythique et d'lsséddn sérigue avanl de
pénélrer dans la Sérique proprement dite.

Le lracé de cel ilinéraire, auquel les récenls lravaux des missions
en Asie cenlrale onl donné un regain d'inlérél, a ¢lé complétlement
elucidé par Richtofen (3], Bien que la porlion da lracé comprise

(1) 11 est clair gue ees lermes novd, sud, cle,, ne doivenl pas éire pris a la
lettre. Dans le cas présent, il faul entendre quaprés avoir suivi une cerlaine
direction, la voule fail un crochet dans une direction opposce. Cesl justement
le cas entre la vallée de "'Amou-Daria et celle de la rivicre de Vakeh.

2) Sur la valeur du selene ou schéne, mesure itinéraive usilée en Perse, ef.
Sir H. Rawwvissox, On fhe gite of the alrvopalenian Achbalena, et Ricurores,
China, I, p. 499, n. 1.

(4) China, 1, p. 595 el suiv.

P -




XXl

INTRODUCTION

EOURILL SPRPY P aaredaun])

3 =

© L(NVHOIVAVE)
£ N anviaLove

-

™

.....




XK INTRODUCTION

enlre Balkh el Kholan ne rentre pas dans le cadre de celle élude,
elle est lrop imporlante pour ne pas nous arréler un instanl. On la
lrouvera indiquée sur la earle ei-conlre. Aprés avoir longé I'Oxus
(I'’Amou-Daria), la route lraversail la région monlagneuse (1) com-
prise entre ce méme flenve d'une parl, la vivicee de Vakeh el les
ruisseaux de Karalegin de Pantre: elle debouchail ensoile dans la
vallée de la rviviere de Vakeh, oi sélevail sans doute la Tour de
pierre donl le sile exacl n'a pas encore é1é reconnn. Le Caravanseé-
rail avail sa place loule marquée 4 Penlrée du bassin do Tarim, an
point oi la roule élail rejoinle par une aulre voie commerciale éga-
lement importante, celle qui gagne le Ferghana par la passe de
Terek Davan. Une fois qu'ils avaienl dépassé les deux Issédins,
c'esl-idire Kachgar el Kholan, les marchands se lrouvaient dans
la Sérique (parlie orientale du bassin du Tarim el Chine proprement
dite), dont la capilale Séra correspond vraisemblablement a la
résidence impériale de Si-ngan-fou.

Si litinéraire de Maés esl élucidé d'une maniére salisfaisanle, la
géographie ploléméenne de la Seylhie el de la Sérique esl encore
pleine d'obscurilés. On voil bien que 'lmaos doil correspondre aux
Pamirs, les Emada a I'Himalava, les Kasia au Kouen-lun, les Auzakia
aux Thian-Chan, et les lrois bras du fleuve Oikhardés aoux riviéres
de Kachgar, de Yarkand el de Kholan; mais pour pouvoir relronver
I'emplacement exacl des villes el des lribus en redressant la carle de
Plolémée, il faudrail élre mienx renseigné gque nous ne le sommes
sur la facon méme dont il I'a élablie, el le pen que nous savons de
sa mélhode n'esl pas fail pour encourager nos recherches. Prenons
un exemple : il place Séra a 45° 15" de longitude a l'est de la Tour
de pierre (I, 12, 1), mais commenl oblient-il ce chiffre? On a vu que
le voyage de la Tour de pieree & Séra avail duré sepl mois: or,
pour lui, 7 mois de voyage équivalent & 36,200 stades (1, 11, 3},
Pour Llrouver la dislance en longilude enlre les deux siles, il faul
réduire consideérablement ce nombre, dabord parce que la roule
fait de nombreux détours el que le voyage s'esl effectué dans de lrés
mauvaizes condilions (I, 11, 5), ensuile parce que les deux localilés

(1) C'est le pays des Komddoi. Sa localisalion esl devenue cerlaine depuis que
les travaux de Baweixsox (Jowrnal of the royal geographical gociely, 1872 p. cxcix)
et de Yure (Jowrnal of the voyal asialic sociely, 1873, p. 98) ont fixé la situation
des Kuwmédhe cilés par les anciens anteurs musulmans.

il
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ne sonl pas situées sur le méme paralléle (I, 12, 1), « Réduisons-la
seulement de moilié pour simplifier les calenls (d; & dhoayasei
guhdbe ), nous aurons 18,100 stades = 45° 15" (Ibid.) ». Le procédé
consisle en somme & leansformer une donnée unigque el exlrémement
vague, 7 mois de voyvage, en un nombre préeis, 45° 15, par une
meéthode donl Uespril peul élre jusle mais donl Papplication est
arbitraire. Pour les posilions respeclives des aulres noms figurant
sur la carle de la Seylhie el de la Sérique, nous ignorons quelles
mesures onl servi de base, el nous ne savons ni si ces mesares onb
¢lé corrigées, ni commenl elle Fonl élé. Dans ces condilions,
est-ce lrop savancer que de déclarer illusoire loule lentalive de
redressement ?

L'étude des chapitres relatifs a I'lnde lransgangélique el au pays
des Sinai va nous conduire a la méme conclusion (1),

Pour Plolémée, I'lnde au-deld du Gange affecle la forme d'une
presquiile baignée & louest par le golfe du Gange el & I'est par le
Grand Golfe, En fait de noms connusg, nous n'y relrouvons que les
noms de Ghryseé el d’Argyré sur la edle du golle du Gange ; l'extré-
milé méridionale de la péninsule porle elle-méme le nom de Cher-
sonése d'or. Le Grand Golfe baigne & U'est la cole du pays des Sinai
dont le dernier point accessible est le porl de Kaltigara. Plolémée
sail, par le témoignage de cerlains navigaleurs poslérieurs &
Marinos, que la conlrée située au-deli esl marécageuse el converle
d'élangs vaseux, mais qu'il exisle une roule menant de Kalligara &
la métropole des Sinai ; celle-ci, siluée au nord-est de Kalligara, se
rouve au-dessous du pays el de la capilale des Séres (2).

(esl encore & Richlofen (3) que revienl le mérile d'avoir Lrouvé
lemplacement de Kalligara. Des considéralions hisloriques el phi-

1) Liétude de Pusaree, Plolemaeus en de indische Archipel [Bijdr. (of de taal-
land-, en volkenkunde van Nederl-Indié, 1870, p. 36) esl un exemple des invrai-
semblances auxquelles peut arrviver un anteur qui, avant cru trouver sur une
carte de Ptolémée un point de repire sir, part de la pour vouloir comprendre
la carle toul enlidre.

(2) Plolémée nomme aussi plusieurs iles dans U'Océan Indien. J'ai eru bon de
reproduire & ce propos le § VI, 4, 11 qui énnmére une série d'iles siluées dans le
voisinage de Taprobane. 11 est possible en effel que quelques-unes d'entre elles
appartiennent en réalité i Ulnsulinde et renlrent ainsi dans le cadre que je me
suis tracé,

4) China, I, p. 508 et suiv.
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lologiques Uonl amené a placer ce porl vers 'embouchore du Fleuve
Rouge, aux environs de la ville actuelle de Hanoi, Le pays des
Sinai correspond ainsi au Tonkin (1) el a la partie méridionale de la
Chine, el la capitale des Sinai siluée au nord-est de Kalligara esl ma-
nifeslement ancienne capilale Lo-Yang, aujourd hoi Ho-nan-fou.

A part ces deux points, a part idenlification de labadion &
Java (2), toul resle obscur dans la nomenclature de Plolémée, el sa
méthode est encore plos inquiétante que toul & Fheore. Marinos
avail évalué a 3,500 stades la distance par mer enlre les deux porls
de Sada el de Tamala, el & 1,600 slades celle gqui sépare Tamala
de la Chersonése. A chacun de ces nombres, Plolémée retranche
un tiers i cause des irrégularités du voyvage (I, 13, 7-8.. Pour la tra-
versée de la Chersonése a Kaltigara, Marinos sélait basé sur le
témoignage d'un certain Alexandre, qui disail avoir mis 20 jours de
la Chersonése & Zabai, el « un cerlain nombre de jours s (7 uizas
=wazl de Zabai & Kalligara., Un mathématicien teaduirail e langage
par la formule 20 4 &; reste & lrouver la valeur de x. Marinos, sup-
posant que ce nombre de jours avail da étee trop grand pour élre
complé, prenail zwa: dans le sens de medidaz, heancoup. Plolemée
trouve celte explication « ridicule » (vzholws), el, par analogie avee
un cas semblable qui s'est déja présenté, propose de prendre <wag
dans le sens de dheyzz, pen. Je me garderai de prendre parhi pour
I'une on poor Uanlre des solulions, le probléme comportant Leop
d'inconnues. J'ai lenn unigquement & montrer de quelle fragililé sont
les raisonnements du géographe alexandring et, ce faisanl, je n'ai
nullement Uintention de rabaisser la valear de son eeovee, mais de
montrer le danger — je divai presque Pabsurdilé — duo procédé qui
consisle a vouloir leaduire en bloe une carle de Plolémée, On a bean
disposer d'une ou de deux identilicalions cerlaines servanl de poinis

(1) Deeupd par la Chine dés le e sicele avant Uére chreélienne, Cesl précisé-
ment sur la edbe du Tonkin gque débavgua, Caprés les sonrees chinoises, Fambas-
gade romaine de 166,

(2] Ptolémée (Y11, 2, 20) explique que Taebadion signilie «ile e lorge ». Le nom
sanskril de Uile de Java, yavodpipe a en eflel ee sens. — La queslion de Vorigine
de ce nom o &0 diseualoes |l-|llr'~il“l.LI'r-'~ fois par kenx : Java en het Gowdelland
(Bijevagen tol de fanl-, land-, en volkenkunde van Nedeel.-Iudié, 1869, p. G38) ;
De naamoeorsprong van Java (Mo, 1871, p. 116): labadioe (fhid., 1905, p. 3G4).
Cl. Peviaor, Deax ilinéraives, ., (Ballefin de UEecole franpaise o Exievéme-Orient,
£ IV, p. 265 el suiv.).
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de repire absolument sirs, ce n'est pas une raison suflisanle pour
que des caleuls plus ou moins ingénicux permeltent le redressement
el la traduclion de la earle loul enliére. Le pea que jai dil de la
mélthode de Plolémée aura sulli & moolrer comment est faile la
portion de sa géographie qui est relalive & I'Extréme-Orienl ; ¢'est
une compilation el une superposilion de renseignemenls d'origine
el de dales diverses rangés dans oun cadree loul fail. Je me hile
d'ajouler qu'il ne pouvail pas en élre aulrement, el que 'euvree de
Plolémée, telle qu'elle esl, conslitue sur les lravaox de ses devan-
ciers un progres giganlesque. Mais ¢'esl justemenl parce qu'elle dale
d'une époque oo on el pu diflicilement faire mieux, qu'on a lorl de
lui demander plus qu'elle ne peul donner. On ne doil pas désespérer
de comprendre pen a peu les lables de Plolémée, el 'on a vu com-
ment Richlofen, par une mélhode & la fois philologique el histo-
rigque esl parvenu a identilier d'une maniére qui peul sembler défi-
nitive quelques noms pris isolémenl. Celle méthode, esl, je erois, la
seule qu'il convienne d'appliquer provisoirement & Uinlerprétalion
du lexle de Plolémeée.

Si l'on exeeple quelques exteails veaimenl originaux, lels que
ceux de Pausanias, de Bardesane, d’Epiphane, d'Ammien Marcellin,
de Théophylacle, les lexles poslériears a Plolémée ne fournissenl
gqu'un nombre assez restreint de données nouvelles, Le résultat en
quelque sorte négalif de celte derniére partie de nolre enquéle n'est
daillenrs pas complélement dénoé d'intérél. Nous avons va que
Pabondance des malériaux mis en ceuvee par Marinos et par Plo-
lémée correspondail & ane période d’aclivilé commerciale inlense;
on peut dive réciproquement que la rarelé ou la platitude des doeu-
menls oceidentanx relalifs & I'Extréme-Orienl ont en général pour
cause un ralenlissement dans les échanges enltre les deax extrémilés
de l'ancien monde.

Denys le Périégile, qui a éeril en vers une descriplion de la lerre
mainles fois citée el pillée par les géographes poslérieurs, a sur
I'Extréme-Orienl quelques nolions emprunlées & Pline on a Pom-
ponius Mela. Il parle de Uile Chrysé, placée sous les rayons du soleil
levanl. Il nomme les Séres, voising des Tocharoi el habiles a lisser
de précieuses élofles: ece sont les leurs champélres qui leur en four-
nissenl la maliére, el ¢'est pour celle raison, ajoule-1-il, que les
Réres ne pratiquent pas Uélevage des hestianx, On aimerail savoir
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quel fait, mal interprété, a po donner naissance a celle explicalion
saugrenue.

Pausanias esl le premier auleur qui nous donne une deseriplion
raisonnable el & peua prés exacte de la manicre donl les Séres
recueillent la soie @ c'esl, d'aprés lui, le produil d'un gros insecle
appelé sér par les Grees. 1 décril avee un cerlain reliel 'élevage de
ces animaux : I'allusion & leor « [ringale » prouve qu'il élail bien
renseigné sur leurs morors, sinon sur leur nalure. Mais, sl parail
peu documenté sur le peuple Sére, il faul pourlant retenir de son
lexte le lail que, « pour quelques aulears, les Séres sonl des Scylhes
melissés d'lndiens. »

Passons rapidement sur Lucien gui menlionne les Séres i propos
de lenr longévilé, el sur Galien qui preseril dans cerlains cas la
consommalion des pommes sériques (1). Nolons le passage de
Bardesane, copié par Césaire, Georges Hamarlole, Cedrenus el
Phranlzéz, o nous apprenons que la loi des Séres défend le
meurlre, la prostitution, le vol el Vadoralion des images : on est
d'aulant plus tenlé de chercher dans celle assertion I'écho loinlain
de la morale confucianiste, que Celse, cilée par Origéne (2], insisle
toul parliculiecrement sur Ualhéisme des Séres. Cilons pour mémoire
Solin dont Vouvrage n'est qu'une copie plus on moins résumdée de
Pline, Epiphane qui nous révéle un curieux trail de meears des
Séres (3), el arrélons-nous un instant & Ammien Marcellin.

Ammien Marcellin est un historien de valeur. Pour l'objel qui
nous touche, il faut loi savoir gré de nous avoir conserve sous une
forme vivanle el assez correcle des données que nous connaissions
seulemenl par les lisles de Plolémée. Dans ses grandes lignes, sa
descriplion de la Seylhie el de la Sérique eoincide avec celle de
Plolémde qu'il a dd connaitre el uliliser. Mais il a sans doule mis i
profil d’aulres écrils, peul-élre méme ceux de Marinos, ear il rap-

1) 1l me &'agit pas nécessairement dun fruit importé directement d’Extréme-
Orient, wais 'arbre qui le produisait pouvail avoir une origine exolique.

(2) Origéne nous fournit d'antre part une donnée précise d'une c‘orlnilwlt‘ﬂ]mlr ;
de son temps, c'est-i-dire, dans la premiére moilié duo e siéele, 'Evangile
n'avait pas encore él¢ priché chez les Séres.

(% La coutume chez les hommes de tresser lenrs cheveux et e se parfumer
ne peut guire laisser de doule sur la valeur quil convient de donner icl an mot
sires.

i il o bl e . &
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porle quelques délails nouveanx pour nouvs. Le plus inléressant esl
sans contredit la mention de la « Grande murvaille » (p. 94) : sa
constraclion remonte an 1 sicele avanl U'ére chrétienne el lon peul
g'élonner de la leouver ecilée pour la premicre Tois ao v sicele
mais qui pourrait aflicmer go'elle n'élail pas nommée dans un des
lrop nombreux lextes qui ne nous sonl pas parvenus?

De Palladins, noos reliendrons la mention des iles Maniolai qui
allirenl les navices munis de ferrures, et surtoul celle des Bisades :
il sagita n'en pas douler de celte population que le Périple et Plo-
Iémée nous ont appris & connailre sous le nom de Béseidai ou Bésa-
lai. La deseriplion physique qu'en donne Palladius nous confirme
dans lidée qu'il sagit bien de quelque peuplade sauvage de 'Assam.
Par contre, la valeur qu'il donne auw terme de Sérique esl assex
déconcertante @ il en fait presque une partic de I'Inde; ¢'esl penl-
elre une porlion du Turkeslan, mais ce n'esl saremenl pas la Chine.

Les fragments geographigques qu'il nous faul examiner mainle-
nanl, ceux d'Ethicus, d’Honorius, ele., nous obligenl & revenir
quelque peu en arriére. Ils se rallachent en eflet, & cetle grande
enlreprise inslilnée par César el achevée par Augusle, qui consisla
en une sorle de lever lopographique des provinces de I'Empire. Les
données recueillies furenl rassemblées et formérent une earle iliné-
raire embrassant toule I'élendue du monde connu (1). Ce gigan-
lesque Iravail, qui servit de base i une série de travaux gévgra-
phiques, ne nous est malheureusement pas parvenu sous sa forme
originale. De nombreuses copies en furent failes, les unes accom-
pagnées de nolices, les aulres peintes : un exemplaire de celte
deuxitme espice nous a élé conservé par Peulinger, archéologue el
bibliophile allemand (1465-1547), et porte aujourd’hui son nom (2).

La Table de Peulinger, d'une valeur inestimable pour 'Eu rope el
d'une maniére générale pour les provinces de I'Empire, est nalurel-
lement assez pauvre en ce qui concerne I'Exlréme-Orienl : on v lil

(1) MicLesnorr, Uber die Weltkarte und die Chorographie des Kaiser Augus-

tug, Kiel, 1856, — Puaeer. Zur Reconstruction de Weltkarle von Agrippa, Dar-
burg. 1880. — Scaweper, Weltkarle und Chorographie des Kaiser Augustus

(Newe Jaheb. fir Phil. und Pidag., 1892, p. 113); Uber den Ureprung und die
iltere Form der Peutingerschen Tafel (Ibid., 1893, p. 488),

(2) Editions de Maxxenr, Leipzig, 18245 Desjardins, Paris {llachette), 1869;
MitLen, Stuttgart.
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pourtanl quelques noms que 'élude de Plolémée novs a invilé i
placer dans la Sérique on dans la Seylhie an-dela de I'lmaos, tels -
Serva major, Coliara, Mans Imeus, Mons Calacas, Abyos Seythae,
Aatis Seythae, ele., sans que 'on puisse d'ailleurs décider s'ils figu-
raienl déjia sur la carle originale.

I." « Expositio tolius mundi » qui suil en général assez fidélement
le canevas de celle carle, mais qui place & UExtréme-Ovienl une
serie de pavs el de nations fabuleuses, ne mérile pas de nous
relenir.

La Cosmographie d’Ethicus (1] qui avail élé rédigée a la fois en
gree el en lalin el donl on ne posséde plus qu'une traduclion latine
de la version grecque, les écrils d'Honorius et de Paul Orose
representenl une méme lradition, el dérivent de la chorographie
impériale. La configoration qu'ils donnenl aux pays d'Extréme-
Orienl ne différe pas sensiblement de celle que nous avons Lrouvée
chez Pline el chez Pomponins Mela, nouvelle preuve que lears
travaux représentenl une tradilion ancienne, anlérieare en tous cas
aun systéme de Plolémeée,

Martianus Capella résume simplement le lexle de Pline on de
Solin.  De méme, le Périple de Marcien d'Héraclée n'est qu’un
abrégé de la géographie de Plolémée. Infinimenl plus original el
plus précienx est le passage de Procope sur la premiére imporla-
tion & Byzance des wuls de vers a soie. Ce lexte célébre el souvenl
invoqué marque en effet une dale importante dans Lhisloire des
relations commereiales entre I'Orienl el I'Oceident. Jusqu'a Uépoque
de Justinien, les Perses délenaienl en quelque sorle le monopole
de la soie, et les Romains se lronvaienl dans la dure nécessilé de
conserver leur elientéle & leurs propres ennemis. Sous le régne de
Justinien, des moines venus du pays de Sérinda expliquérent &
'empereur la facon de produire la soie el la manicére d'élever les
vers. L'empereur engagea vivemenl ces moines a rapporler de
sérinda des ceafs de vers i soie : ce qu'ils firent, L'élevage ayanl
réussi, les Romains furenl en élal de fabriguer eux-mémes le
produit dont ils élaienl si grands amaleurs. Le lexte de Procope

(1) CI. p'Avezac, Aethicus, Paris, 1852, Penvz, De cosmographia Eihici, Berlin,
1855, — Wurrke, Die Kosmographie des Istrier Aithikos, Leipzig, 1853; Die
Aehtheit des Auszugs aus der Kosmographie des Aithikos, Leipzig, 1854,
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s¢ passe de commentaire. Il convienl pourlant de rappeler que
Yule (1) et Richtofen (2} ont placé & Kholan la pays de Sérinda.
Ce nom, qui est peul-élre formé comme nolre mot Indochine,
semble en effel indiquer une région inlermdédiaire enlre la Sérique
el Plade, et Khotan est la seule ville siluée hors de Chine on l'élevage
des vers a soie ail élé pratigué des le vi° siécle.,

Cosmas Indicopleustés, marchand Egyplien qui parcourul long-
lemps les mers orienlales avanl de prendre Phabil monacal, nous a
conserveé dans sa Topographie Chrétienne (3] quelques renseigne-
menls qui onl pour nous une valeur analogne i ceux du Périple.
D'apres lui, le pays de la soie esl silué dans la parlie la plus reculée
de I'lnde; il est baigné par 'Océan, el ceux qui 8’y rendenl par mer
le trouvenl sur leur gauche, bien au-dela de lile de Taprobane. De
ce pays, deux roules ménent en Perse, lune par voie de lerre, aulre
plus longue par mer. La Perse en imporle la soie, el Taprobane
Falocs, le clou de girolle, le sanlal. Ces quelques délails géogra-
phiques el économiques suflicaienl & nous faire reconnailre la Chine,
mais le nom méme de cetle conlrée ne peul laisser dans nolre esprit
aucun doule & cel égard : Fzinifza ou Fzinisla esl évidemment une
Lranscripltion greeque du sanskril Cinasthana.

Théophylacte Simocaltla, historien gree qui remplil & la cour de
Byzance diverses fonclions publiques, n'esl pas moins inléres=
sanl 4). Son hisloire du régne de 'empereur Maurice renferme un
passage dont limporlance a éle pour la premiére [ois mise en
lumicre par De Guignes, el doul voici la subslance : a 1,300 milles
du pays des Turcs el aux confins de I'lnde, esl située une ville
ceélébre nommée Taugast. Le pays esl habilé par une populalion
vivilllante el nombreuse, donl le souverain héréditaire porte le nom de
Taisan, ce qui veul dire en gree « fils de Dieu ». Devx lribus différant

(1) Cathay, I, xuvL

(2) China, 1, 529, 550. — CI. Steix, Ancient Khotan, 134,

(#) Sur les théories géographigques de Cosmas, cf, Gerzen, Kosimas der Indien-
fahrer Jahrb. fite. fest. Theologie, 1883, p. 105, — Knerscusen, Die physische
Ervdkunde im christlichen Mittelalter, YVienne, 18587,

(%) Kuarnorw, Mém. relalifs i Udsie, 111, p. 261; Menlion de la Chine donnée
par Théophylacte Simocatla (Journal Asialique, 1826 [1] p. 227). — Yuce, Cathay,
I, p. v — Rucwrores, Ching, 1, p. 551, — Cnavasxes, Documents sur les Tou-Kive
oecidenfaur, p. 290, 246,
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enlre elles par la couleur de leurs vélemenls el séparées 'one de
'autre par un grand fleave, en vinrenl anx mains sons le régne de
Maurice : les noirs vainquirenl les rouges el établirenl leur hégé-
maonie sur loul le pays, Pres de Taugast se lrouve la ville el le pays
de Khoubdan, coupé par deax grands Nenves @ les habilants s'adon-
nenl a 'elevage de vers i soie el sonl en relalions avee les Indiens.
— De Guignes el Klaproth, indépendamment 'un de laotre, avaient
déja reconnu la Chine dans ces pays de Taugast el de Khoubdan,
Yule, avee sa clarlé d'espril ordinaire, a repris la queslion el y a
apporte de nouvelles lumiéres. 11 propose de retrouver dans Tau-
gasl le Pamghay des anciens auleurs Arvabes el Persans, lerme qui
leur servail & désigner la Chine el d'une maniére plus générale
I'Asie orientale. Khoubdan correspond sirement & Si-ngan-fou. Les
deux lribus ennemies seraienlle Souei ayant celle derniére ville pour
residence, el les Chin dont la capitale était & Nankin : le fleuve qui
les séparail serail le Yang-Tsé-Kiang el la campagne i laquelle il esl
fail allusion serail celle de Fannée 584, au cours de laquelle le sou-
verain des Souei passa effeclivement le fleuve el devinl maitre de
toul l'empire. Quant au litre de Taisan donné au « klimalarque » de
Taugast, Klaprolh voulait v voir une Lranscription duo Chinois Thian-
tse, fils du ciel; Yule penche avee certaines réserves pour la lrans-
criplion du nom de 'empereur Tai-lsung.

A eoté de ce lexle donl la valeor est indisculable, les aulres frag-
menls recueillis fonl assez Lrisle ligure. Le géographe anonyme de
Ravenne mérile cependant une mention (1), Il se rallache élroilement
au groupe de géographes qui travaillenl d'aprés la carle ilinéraive de
I'Empire Romain, el il se réclame lui-méme de Caslorius; mais pour
'Extréme-Orienl, il dispose ses données selon un plan donl les pre-
miéres Lraces se lrouvenl dans les Aeles des Apotres. 1l distingue
trois lndes : India Dimirvica Evilal, India Thermanlica Elamitis, lndia
Serica Bactrianis. Bien que celle derniére seule rentre dans le cadre
que je me suis lraeé, j'ai eru bon de reproduire toul le passage do Ra-
vennale relalif a I'lade, ses divisions n'élant pas absolumenl rigou-
reuses : ¢'esl ainsi quon lit dans la liste des villes de Ulnde Dimirique
des noms lels que Coziara, Coliziaris, qui rappellenl singuliéremenl
le Kalligara de Plolémde el le Coliara de la Table de Peulinger.

(I Cf. D'Avezac, Le Ravennale el son expose géographique, Rouen, 1388,
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Avec Théophane de Byzance qui copie Procope, Euslalhios qui
commenle Denys le Périégéle sans v ajouler grand chose, Nice-
phore Blemmydas qui s’inspire du méme Denys, el le faux Agalhe-
mére qui relléle les connaissances de Plolémée, nous sommes arri-
ves au boul de nolre enguele.

Ses résollals, dira-l-on, inléressenl moins Uovientalisle que Fhis-
lorien classique ou le géographe, el si 'élude des lexles grees el
latins relalifs a UExtréme-Orienl nous a fourni quelques lumiéres
sur les relalions entre I'Orient el I'Oceident el sur les connaissances
séographiques des Anciens, le sinologue n'a pas appris grand chose
sur la Chine. Sans doule, mais il ne faul pas oublier que la critigque
de ces documenls n'est pas achevée. On peul par exemple espérer
des résullals imporlants d'one élude raisonnée de la géographie
ploléméenne, ou bien encore de la Table de Peulinger el de la
littérature géographique y aflérenle. Le champ resle ouverl & des
recherches qui pourront étre fruclueuses pour lorienlalisle. Ce
livee n'aura pas manqué son bul, s'il peul conlribuer & les rendre
plus aisées.
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RELATIFS A L’'EXTREME-ORIENT
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XIVe SIECLE

CTESIAS (1v¢ sigele av. J.-(.).

Ed. Miiller,

Paris,

Indot, 1884.
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(1) Core, dyyou ? du Gange,

Recirs pe Cresias peE Cxion
AU SUJET DES MERVEILLES DE LA
TERRKE HABITEE.

On dit que les Séres el les
Indiens du nord sont de si
haule slature, qu'on renconlre
des hommes de 13 coudées;
ils vivent plus de 200 ans. En
un cerlain endroit du fleuve
Gailros (1), il y a des hommes
pareils & des béles, ayanl une
peau semblable & celle des hip-
popolames el par suile im péndé-
lrable aux fleches, Dans I'lnde,
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au fond de Uile située dans la
mer, on dil que les habitants
ont de grandes queues, telles
quon en aallribué aux salyres,

a1y ap. J.-C.).

Georcioves (30 av. J.-C.).
Ed. Ribbeck, Leipzig, Teubner, 1894 (2° édit.).

11, 121
Velleraque ul foliis depec-
lant lenuia Seres?

(Dirai-je) comment, des
feuilles de leurs arbres, les Sé-

res détachenl de fines toisons?

HORACE (65. av. &4 8 ap. J.-C.).

Ed. Keller et Holder, Leipziy, Teubner, 1897.
Eropes (29 ou 30 av. J.-C.).

VI, 15-16 :

Quid, quod libelli Stoici inler

Sericos
Jacere pulvillos amant?

A quoi le servenl ces lrai-
tés sloiciens qui lrainenl sur
tdes coussins ?,i_‘-.ri{]um; 7

Ooes (2§ av. J.-C.; saul le livee IV qui date de 13 av. J.-C.).

L 2 58-8T =
le sea Parthos Lalio immi-
‘nenlis
Egerit juslo domilos Lrium-
[phﬂ.,
Sive subjeelos Orienlis orae
sSeras el Indos,

Soilqu'il(Augusle) repousse,
en leur infligeant une défaite
mérilée, les Parthes qui mena-
cenl le Lalium, qu'il
(vainque) les Séres el les In-
diens, habilanls des régions

soil
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Te minor lalum regel acquus
lorbem.

I, 29. 7-10 :
Puer quis ex aula capillis
Adeyathumstaluelur unelis,
Doclus sagillas tendere Se-
[ricas
Arcu palerno?...
111, 29, 25-28 :
Tu civitatem qui deceal sla-
[lus
Curas et urbi sellicilus ti-
[mes
Quid Seres el regnala Gyro
Bactra parvenl Tanaisque dis-
cors.
IV, 135, 21-24
Non qui profundum Danu-
[vium bibunt
Edicla rumpent Julia, non
[Gelae,
Non Seres infidive Persae,
Non Tanain prope flumen
[orli.

orienlales, subordonné i toi
seul (Jupiler), il gouvernera
le monde avee équitd,

Quel est P'enfant royal a la
chevelure parfumée, quile pré-
senlera la coupe d'une main
sachanl décocher les eches
sériques de are paternel?

Tu Uinquittes, (Mécéne), de
la Cilé, el tu redoutes, duns Ia
sollicitude pour la Ville, ce que
peuvent lenler les Séres, Bac-
lres ot régna Cyrus, elle Ta-
nais en proie a la discorde.

Non, jamais eenx qui boi-
vent les eaux du Danube pro-
fond, jamais les Géles, ni les
Séres, ni les Parthes sans foi,
jamais les peuples nés sur les
bords du Tanais, n'enfrein-
dront les lois de César.

PROPERCE (50 + 15 av. J.-C.).

Ericis (30 & 15 av. J.-C.).

!

Ed. Baclirens, Leipsiy, Teubner, 1880).

1, 14, 22
Quid relevanl variis seriea
[lexlilibus?

En quoi les serica el leurs
Lissus bariolés soulageraient-
ils (I'amant malheureux)?
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1V, 8,23(1) :

serica nam laceo volsi car-

[penla nepolis,

Car je ne parle pas des chars
striquesde Lon neven imberbe.

OVIDE (43 av. 4 17 ou 18 ap. J.-(..).

Anours (vers 14 av, J.-C.).
Ed. Elncald, Leipzig, Teubner, 1888,

I, 1§, 5-6 :

Quid, quod eranl tenues, et

[quos ornare limeres,

colorali qualia Seres
[habent.

Vela

Ikh - quoi ! cheveux)
¢laient si lins que tu craignais
de les peigner : tels les voiles

que portent les Séres au leint

(les

basandé.

STRABON (environ 58 av. 4 21 ap. J. C.).

GEoGRAPHIE,

Ed. Miiller, Paris, Didot, 18523.
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Lies rois de Baclriane) ont
élendu leur dominalion jus-
quan Séres et aux Phrynoi.

Suivanl I'opinion commune,
le dernier prolongement du
Taurus, qu'on nomme 'Tmaios

1) 1¥, 3, 8-9 se lisait dans les anciennes édilions :

Te modoe viderunt iteralos Bactrei per
orfus
Te modo munito Sericws hoshis equo.

Nagudre Dactra Ua vu en Orient pour
la deuxidme fois, ainsi que ennemni
serique aux chevaux cuirassés.,

Mais les mss. porlent hericus, hernicus, hearicus, Neuricus el Bachrens adople

celle dernidére lecon,
(3) Could, havsom,
oy
ak

Firi, "lsee,
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et qui aboulit & la mer de
I'Inde, savance vers Uesl jusle
autant que I'lnde elle-méme,
¢'esl-i-dire sans Jda dépasser
el sans que celle-ci non plus
le dipasse ;
tir de cette extrémilé du Tau-
rus) on remonle vers le eolé
seplentrional [(de I'Asic), on

mais si (a4 par-

sapercoil que la mer rogne de
plus en plus el sur la longueunr
el sur la largeur du conlinent,
de manitre & amincir singu-
litrement vers Pest la section
de I'Asie que nous décrivons
en ce moment et qui se trouve
comprise entre le Taurus el
I'Oc¢éan qui alimenle la mer
Caspicnne. La plus grande lon-
gueur de celte section, depuis
la mer hyreanienne jusqua
I'Océan qui baigne 'lmaios en
suivant la chaine du Taurus,
eslde 30,000 stades ; sa largeur
est inférvieure a 10,000, Nous
avons dit qu'il y a environ
10,000 stades depuis le golfe
d'Issos jusqu'a 'Océan orien-
lal de I'Inde, et 30,000 depuis
I'extrémilé occidentale de Ia
lerre pres des colonnes d'Her-
cule jusqu'a Issos. Or, le fond
du gollfe d'lssos n'est guére,
ou méme n'est pas plus & est
qu Amizos (ville du Pont sur
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le 34° méridien); d'autre part,
ln distance d*Amisos & 'llyr-
canie, parallele & eelle d'ls-
s08 4 I'lnde, est denviron
10,000 slades, Gest done bien
30,000 slades qui reslent pour
représenler jusqu’d son  ex-
Irémilé orienlale la longuear
de la seclion de 'Asie que
nous parcourons présenlement.
D'autre parl, comme la plus
grande largeur de la terre ha-
bitée, qui se lrouve avoir la
ligure d'une chlamyde, esl

peu pris de 30,000 slades, ¢'est
dans le voisinage du méridien
passanl par la mer d'Hyreanie
el Ia mer de Perse qu'il fau-
drait cherchor celte dislance,
puisque la lerre habilée mesure
une longueur tolale de 70,000
slades. En conséquence, si de
la frontiére d'Hyreanie a Arlé-
mile en Babylonie on comple
avee Apollodore d"Arlémile,
8,000 stades, autant d"Arlémile
a l'enlrée de la mer de Perse,
aulant enecore ou peu s'en faul
jusqua la hauteur des poinls
extrémes de I'Ethiopie, ce qui
reslera pour compléler le maxi-
mum de largeur de la terre
habitée équivaudra juslement
indiqué
par nous comme représenlant

au nombre de stades

T TS TS—
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la distance comprise enlre le
fond de la mer d'Hyreanie et
'enlrée de celle méme mer,
Quant & la forme gqu'afllecle ce
segment de la terre habitée,
lronquée comme elle 'est vers
I'est, elle ressemblera assez
exaclement & un couperel de
cuisine : la chaine de mon-
lagnes qui se prolonge en ligne
drotte élanl censée représenter
le ranchant du couperet, et la
cole comprise enlre entrée de
la mer d'Hyrcanie el Tamaron
en liguranl assez bien le cotd
opposd, puisqu'elle décrit une
ligne arrondie brusquement
inlerrompue.

(Cest pour la méme raison
(la chalear du climal) que sor
quelques arbres il pousse de
la laine. Néarque dit qu’on se
sert de celle-ci pour lisser les
belles élolles fines, que les Ma-
cédoniens emploient pour les
coussins ¢l les selles; elles
ressemblent aux  serica que
I'on lisse en se servant de cer-
laines écorees de byssus décor-
Liqud.

On prétend eependant que
les Stres vivent encore plus
vieux (que les Muosicaniens qui
vivenl 130 ans).

On iu'ﬂlnml (Jue les Séres
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pzxnﬁi"rw- wazi, wigz xal Guwxo-  vivenl vieux et dépassent l'ige
Flwy 1oV magateivovtag... (1). de 200 ans.
CHRESTOMATHIE,
Ed. Mitller, Geographi Graeci inoves, Paris, Didot, 1868,
I, p. 529-636.

XY, 1. "0z q 'Ivowh oyripa L'Inde a la forme d'un lo-
gen popbosigés - fig 7o uiv Bezzwev  sange, dont le edté seplenlrio-
whsuzty 6 Kadrazés a7t 70 6305 nal est le monl Caucase depuis
ant s Apsiag azfiuwevey fws  I'Asie jusqu'a son extrémité la

709 AVATOMADTATOY "E‘;‘J!."'I}.“ OmEg

6205 Guopiler Toomas ve wah Tnoflag

wAL Iraa; ﬂpn; .-.a:ulw.*.', Tvaous:
Gé wahs viToY
SENEQUE {i ay.

SENEQUE  LE

plus orientale ; celle chaine de
montagnes sépare les Sakai,
les Seythes el les Seres an
nord, des Indiens an sud.

+ 635 ap. J.-C.).

PuiLosorne.

Lereres 4 Lvangs, n® 90 (= L. XIV, ep. 1D).
Ed. Hense, Leipzig, Tewbner, 18995.

g 15. Hodie utrom landem
sapientiorem pulas qui inve-
nit quemadmodum in immen-
sam allitudinem erocum lalen-

Enfin, lequel eslimez-vous
aujourd’hui le plus sage

celui qui, au moyen de fuyaux
cachds, fail monter jusqua

(1} Jusique vers 1850, on a cru trouver dans Slrabon (el par suile dans Eratos-

Lhéne qui fut sa source) la premicre menlion de la ville de 8%a:, capitale des Séres
bien connue par le Wmoignage du Périple de la mer Evylhivée. A cing endroils,

tous les mss. parlent d'un paralléle 83 @i (1, 4, 6; 11, 1
mss.). Déji Keamer proposait de substituer partout Ia
gt Afirpemw,. Cetle corcection est anjour-
d'hui définitivement adoplée (voir I'édition Maller, p. 945 :

i, & 6
lecture beancoup plus vraiscmblable :

: varianle de 2

ligne 13).

o 1.2 8) o Bk By

varianles de Ja p. 54:
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libus [listulis exprimal..., an
cum, qui el aliis et sibi hoe
monstral, quam nihil nobis
nalura durum ae diflicile im-
peraverit, posse nos habilare
sine  marmorario ac fabro,
posse nes veslilos esse sine

commercio Sericornm...

sexiove Le

une hauleur prodigieuse le
parfum du safran..., ou celui
qui apprend aux aulres el a
nalure ne

sol-méme  que la

nous a rien imposé de dur
ni de pénible, que nous pou-
vons nous loger sans Iaide du
marbrier el du forgeron, nous
des

velir sans le commerce
Hﬁriquﬂs (1).

Traciove.

. f’f‘f‘;;-f'.r' et Richter, Lewpzig, Teubner, 1909,

Puikore, 387-389.

Phédre, Removele, famulae,
[purpura alque auro inlilas
Vesles,  procul sit  muricis
[ Tyrii rubor,

Quae fila ramis ullimi Seres
legunt.

Femmes, otez-moi ces vile-
menls couverls d'or el de
pourpre; loin de moi la pour-
pre tyrienne, el les fils que les
Séres lointains recueillent sur

leurs arbres,

Tuvestes, 369-379 :

Cheeur. Reges conveniant licel
Qui sparsos agitanl Dahas,
Qui rubri vada liloris

Et gemmis marve lucidis

Lale sanguineum lenent,

Aut qui Caspia forlibus
Recludunt juga Sarmalis,
Certet Danuvii vadum

Audet qui pedes ingredi

En vain s'uniraienl contre
lui les rois qui conduisent les
Dahae dispersés, ceux qui re-
gnenl sur la mer Rouge el sur
les eanx que P'éelal des gem-
mes empourpre de reflels san-
glanls, ou ceux qui fermenl
les porles Caspiennes aux ro-
busles

Sarmales; en  vain

(1) Les étolles (sevica) ou les trafliquants Séres (serici).
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EL (quocumque loco jacen!)
=seres vellere nobiles.

serail-il allagqué par celui qui

osee marcher dans

F'ean du
Danube el par les Seres re-
nommdés pour leurs loisons,
quelle que soit la contrée que
ces derniers habilent,

Hercore ser L'(Era, §13§ ¢

Dejanire.  Cujus
|I

[u]limi Seres canunt.

| |*i|lrl|p|ms

Lui (Hlereunle), dont les Stres
placés aux conlins du monde
chanlenl les |l'i1'.l|‘ll|:hES.

theel ., GGH-G6T :

Cheewr. Nee Maconia dislinguil
[acn
Quae Phoebeis subdilus euris

Legil Eois Ser arboribus,

it elle ne brode pas avee
Paignilleméonienne (les lissus)
que le Sére habilant & laurore
vecueille sur les
I'Orient.

arbres de

POMPONIUS MELA (if sieele ap. J.-C., sous Claude).

CHOROGRAPHIE.
2d. Friek, Leipzig, Tewbner, 1880).

I, 11. Inca primos hominum
ab orienle accipimus Indos et
Seras el Seylhas. Seres media
ferme Eoae partis incolunt,
Indi el Seythae ultima.

1. 59. Ab hisin Eoum mare
cursus infleclitur, inque oram

Les premiers peuaples qu'on
renconlre en Asie en venant
de l'orient sont les Indiens, les
Réres el les Seythes. Les Séres
Liennent & peu prés le milieu de
la edle orientale, les Indiens el
les Seythes en oceupent les
extrémilés,

Apres (les plages déserles
de I'Océan seplentrional), la
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lerrae spectantis orientem, Per-
tinel haee a Seylhico promun-
turio ad Colida primum ob
nives invia, deinde ob imma-
nitalem  habitantivm ineulla.
Seyvthae sunt Androphagoe el
Sacae, dislineli regione, quia

feris sealel, inhabilabili.

60. Vasta deinde iternm
loca beluae infestanl, usque
ad monlem mari inminenlem
nomine Tabim. Longe ab eo
Taurus adtollitur. Seres in-
lersunl, genus |}|L‘IIIII1'| Jusli-
tiae, et commercio quod rebus
in solitudine relictis absens

peragil nolissimum.

67. Oras lenent ab Indo
ad Gangen Palibothri, a Gange
ad Colida, nisi ubi magis quam
ul habitetur exaestuat, alrae
genles et quodummodo Acthio-
pes. Ab Colide ad Tamum (1)

M) Cod, endumn ,

roule fail un délour dans la
mer orienlale, vers une lerre
qui fait face & I'Ovient. Ceile-
ci s'élend du cap Seythique i
Colis. En premice lieu, elle
eslcomplélement inaceessible
en second liew, la barbarie de
ses habilants fail qu'elle est
inculle : ce sont les Seythes
anthropophages el les Sacae,
stpards par une conlrée que
Pabondanee des fauves rvend
inhabitable.

Puis viennent de vasles ré-
gions infeslées de beles [éroces
Jusqu'au monl Tabis qui do-
mine la mer; i une grande dis-
lance s'élove le Taurus. L'inter-
valle qui sépare cesdeux mon-
agnes esl habilé par les Séres,
nalion pleine de justice el bien
connue pour la manitre dont
ils fonl Ie commerce, laquelle
consiste i laisser les marchan-
dizes dans un licu solitaire on
acheleur en prend liveaison
hors de leur présence,

Les Palibothri occupent le
pays de 'lndus au Gange; du
Gange & Colis, exceplé dans
quelijues eontrées Lrop brilan-
les pour &lre habitables, sont

des peuples noirs r|ui ressen-
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recla sunt litora, limidigque
populi el marinis opibus adfa-

Lim diles,

G8. Tamus promunlurium
esl, quod Taurns adtollit, Co-
lis alter Eoae parlis angulus
initiumque lateris ad meridiem

Versl.

70. Ad Tamum insula est
Chryse, ad Gangen Argyre :
allera aurei soli, ila veleres
tradidere, allera argenlei, al-
que ut maxime videtur anl ex
re nomen aul ex voeabulo fa-
bula est.

blenta des |::||1ir‘.lilit‘ll."u De Colis
a Tamus, la eole est droile, et
habitée par des peaples limi-
des, auxquels la mer prodigue
d'abondantes richesses,

Tamus est un promonloire
qui s’éleve & Pextrémilé
Taurus, Colis esl la pointe qui
forme Uextrémité de la edle
orientale el le commencement
de la cole méridionale.

Du eoté de Tamuos est Lile
de Chrysé, du coté du Gange
Argyré @ suivanl une ancienne
tradition, le sol de I'une est
fait d'or, celui de Naulre fait
d’argent, el, & ce qu'il semble
bien, soit que le nom vienne
de la chose, soit que la légende
zoil née du nom.

PLINE L’ANCIEN (23 + 79 ap. J.-C.).

Histomg xarenenLe L

Ed. Mayhoff, Leipsiy,

YL 53 &
Seylhicoque oceano in Eoum
cursus inlleclitur, ad orienlem

ﬂ:tspin mar

conversa lilorum fronle. Inha-
bitabilis ejus prima pars a Sey-
thico promunturio ob nives;
proxima inculta saevilia gen-
tinm. Anthropophagi Seythae
insident humanis corporibus

o
i

ap. J.-C.}.
Tevlner, 187.5-1906.

De la mer Caspienne et de
'Océan Seylhique, notre ili-
néraive s'inlléehil vers la mer
d'Ovient, suivant la ligne du
litloral. La premiere parlie, qui
commencean promontoive Sey-
Lhique, est inhabitable & cause
des neiges; la suivanle esl in-

culle v cause de la féroecilé des
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vescenles ; ideo juxla vaslae
soliludines ferarumque mulli-
ludo, haut dissimilem homi-
num inmanilalem
Ierum deinde Seythae iterum-
que deserla cum beluis usque

chsidens,

ad jugzum incubans mari quod
voeant Tabim (1). Nec anle
dimidiam ferme longitudinem
gjus orae, (uae speclal aes-
livam ovientem, inhabilalur

illa regio.

Sk Primisunt hominum qui
noscantur Seres, lanicio silva-
rum mnobiles, perfusam aqua
depectentes  frondium
tiem, unde geminus feminis
noslris

cani-

labos redordiendi fila
rursusque lexendi @ tam mul-
liplici opere, lam longinquo
orbe petitur ul in publico ma-
lrona traluceal.
quidem, sed el ipsi feris simi-

Soeres mites

les eoelum reliquornm morla-
lium fugiunt, commercia ex-
speclant. lll'illlllr'ﬂi(l.‘ﬂl'illll nos=
cilur flumen
proximum Cambari, lerliom

Psitharas (2},

(1) Far. Thabim.
(2) Var. Psy».

habilants : ee sonl les Seylhes
anlhropophages, qui se nour-
rissent de chair homaine ; aussi
sonl-ils enlourds de vasles soli-
tudes o errenl une mullitude
de betes Tarouches qui s'atla-
quenl i des hommes non moins
féroces qu'elles. Puis de nou-
veau des Sevihes, de nouyeau
des déserls peaplés de béles,
Jusqud une monlagne ql]i S il=
vauce sur la mer el quion
nomme Tabis. Ce n'esl guire
avanl la moili¢ de la longueur
de celle eale, faisanl Tace an
levant d'élé, que la conlrée esl
habitée,

Les premiers hommes quon
y connaisse sonl les Séres, cé-
lebres par la laine de leurs fo-
réls: ils détachent le duvet
Llane des feuilles en Farrosant
avee de ean; puis nos femmes
exiéentent le double travail de
dévider el de lisser : ¢'esl grice
a des opérations si compli-
quées,accomplies dans des con-
Irées si loinlaines, que la ma-
trone pourra parailre en public
sous une éloffe lransparentle.
Les Séres sonl polis; mais,
semblables en cela aux sau-

vages mémes, ils fuienl la so-
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Lanos, a quo promunturium
Chryse (1), Sinus Cirnaba (2),
Numen Alianos (3), sinus el
gens hominum Allacorum (1),
apricis ab omni noxio adflalu
seclusa eollibus, eadem, qua
Hyperborei degunt, temperie.
De iis privalim condidil volu-
men Amomelus, sicul Heca-
tacus de Hyperboreis. Ab Al-
lacoris (3) genles Phuni (6)
el Thocart (7) el, jam Indo-
rum, Casiri (8) inlrorsus ad
Seylhas versi — humanis cor-
poribus vescunlur —, Noma-
des quoque Indiae vagantur,
Sunt qui ab aquilone conlingi
ab ipsis et Ciconas (9) dixere
et Brisaros {10).

(1) Far. Chrie, Cri®, Chyrise.
(2 Far. Cyre.

{#) Far. Achino,

5) Fer. Alae.

(3) Far. atha®, acolha®, alkoca®,
(G} Ver. Thuni, Chuni.

(T} Far. Phos, Fos.

(8) Var. Casyri.

iy Var. Chie.

(10) Var., Bry®?, ®sarros,

citlé des aulres hommes el ils
allendent que le commerce
vienne les lrouver, Le premier
de lenrs fleuves connus est e
PPsitharas, le sccond le Cam-
bari el le troisitme le Lanos:
au-dela, le promontoire Chry-
sé, le golfe Cirnaba, le fleuve
Alianos, le golfe el la nalion
des Allacores préservée, par
des coleaux bien exposés, de
loul soullle nuisible, el vi-
vanl sous le méme elimal que
les Hyperboréens. Amomelus
a céeril sor enx un volume
spiécial, comme Hécalée sur
les Hyperboréens. Apres les
Altacores viennent les Phu-
ni, les Thoeari et les Casi-
ri apparlenant déja i U'lnde,
lournés dans intérieur du
colé des Sevlhes, el se nour-
rissant de chair humaine., On
voil ausst errer dans ces
régions des nomades de 'nde.
Des auleurs ont  dit qu'an
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80. Sed anle sunl aliae ...
exlra ostium Indi Chryse el
Argyre, fertilis melallis, ul
credo @ nam quod aliqui bra-
diderve, aureum argenlenmigue
his solum esse, haul facile cre-
diderim. Ab his XX p.
cala (1) et ab ea XII p. Bi-
baga, oslreis el conchyliis re-
ferta, dein Coralliba (2), VIII
p. a supra dicla, mullacque

Liro-

ignubi les.

lalus
praclenderelur
X stadioram esse ab
orienle hiberno: ultra montes
Hemodos Seras quoque ab ip-
sis aspici, nolos eliam commer-
cio; palrem Rachiae com-
measse eo; advenis ibi Seras
oceursare, ipsos vero exeedere
hominum magniludinem, ru-

88. lidem narravere
insulae quod
Indiae

Lilis comis, caeruleis oeulis,
oris sono Lruei, nullo commer-
cio linguae.
quae nostri negolialores @ flu-

Gelera eadem

(1) Pap, o,
(2} Var. Too, Coraliba.

nord ces peuples touchent anx
Cicones el aux Brisar.

Mais avanl (Taprobane), il
y a daulres (iles) AR 1|
dehors de lembouchure de ln-
dus, les iles de Chrysé et d’Ar-
gyrd, oll, & mon avis, abon-
dent les mines @ ear je suis pen
disposé a croire ce que quel-
ques uns ont rapporté, i savoir
que le sol en est d'or el d'ar-
genl; a 20,000 pas, lile e
Crocala: & 12,000 de celle-
ci, lile de Bibaga, pleine
d'huitres et de coquillages;
puis, & 8,000 pas de celte der-
niere, Coralliba el beaucoup
d'aulres sans nom.

(Les  ambassadeurs  venus
de Taprobane & Rome sous
Pempercur Claude) raconlaient
que le flane de Lile (de Tapro-
bane) qui s'élend le long de
I'lnde 10,000  slades,
dans la diveclion du sud-esl;

avaik

quils voyaienl les Séres au-
Hemodi, el
qu’ils élaient en relations com-

dela des monls

ﬂll':l'{:-l-ﬂli"ﬁq'l\'["ﬂ Clx; fII'I{E ]l,'!'llll’:'!l'l‘.
de Rachias (ehel de 'ambas-
sade) élail allé dans leur pays;
que les Séres venaient auw de-
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minis ulleriore ripa merces
posilas juxla venalia lolli ab
ns, si placeal permulalio,

ViI, 27... Cyrnos Indorum
genus Isigonus annis cenlenis
quadragenis vivere, ilem Ae-
thiopas  Macrobios et Seras
exislimal....

XII, 2. Quo magis ac magis
admirari subil his a prineipiis
cacdi monles in marmora, ves-
les ad Seras peli, unionem in
Rubri maris profundo, zma-
ragdum in ima lellure quacri.

17. Lanigeras Serum in
menlione genlis ejus narravi-
mus. ..

38... Ejusdem insulae excel-
siore suggeslu lanigerae arbo-
res alio modo quam Serum...

LHEECS ET LATINS

vant des voyageurs, qu'ils dé-
passaient la taille ordinaire,
avaienl les cheveux rouges,
les yeux blews, la voix rude,
el ne parlaient pas anx élran-
gers. Du resle, les renseigne-
menls donnés par eux élaient
semblables & ceux de nos né-
que les

marchandises  élaienl posdes

gocianls, & savoir
sur la rive do feuve du eolé
des Seres, qui les emporlaient
en en laissant le prix si elles
leur eonvenaienl,

Dapriss Isigone, les Cyrni,
race indienne, vivent 140 ans.
Il allribue la méme longévilé
aux I:Jllliupinnﬂ Macrobes et
aux Séres,..

(Cesl & s'élonner de plus en
plus que, de tels commence-
ments, 'homme en soil venu
a percer les monlagnes pour
en arracher le marbre, & de-
mander des élolTes an pays des
Séres, a chercherla perle dans
les profondeurs de la mer
Rouge, et I'émeraude dans les
enlrailles de la lerre.

Nous avons parlé des (ar-
bres) porle-laine des Séres,
en parlant de celle nation,

Dans la partie la plus éle=
vée de l'ile (de Tylos), il y a
des arbres porle-laine d'une
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84, Exillo namque margari-
las mitlit. Minimaque compu-
talione miliens cenlena milia
sesterlium annis omnibus In-
dia et Seres el paeninsula illa
imperio nostro adimunt. ..

X1V, 22, Quinlum genus
lanalae, ne miremur
aut Indos adeo, lanugo eam
veslit..,

Seras

XXXIV, 145, Ex omnibus
autem generibus palma Serico
ferro esl. Seres hoe cum ves-
libus suis pellibusque mit-
lunt...

aulre espéece que ceux des
Séres.

(est (la mer d'Arabie) qui
fournit les perles; 100 millions
de sesterces au bas mol sont
annuellement enlevés a notre
empire par I'lnde, les Séres
et celle presquile (arabique).

La cinquitme espice (de
vigne) se nomme laincuse:
elle est tellement revélue de
duvel, que nous ne devons pas
nous élonner (des arbres i
laine) des Indiens et des Sares,

De loules les sortes de fer,
cest le fer sérique qui a la
palme. Les Séres l'exporlent
avee leurs vélements el leurs
peaus.,

FLAVIUS JOSEPHE (37 4 ap. 95 ap. J.-C.).

ABcuEOLOGIE JupAiQUE.

Ed. Naber, Leipsig, Tewbner, 1889,

VI, 6, &. "AvBaug vhs adti)

wobzsvizas ol <G

L - [ L]
TITTA MOV snipmbey inavods, ol

ﬂ:}.x':?;.m‘.f
™ - L] ]

KEASUTE  TASUTAVTAS  heTh xal
- ~ L] r 1

Wy LleY  olovbpwy el Thy

TahaL iy Zwzeigay viy 6k Xgu-
- = = ¥ e T

T v rahovugvny (w5 lveuer

4 Y " \ - .
SITV AUTH ) Y EUThY AT ADULTAL,

Il (le roi Hiram) envoya (4
Salomon) aulant qu'il voulul
de pilotes fort expérimentés
en la navigalion, anxquels il
ordonna d'aller, avee ses pro-
pres ofliciers, lui chercher de
l'or dans le pays nommé autre-
fois Sophir, mais appelé main=

4
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Kat ouvalselzavre: @z titoa-
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ﬁ..':"..l‘ T GATLACE,

tenant I'.lll':,'sq‘: s ¢'esl une lerre
de I'Inde. Et ils en rappor-
letrenl au roi pour 400 lalents.

LUCAIN (39 -+ 65 ap. J.-C.).

PuansaLe.

Ed. Hostus, Leipziy, Tewbner, 190.3.

I, 19-20 :
Sub juga jam Seres, jam
barbarus isset Araxes,
Ll gens si qua jacel nascenli
[conscia Nilo.

X, 141-143 :
Candida Sidonio perlucent
[ peclora lilo,
Quod Nilolis acus COnpres-
sum peeline Serum
Solvil el exlenso laxavil sta-
[mina velo.

X, 292-293 -
Teque vident primi, quac-
rant lamen hi quoque, Seres,
Aethiopumque feris alieno
gurgite campos,

Diéja nous liendrions sous le
joug et les Séres, el 'Araxe
barbare, et les peuples, s'il en
est, qui voient nailre le Nil.

La blanche poitrine (de Cléo-
pitre, brille au travers dua lin
de Sidon, lissé parle peigne des
Seres, el donl Taiguille du
Nil a desserré les mailles élar-
gies cl transparenles.

Les Séres le (le Nil) voient
les premicrs, et demandent
eux-mémes lon origine ; tu
vas cnsuile rouler dans les
champs de I'Ethiopic les ondes
élrangéres,
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SILIUS ITALICUS (

25 4+ 101 ap. J.-C.).

(ICERBRES PUNIOUES.

Ed. Bauer, Leipzig, Teabner, 1890.

VI, 1-4:
Jam, Tarlessiaco quos sol-
Lveral acquore, Tilan,
In noelem diffusus, equos
Jungebal Eois
Liloribus, primique novo
[’haethonte retecli
Seres lanigeris repelebant
[vellera lueis.

XV, 79-81 :

eoeo Quid, cui, posl Seras el
|Indos

Caplivo Liber eam signa

[referrel ab Euro,
duxere
[per oppida tigres?

Caucaseae currum

XVII, 595-596 :

Videre Eoi, monstrum ad-
mirabile, Seres

Lanigeros cinere  Ausonio

[canescere lucos.

Déjia le soleil, qui avait dé-
li¢ ses coursiers dans la mer
de Tarlesse, les altelait sur les
rivages de I'Orvient, pour pénd-
lrer a travers les ombres de la
nuit; el les Séres éclairés de
ses premicrs rayons, allaienl
recueillic le duvet sur les ra-
meaux de leurs bocages.

Cilerai-je Bacchus donl les
ligres du Caucase (rainaient
par les villes le char triom-
phant, lorsqu'aprés avoir en-
chainé les Séres et les Indiens,
il ramena de I'Orient ses ar-
mes viclorienses ?

Les Séres qui habitent &
I'Aurore, voient, o prodige,
les cendres (da volean) d'Talie
blanchirleurs bocages chargds
de laine.
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STACE (40 + 96 ap. J.-C.).

Siwves (90-96 ap. J.-C.).
Ed. Klots, Leipsig, Teubner, 1900.

1, 2, 122-123 :
...Querilor jam Seras avaros
Augustum spoliare nemaus. .,

1V, 1, §1-42:
...Nondum gremio Jovis In-
[dica laurus,
Nondum Avrabes Seresque
[roganl...

V, 1, 60-63 :
%i Babylonos opes, Lydae
'si pondera gazae
Indorumque dares Serumque
[Arabumque polentes
Divitias, mallel cum pau-
[pertate pudica
Inlemerala mori vitamque
(rependere famae,
V, 1, 204216 :
dasinis Lt altis
Ipsa toris Serum Tyrioque
fumbrala recumbit
Tegmine...

wode déplore que les Séres
soient avares de dépouiller
leurs bois sacrés.

Le laurier de I'Inde n’est
pas encore sur le sein de Ju-
piter; les Arabes et les Séres
ne demandent pas encore
grice.

A l'opulence de Babylone,
i tous les trésors de la Lydie,
aux richesses des Indiens, des
Séres et des Arabes, elle et
préféré une mort verlueuse
au sein de I'indigence, et im-
molé sa vie i son renom,

Sur un lit élevé, ouvrage
des Séres, elle repose sous la
pourpre de Tyr,
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JUVENAL (607 4+ 125 env. ap, J.-C.).

SATIRES.
Ed, Friedlinder, Leipsig, Hirzel, 1895,

VI, 202-403 :

Haee eadem novit quid lolo
fiat in orbe,

Quid Seres, quid Thraces
agant;...

Elle sail loul ce qui se passe
dans 'univers entier, ce que
font les Seres, ce que font les
Thraces...

FLORUS (fin du 1** si¢ele ap. J.-C.),

Errroma.
Ed, Rossbach, Leipsiy, Teubner, 1896,

(Paix pEs PARTHES ET SACKRE D' AUGUSTE),

I1, 34.

....Nam el Scythac misere
legalos el Sarmalae amicitiam
petentes. Seres etiam habilan-
lesque sub ipso sole Indi cum
gemmis margarilis elephantos
quoque inter munera trahen-
tes nihil magis quam longin-
quitatem viae imputabant —
quadriennium impleverant ; et
jam ipse hominum color ab
alio venire coelo fatebalur,

...Ainsi I'on vit les Seythes
el les Sarmales envoyer des
ambassadeurs pour demander
nolre amitié; et les Séres el
les Indiens qui habitent sous
le soleil méme apporter avee
des gemmes el des perles, des
éléphants qu’ils trainaient au
milieu de leurs aulres pré-
sents; ils faisaient surlout va-
loir la longueur de leur voyage,
qu'ils avaient mis & ans dache-
ver; la couleur seule de ces
hommes indiquait qu'ils ve-
naient de sous un autre eciel.
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CHARITON (vers 100 ap. J.-C.).

Curera BT CALLIRRHOE,

Ed. Hercher, Ervotict .-:J'J'!‘u.t‘urr.'.f, Lf‘!"f}:!‘_l?. Teubner, 1859.
FoAl p. 1-157.

* - N i L1 e
IV, §... Koi papevps xal w650y
auTg wasfaThTo, Inpév Epyov

TOAUTEAETTATOY,

It il suspendit & son edté
le carquois el Tare, cotleux
travail des Séres,

PERIPLE DE LA MER I:ZRY'I‘HHIT]I‘Z (fin du ' sivele ap. J.-C.).

Ed. Fabricius, Leipzig, 1883.

o~ ey - b :
G0. Tav && tomw@y umosioy

<z wal Oaumwy, &l ob; ol e amd

= " b ] Ll i

The Awwpmis xal amo &outou

ThiGVTE; RATAYOVTAL, EWIST, MOTES
L] 1 % r*."'- . _: ~ I | —— 'nl

KL RATE TO ETN5 KELUEVDA ETTLY U

mognx Kapgsa zal [Mwdouwn zzl

L]
£y &L

TomaTer, £v olg Tomak
i

=

-

- [ -
TAOLE e o0 Atpusuns,

|
1

- Ty

-
A NE-

OG-

e =

[ 4 ~ B -~r
B EJ‘.E"J'T. i """i',‘-i, TILR G

i

i = P -t

Sl TAGLWY 'L.!.a':"‘.'?.ld".i wiNs ..FE‘J"."—
B i

] = P i A
:J;i‘)‘:f.‘ .f-.i";"ﬂ':AE‘JI. TI'I"‘i"I;_"r'I e
5 y r - 5 ¥ N w F
v v Xsugny nal i Tov Favyyny
-

¥ = o = '
GL?.'LI‘I-'J‘.J'.?. HOATVOLE BT :J.i";”.';".“.! il

1 k) - b L] )
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Parmi les marchés el les
ports loeaux oit abordenl eenx
qui viennent de Limurie ou du
nord, sonl les marchés céle-
bres de Kamara, Padoukée et
Sopalma, siluds & colé les uns
des aulres: on y voil des
vaisseaux indigénes qui vont
jusqu’en Limurie en longeant
la cole, ainsi que d’autres vais-
seaux formds par Fassemblage
de trés grandes barques tail-
lées dans une seule poulre el
nommes sangara; quant i ceux
qui font voile pour Chrysé¢ ou
pour (les bouches du) Gange,
ils sonl lrés grands el s'appel-
lenl folandia,

Apres (la cote orientale de
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I'Inde), =i 'on se dirige vers
I'est en ayanl 'océan i sa droile
el en longeant les conlrées sui-

vantes, en les gardanl & sa
gauche, on arrive au Gange el

aune lerre siluée dans son voi-
sinage, Chrysé, laquelle esl Ia
plus orienlale de loules les
lerves. Le fleuve nommé Gange
est le plus grand de lous les
fleuves de D'Inde, et a les
mémes crues el les mémes
décrues que le Nil;
bords esl situé un marché
nommé également Gangés, par

Sl 505

on se fait le transit du malaba-
thron, du nard gangdétique, du
hyssus, ct des excellents lissus
de lin que l'on nomme gan-
aéliques. On dit qu’il y a aussi
dans ces
d’or,

régions des mines

quune monnaie
d’or nommée kaltis. Dans le
voisinage du {leuve se lrouve
une ile de l'océan, dernitre
partie de la terre habilée du
eoté de D'est, el silude i 'en-
droit méme o le soleil se live ;
elle se nomme Chrysé et de
tous les pays de la mer Ery-
thrée, c'est celui qui fournit
Ia meilleure écaille,

Apres celle contrée et déja
'extréme nord, la mer aboulit
i un (du pays des

ainsi

endroil
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24 TEXTES D AUTEURS GRECS ET LATINS

Stres?) (1); il y a dans ce pays
une Lrés grande ville inléricure
nommdée Thinai, d'ot le eoton,
le fil et I'élofTe dile sérikon sont
amendes & pied (parcaravancs)
a travers la Baclriane jusqu’a
Barygaza, el par le Gange jus-
qu'en Limurie. Il n'esl pas fa-
cile de pénétrer dans ce pays
(des Séres) : car il n'y a que
peu de gens qui en reviennent,
el cela trés rarement, La con-
Irée est siluée jusle sous la
PPetite Ourse, et est, dit-on, limi-
lrophe des parlies opposées [e.
a. «. orientales) du Ponl el de
la mer Caspienne, & colé de
laquelle se trouve le Palus
Maotis qui se déverse avee elle
dans I'Oeéan,

Chaque annéde, un peuple
d’hommes rachitiques, et & lar-
ges visages, mais d'une grande
intelligence, viennent dans la
région voisine de Thinai; on
dil qu'ils se nomment Bésalai
el qu'ils ressemblenl & des
sauvages. lls viennent avee
leurs femmes el leurs enfants,
portant de gros ballots de mar-
chandises el de grandes cor-

(1) Ce passage, tel que le donnent les mss., parait présenter une lacune. Les
anciennes éditions complétaient : eis [Puvds] svd Témon; Famnicwws propose gy,
Mais il importe de constaler que, en fait, le Périple ne parle pas des Sdres.

{3] -f_:rn:f, ﬁ;"ﬂ'],
(3) Cod. Zxp,
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beilles de la couleur des fenilles
de vigne encore verles; ils res-
tent quelque temps dans la ré-
gion qui sépare leur propre
pays de la ville de Thinai, pas-
sent quelques jours i célébrer
des fetes, et pendant ce temps
ils se servent de leurs cor-
beilles en guise de lits; ensuite
il relournent dans leur pays,
dans les conlrées situées plus
& lintériear, Les indigénes
cuetlent (celte occasion) el
viennenl sur les lienx; ils ra-
massent les couches de ces
gens el, aprés avoir dépouillé
les roseaux, qu’'ils nomment
petroi, ils plienl soigneuse-
menl les feuilles en deux, el
en forment des balles qu'ils
enfilenl ensuile sur les fibres
des roseaux. Il en résulle trois
gorles (de malabathron) : d'une
grande feuille, on fait le ma-
labathron dit grosse - houle,
d'une feuille de moindre di-
mension, on fait le malaba-
thron moyenne-houle et d'une
pelite fewille, le malabathron
pelite-boule. Kt ces trois sorles
de malabathron sont toujours
exporlées de 1 en Inde, par
ceux qui les préparent (1).

1) Bur ce passage difficile, voir Uintéressante note de Youe, Cathay, 1, exiy,

nole §.
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Les conlrées siludes an dela
de celle-ci sont inexplorées,
violence
des lempéles ou des grandes

soil & cause de la

g{*h?r&.ﬁ qui les rendent impra-
licables, soit & cause de la

puissanee divine,

PTOLEMEE (u* sieele, ap. J.-C.).

(GGEOGRAPHIE.
Ed. Livre 1 : Miiller et Fiseher, Paris, Didot, 1893.
— Livre VI : Wilberg, Essen, 1838-1845.
— Livres VILet VI : Nobdbe, Leipzig, Tauchnitz, 1843.
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Ex ovor Manrixos s'est rroves
AU SCIET DE LA LONGUEUR DE LA

TERRE WARITEE.

On voil par les raisons que
nous avons données quelle
peal dtre lalargeur dela terre
hahilée ; quant a la longueur,
Marinos la comprend enlre
deux méridiens  sépardés par
unintervalle de quinze heures;
mais il nous semble quiila trop
prolongé celle distance vers
I'orient, el que si de ce colé on
la diminue d'une quantilé con-
venable, toule la longueur
sera comprise dans un inler-
valle de moins de douze heures,
si I'on prend pour limile ocei-
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denlale les régions siludes le

plus loin & Dest @ Séra, Sinai,

el Kalligara.

Or la dislance enlre les Hes
Fortunées el le passage de |'Ku-
phrale & Hidrapolis mesurde
sur le
doil
nant les dislances parlielles

parallele de Rhodes,
clre caleulée en addilion-

donndes par Marinos, non seu-
lement parce que celle roule
lui élait bien eonnue par ex-
périence, mais aussi parvee qu'il
a manifeslement ealeulé, pour
les grandes dislances, la cor-
rection qu’il faut y introduire
si l'on lient comple des dé-
tours el des irvégularilés des
voyages; el, donnanl i un seul
consildéré  comme la
360" partie du grand cercle,
une longuenrde 500 slades sur
lasurface de la terre, longueur
[.‘{Jl'lflll'ﬂ'lil AlX Mmesunres lll'lf.“li—
mement adoplées, il donne en-
viron 400 slades au degré sem-

degré,

blable du parallele qui passe
par Rhodes, & la latitude ho-
réale de 36°; je néglige en ellet
comme ¢tant
dilférence en plos qui résulle
d'un caleul fait suivant la pro-
porlion des paralléies,

trits pelile la
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Mais la dislanee entre le
passagede I'Euphrale el la Tour
de Pierre élant selon lui de
876 schaenes ou 26,280 slades.
eteelle entre la Tour de Pierre
et Séra, capilale des Séres,
correspondant & T mois de
marche, ¢'est-d-dire 36,200 sta-
des complés sur le méme pa-
ralléle, nous allons réduire
chacune de ces dislances
suivant  nolre méthode de
correction; allendu que pour
ces deux roules, (Marinos) ne
parait pas avoir retranché ce
que les détours lui avaienl
fait compler en trop, et que,
pour la seconde, il est tombd
encore dans les mémes mé-
comptes que pour le chemin
qui méne de chez les Gara-
mantes au pays d'Agisymba.

Car pour celui-ei, il a été né-
cessaire de retrancher plus de
la moilié¢ du nombre de stades,
lequel a é1é évalué & & mois et
1% jours, wvu l'impossibililé
qu’il y a & marcher pendant un

long temps; et & plus forte
raison est-on fondé i effectuer
pour le chemin (de la Tour de
Pierre & Séra) qui dure 7 mois,

une souslraclion au moins
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(1) Far. sin

égale i celle ellfecludée pour le
voyage des Garamanles,

Car ce dernier ful accompli
sous les auspices du roi de la
conlrée qui avail pourvu a loul,
el par un lemps loujours se-
rein; landis que le voyage do
laTourde Pierre & Séra ful ac-
compagné de violenls orages,
car, selon ce que dil (Marinos)
lui-méme, la route se lrouva
siluée sous les paralléles de
I'Hellespont el de Byzance; de
sorle que il a di y avoir pour
celle raison bien des arréls
durant le voyage; el ¢esl par
le commeree quon a acquis la
connaissance de celle roule.

Il dit en ellfet qu'un certain
Maés, appelé aussi Tilianos,
originaire de Macédoine el
marchand comme son pére, a
consignd par écril celle me-
sure, bien qu'il n’ail pas élé lui-
méme jusque chez les Séres
mais qu'il y ait seulement en-
voyé quelques-uns des siens.

Il semble enfin que (Marinos)
n'ajoule pas lui-méme beau-
coupde foi aux relations de ces
voyageurs marchands : ainsi
il rejette le lémoignage de
Philémon donnant i l'ile d’Hi-



A0 TEXTES D AUTELES GRECS ET

oW 'r‘_ :
:'ﬂ'-‘ LOZOWYAEY rJJ T :'"1' EELUETAL
out TO *..:-:v.i:r.‘. SUTHY ':mf:- E:L'.:-U.,{.u

&H'f?_fjfryzl 3 ‘ﬂ-:;'.‘}‘J-; '-'}-P PRTL A

e
IR L EE '_.,.'fJ :fjfrj W E;Cb:.-_-;lil‘

gLy
ik
11—- Ifrl i -?-1 rl—}l., :'"J'_D—
'iJf JJJ.-.-’JJ-, (i S = bl
CRE ] -y 5 1-!#‘" o

5-"1‘.-!, TOAAEELE G2 RAL GUEEWDY
]

- A ) L = 8=

ia'f LI e D',IT.'!"‘:J.‘ITI L] R

:_'wz".:-w. "Evraolix 6z nal

ahho wath THY TNF EmTARAvOU

-
LAYITVE UW Tl QUIUTRENTWY

'-".'.\'";3:" -"‘r':.'l" "F "j.'.i'i'r'J.T = ";' :‘f.‘l:'ll"ﬁ':l”
o . 11- W wa - i f i iw Fis® & e
r N F
’.‘E;.’J.":El:f.‘) TN ﬂEE.
L}

" 2GY0Y AT %03,

I, 12, Atézfllasiz amn cav
6B0LTOSLOY T0U W AOVS TS
EYVWT WEVRS YT 4.

] - LI T 0 .
§ eAATE LA OV T L

5 o o a N Ly
EVIL TRV OO0 Ul Evy ﬂiji.ﬂ,.ﬂ,'ﬁ.-‘
(] L]

Lo
-
o
e

vy ahd i wEv Aoy | B
- 1 __1 L] - . a3 k]
spl 70 olz Bugsvziou, sryv 6f
L ER TETOVIOU YOTLW-

= 'J-I"-‘:l“":l'f :Jf.E W E‘.‘J

R e TR N T ~
xavezulle o wArnllo: Tty ex =7

[

. ¥ L
ETE -:f."J.'.I’ VG 'FU'J’.#""’D:J.E‘HW‘J TTELLLY

TEATHULOY EfmmTihwY  GLake-

T haTToY :J.E*.-:r*}; AT
LTy Tuwg—-
IO g EY w-""'*‘,..r:asr

[
WITTE exllay THv
- g

KHE’.:LE‘JT“H QLUETFTUATLY U":‘."(ﬂ‘-’ IJ.E"J'

j'lrull -'i.

1 Fuy
i !L.l'ﬂ L)

LATINS

bernie une largeur équivalanl
a 20 journées de marvche de
Forient & N'occident, parce que
(Philémon) ne le sail, parail-il,
Mari-
que ceux-ci,
préoceupés de lear commerce,

-

|1lrg|igr'nl. la

que par des marchands;
nos) dil en effel

recherche de la
verilé el souvenl méme exa-
gerenl la distance

fanterie.

par for-
Ainsi pour en resler
an eas présent, ce voyage de
sepl mois n'ollre, de la part de
ceux qui Feont Tail,
meérile

rien qui
rapporlé  ou
relenu si ce n'est la prodi-
gicuse longueur de sa durde.

d'elre

CORBECTION DE LA LONGUELR
DE LA TERRE CONXUE, D APRES LES
ITINERAIRES PAR TEHRE.

Pour ces raisons, el parce que
ce \'E}J'Il?.;l" me Fl.l.‘ﬁl |]‘1'.I5 accoIn -
pli sous un seul et meéeme paral-
Tour de
Pierre est sous celui de By-
zance, el Séra plus aon sud
que celui de I'Hellespont, il
semblerait qu’il efit élé conve-
nable de diminuer de moins
de la
36,200 stades correspondant &
7 mois. Mais réduisons la seu-

lele, mais que la

moilié¢ la somme de

lement de moilié, pour sim-

plifier les calculs : la dislance
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en queslion (enlre la Tour
de Pierre et Séra) sera de
18,100
grés 1/4.
Car, apres avoir fait subir

slades ou de &5 de-

aux deux ilinéraires (celui des
Garamanles et celui de la
Tour de Pierre) la méme dimi-
nulion, il serait absurde el
déplacé d'en admellre d'une
part lexactilude pour celun des
Garamantes en se basanl sur
I"argument liré du [ail que les
races animales originaires de
la région d’Agisymba ne peu-
venl élre lransporlées hors des
pays convenant & leur nalure,
mais d'en nier d'aulre part

Iexaclitude pour litinéraire
de la Tour de Pierre parce
quun argument semblable
fail défaut, et que lout le
le long de la roule l'almos-
phére reste la méme, sur

une grande comme sur unc
pelite distance. Comme si I'on
ne pouvail raisonner selon les
principes philosophiques que
sur des fails clarementl éla-
blis!

La premitre de ces deux
distances, je veux dire celle de
I'Euphrale i la Tour de Pierre,
doil élre réduile, & canse des
délours que fait la roule, de
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896 schurnes & 800 seulement,
soil 24,000 stades.

On pourrait eroire, d'aprés
Marinos), que ce chemin a été
parcouru sans interruplion,
v que les mesures onl élé
prises dans des régions peu
clevées el [réquenlées ; mais
qu'il y ail en bien des délours,
c'est ce qui ressorl du rvécit de
Marinos lui-méme.

Car la route allant du pas-
sage de I'Euphrate a Hiérapolis
jusquau Tigre en passanl par
la Mésopolamie pour gagner
ensuile Ecbalane, les Porles
Caspicnnes el Hecalompyle en
Parthie, & travers les Gara-
mées d'Assyrie et la Mdédie,
celle route est censée (selon
Marinos) suivre le parallele de
Rhodes ; il fait en effel passer
ce dernier par lous les licux
susdils,

Ur, il esl nécessaire que Ja
roule d"Hécalompyle a la capi-
tale de 'Hyrcanie fasse un dé-
tour vers le nord, puisque la
capilale de I'Hyrcanie esl si-
fude & peu pres A égale distance
entre le parallele de Smyrne
el celui de I'lellespont : le pa-
rallele de Smyrne est en eflel
bracé au lravers de I'Hyreanie
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méme eb celui de 'Hellespont
coupe les parties australes de
la mer d’Hyrcanie, lesquelles
sont situées un peu au nord
de la ville du méme nom.

De plus, la roule allant de
celle ville & Antioche en Mar-
giane & lravers I'Arie fail
d'abord un détour vers le midi,
puisque I'Arie est siluée sous
le méme parvallele que les
Portes Caspiennes; ensuile
elle remonte wvers le mord,
Antioche élant situde sous le
paralléle de I'Hellespont. De Ia
celte méme roule se dirige a
'est vers Baclra, d'oit elle
tourne au nord jusqua la
montée du pays montagneux
des Komédoi, puis lraversanl
ces monlagnes, elle tourne au
midi jusqu’au ravin qui s'ouvre
dans la plaine; car les parties
boréales el les plus oecciden-
lales de ce pays monlagneux
que la route gravil, sont pla-
eées (par Marinos) sous le pa-
ralléle de Byzance, tandis que
les parties méridionales el
orienlales sont placdes sous ce-
Cesl ce
qui lui fait dire que celle roule
fail vers 'est, un détour exac-
lement semblable &
quielle fait vers le sud.

lui de I'Hellesponl.

celui
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GRECS ET LATINS

XL il esl vraisembable que
la roule longue de 50 schanes
menant de cel endroil & la
Tour de Pierre, fail un coude
vers le nord; car, dit (Mari-
nos), si 'on gravil ce ravin,
on alleint la Tour de Pierre,
oit commencenl des monla-
gnes qui vonl rejoindre & l'est
I'lmaos, lequel commence a
Palimbothra el se dirige vers
le nord.

Si done aux 60* équivalant
aux 25,000 slades, nous ajou-
tons les 45" 15" reprézenlant
la dislance entre la Tour de

Pierre et Séra, nous oblien-

drons 105° 15" pour la distance
enbre I'Eupbrale el Séra me-
surde  sur le  paralleéle de
Rhodes.

Or, nous pouvons inférer du
nombre de slades que (Mari-
nos) donne comme dislances
(partielles successives) comp-
lées sur un méme parvallele,
que la distance entre le méri-
dien des lles Forlunées et le
cap Sacré en Espagne est
2¢ 30°; enlre celui-ci et I'em-
bouchure du Balis, el de
méme enlre le Balis el le
Délroit el Calpé 2° 30" pour
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1. Var. Eiwmy.

chacune des dislances :
e Délroit el Carallis en Sar-
daigne 25°; enlre Carallis el
Lilybée en Sicile 4* 30°; enlre
ce dernier et Pachynus 3°;
entre Pachynus et Ténare et
Laconie 10°; enlre Ténare et
Rhodes 8° 15°; entre Rhodes ¢l
Issos 11® 15" : enltre Issos el
'Euphrate 2° 30°; de sorle
l'll_l[} tl]l,ll[}S ces Iliﬂlilll[ﬁﬂﬁ I]'-'.II'-‘
lielles donnent un tlolal de
72°, el que la longueur de

cnlre

loule la lerre connue enlre le
méridien des Hes Forlundes et
le méridien de Séra est jus-
temenl 177° 15,

MEME CORRECTION D APEES LES
ITINGRAIGES PAR MER.

Celte longueur de la terve
habitée peut encore &lre dé-
duite (de la mesure) des dis-
tances calculées pendant la
traversée de I'Inde au golle des
Sinai el & Kaltigara, & condi-
lion de tenir comple des si-
nuosilés de la eole el des ir-
régularilés de la
ainsi que du rapprochement

nay I“'-Jlit]tl

des licux sur les projections,
(Marinos)dit enelfebqu apris
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b, Naiwy ano Kodgouha mohews

le cap Kory fermant le golfe
Colehique commence le golfe
Argarique  mesurant 3,040
stades jusqu'a la ville de Kou-
roula, el que la ville de Kou-
roula est silude au nord de
Inory.

En retranchant un tiers (de
la longueur donnée par Mari-
nos), & cause des détours le
long de la edle du golfe Arga-
rique, et des irrégularilés du
voyage, la fraversée pourra
élre eslimée & environ 2,030
stades: et si l'on en déduil
encore un liers, pour ob-
tenir une direction conlinue,
il restera environ 1,350 stades
(i compler) dans la direclion
du nord ; si nous transportons
celle distance sur une ligne se
dirigeant vers l'est el paralléle
a U'équaleur, cl si nous la di-
minuons de moitié conformdé-
ment i l'angle inlerceplé, nous
oblicndrons, comme dislance
enlre les deux méridiens dont
I'un passe par le cap Kory et
I'aulre par la ville de Kouroula,
675 slades, soit environ 1 de-
gré 1/3; car les paralltles tra-
eés dans ces régions ne diffe-
rent pas essenliellement du
grand cercle.

De plus (Marinos) dit que
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la traversée de la ville de kou-
roula & Paloura est de 9,450
slades dans la
sud-esl.

Si de celle dislanee nous re-
tranchonsaussi un liers iicause

direction du

des irrégularités du voyage,
nous aurons dans la direc-
tion de l'est une distance
conlinue de 6,300 stades envi-
ron; el si de ces (6,300 stades)
nous retranchons un sixidme
afin d'obtenir la distance pa-
ralléle & I'équatear, nous trou-
verons comme distance entre
les méridiens (de Kouroula el
de Paloura) 5,250 stades ou
10 degrés 1/2.

Aprés quoi, (Marinos) dit que
la edle du) golfe gangélique a
19,000 stades, et que la lra-
versée de Paloura & la ville de
Sada, comporte 13,000 slades,
dans la direclion du levant
équinoxial. Aussi suflira-1-il
d'en retrancher un tiers 2
cause des irrégularités de la
navigation, et il restera pour
la distance entre les denx mé-
ridiens (de Paloura et de Sada)
8,670 stades soit 17° 20°,
(Marinos)

Ensuile donne
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GRECS ET LATINS

pour la traversée de Sada & la
ville de Tamala une longueur
de 3,500 slades dans la di-
reclion du sud-est; done, si
nous en relranchons un liers
a cause des irrégularilés (du
voyage!, nous aurons pour le
trajet conlinu 2,330 slades;

(de ces 2,330 slades)
nous relranchons encore un
sixieme, & cause de la diree-
tion sud-est (de la traversée),
nous lrouverons pour la dis-
lunce enlre les deux méri-
diens (de Sada et de Tamala)
1,940 slades, soil environ 3 de-
grés 1/2.

(Marinos) eslime ensuile &
1,600 stades la traversée de
Tamala & la Chersonese d'Or,
la direction élant encore le
sud-esl; de sorle quapres
avoir fait les mémes souslrac-
tions, il resle comme dislance
enlre les méridiens (de Tamala
el de la Chersongse) 900 slades
ou | degré 4/3; el la distance
entre le cap Kory et la Cher-
sonese d'Or esl done au lolal
de 3% degrés §/5.

Traveuste pE La CHERSONESE
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(1) Vo, Zifay,

p'Or & Karricana.,

Marinos ne rapporte pas le
nombre de stades que comporle
la lraversée de la Chersonése
d'Or & Kalligara; mais il dil
qu'Alexandre a éeril qua par-
tir de la (Chersonése) la terre
fail face au sud, et qu'en navi-
guanl le long de cetle terre,
on alteint en 20 jours la ville
de Zabai; puis, qu'en se diri-
geant de Zabai vers le sud el
plutot un pen sur la gauche,
on alleint, en un « certain
nombre » de jours, Kalligara.

Marinos allonge celte dis-
lance, en prenant « un cer-
lain nombre » dans le sens de
« beaucoup »n ; ilallégue comme
raison que le nombre de jours
a di étre trop grand pour élre
complé; c'est la une raison
qui me semble ridicule; car
quel est le nombre qui ne
peut élre compté, fat-ce celui
des jours employés a faire le
tour du monde? Et quel molif
empdchait Alexandre de dive
« beaucoup » au lieu de « un
cerlain nombre »? Toul de
méme que (Marinos! dit que
Dioscore altribue i la traver-
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(1) Var. Katryo,

sée de Rhapla an cap Prason
une durée de « beaucoup de
jours ». OUn est bien micux
fondé & prendre « un certain
nombre » dans le sens de
« pew »; car nous avons I'ha-
bitude de nous exprimer de la
sorle.

Mais afin de ne pas parailre
nous-mémes adapter nos pro-
pres conjeclures de distances
i un nombre établi, compa-
rons la traversée de la Cherso-
nese d'Or & Kalligara, compor-
lant les 20 jours néeessaires
pour alteindre Zabai, et le
« certainnombre » de jours né-
cessaires pour gagner halti-
cara, comparons-la & la tra-
versée d’Aromala au cap Pra-
son, comportant elle aussi
les mémes 20 jours nécessaires
selon Théophile pour alleindre
Rhapta, el les jours « nom-
breux » nécessaires selon Dios-
core pour gagner Prason;
cela, alin de prendre, comme
Marinos le « cerlain nombre
de » jours, dans le sens de
jours « nombreux ».

Puisque nous avons démon-
tré, i I'aide de raisonnements
et de fails observés, que Pra-
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son esl situé sous le parallele
placé i 16° 25" au sud de I'équa-
teur; puisque d’autre part le
parvallele d’Ardomata est a 4°
15" an nord de I'équateur, de
telle sorle que la distance lo-
tale entre Ardmala et Prason
est de 20° 40" ; nous sommes
bien fondés a prendre le méme
nombre de degrés comme in-
lervalles entre la Chersonise
d'Or et Zabai, el enlre Zabai el
Ixaltigara,

Il n’est pas nécessaire de di-
minuer la distance entre la
Chersonise d'Or et Zabai, al-
tendu quelle est paralléle o
I'équalenr, le pays faisant face
au sud: mais, la dislance de
Zabai & Katligara doit &tre ré-
duite alin d’obtenir la position
parallele & I'équateur, car Ia
Iraversée (de Zabai & Katliga-
ra) se fail dans la direction du
snd-est.

Mais si, ignorant [excds
exact de ces longueurs, nous
ne donnons i chacune d'elles
que moili¢ du nombre de
degrés (20° 407) trouvé,
des 10° 20°, représentant la
distance entre Zabai et Kalli-
cara, nous retranchons encore

el si
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GRECS ET LATING

un liers & canse de l'obliquilé
(du trajet par rapport i I'équa-
leur), nous aurons comme dis-
lance enlre la Chersonése d'Or
el Kalligara, mesurdée parallo-
lement a I'équaleur, 17° 10°
environ. Or nous avens mon-
Iré que la dislance entre le cap
Kaory el la Chersonpse d'Or
¢laitde 34° 48" ¢n conséquence
la distance tolale enfre Kory
el Kalligara est d'envivon 52°,

Mais le méridien qui passe
par la source de I'Indus est,
selon Marinos, un peu a l'ovest
du cap septentrional de Tapro-
bane, lequel esl situé vis-i-vis
de Kory; le méridien passant
par l'embouchure du Baelis
est de 8 heures ou 120° plus
occidenlal; etde plus le méri-
dien des iles Forlundes est a 552
du méridien passant par 'em-
bouchure du Bactis; de sorle
que le méridien de Rory esl &
un pen plus de 125° de celui
des iles Forlundes, et que le
méridien de Kalligara est &
un peu plus de 177° de celui
des iles Fortundées ; celle dis-
tanee est & peu pres celle que
nous avons complée surle pa-
rallele de Rhodes.

Mais prenons comme dis-
Lance lolale jusqua la capilale
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des Sinai 180°, soil une difli:-
rence de 12 heures,
loul le monde admel que celle

pul:-aqul‘

(capilale} esl siluée a lest de
Kalligara ;
pour la longueur (de la lerre)
mesurée sur le parallele de
72,000 stades envi-

nous aurons ainsi

Rhodes :
ron.

IEx ouor Manrixos DIFFERE DES

RECITS DE YOYAGES COXNTEMPO-

BAINS,

Nous lenons aussi
vigaleurs) d'autres délails sur
I'Inde et ses dillérentes pro-

(les na-

vinees, I'inté-
rieur de ce pays jusqu'a la
Chersonise d'Or, et de la jus-
qua Kalligara; ils rapporlent
que pour sy rendre on fail
voile vers l'orient, el que pour
en revenir on se dirige vers

ainsi que sur

'occident ; ils reconnaissent
en outre que la durée de la
traversée esl inconslanle et
irréguliere; (ils disenl) que le
pays el la capilale des Séres
sonl situds au-dessus des Sinai,
i lorient desquels se lrouve
une lerre inconnue, couverte
d'élangs vaseux, ol pousscnl
de grands roseaux si épais que
les habilants s'en servent pour
lraverser (ces marécages); (ils
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TEXTES D'AUTEURS GRECS ET LATIN &

disent encore) que de la part
non sculement une route qui
s'en va gagner la Bactriane en
passant par la Tour de Pierre,
mais encore une roule vers
'Inde par Palimbothra; (ils
ajoulent) que la roule de la
capilale des Sinai au port de
Kalligara est orientée vers le
sud-ouest, d'ont il résulle
qu'elle ne tombe pas sous le
méridien de Séra et de Katli-
gara, comme dil Marinos, mais
sous un des méridiens plus
orienlaux.

[ixpPosITION DES MERIDIENS ET
DES PARALLELES EMPLOYES DANS
LA REPRESENTATION GRAPHIQUE :

.. On déerira aun sud de
I'équateur un aulre paralléle
différent d'une demi-heure,
passant par le cap Rhaptum el
par Kaltigara, i une distance
de I'équatenr & peu pres égale
i celle des lienx situds 4 8 25
de I'autre e6lé (= au nord de
I'équatenr).

SITUATION DES SAKAIL

Les Sakai ont pour frontiére
orienlale la Seythie, suivant
une ligne tracée par la mon-
lagne nommdée Askalankas,
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jusqu’it la forteresse siluée vers
le mont Imaos par 140" &3°
el d'ont partent ceux qui s'en
vonl & Séra.

SITUATION DE LA SCYTHIE AU-
DELA DU MONT IMa0s.

La Scylhie au-dela de I'l-
maos a pour limites : & Nouest,
la Scythie en degh (de I'Imaos)
el les Sakai, suivant le délour
que font les monlagnes vers le
nord ; au nord, la lerre incon-
nue ; a lest, la Sérique sui-
vant une ligne droite, dont les
extrémilés sont siludes par

150° 63°
el 160> 33° ;
au sud, une partie de 'Inde
cisgangélique suivant le paral-
lele qui joinl les extrémilés
(des lignes) susdites,

Dans cette conlrée sont si-
tudes : la portion occiden-
lale des monls Auzakioi, dont

'extrémité  est  siluée par
159" 49°
la  porlion occidenlale des
monls nommés Kasia, donl
Iextrémité  esl siluée  par
[ R A

la  portion occulenlale des
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I, Far. "0nye.

2 Far, oxfo,

(3) Far. Xdo orafo:.
(4) Var. 'Aydza

(3] Var. ouee,

(6) Fip, 2
17 Far. *gdw,
(8) Far. Zdv,

monls Emada donl I'extrémiié
esl silude par {aa° 3e=
et la source du fleuve Oikhar-
dis située dans les monls Au-
zakioi par §33° W® .

Celle Seylhie esl habitée au
nord parles Seylhes Abioi. au-
dessous desquels sont les Sey-
thes Hippophages; puis vient
la conlrée Auzakilis, et au-des-
sous d'elle, pres de la forle-
resse susdile, le pays Kasia ;
au-dessous sont les Scylhes
Khailai, puis le pays Akhasa,
el au-dessous, prés des monls
Emoda, les Seythes Khaura-
naioi.

Dans celle conlrée
ludes les villes de

soml si-

Auzakia 145* 400 407
Issédon Sey-

thique 150° £8°—30°
Khaurana  150° 37° 4%
Soila 145° 35° 20°

SITUATION DE LA SERIQUE.
La Sérique commence : &
I'ouest, & la Scylhie au dela
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(1} Far. Zuo.
2) Vir, o%:
(d) Fen

Pas na.
. Bauzar,

L EXTREME-ORIENT i

du montl Imaos, suivanl la li-
gnc indiquée plus haul; au
nord, i la terre inconnue, sous
le paralléle de Thoule; & 'est
i la terre inconnue, suivant la
ligne méridienne dont les ex-
Lrémilés onl pour posilion
180° 63"
el 180° 35
an sud, & Tantre partie de
I'Inde transgangélique, suivant
le méme parallele jusqu’au
poinl situé par 173° 35,
et enfin aux Sinai suivanl le
prolongement de celle méme
ligne (paralléle), jusqu’a la li-
mile déja indiquée de la terre
inconnue,

La Sérique est enlourde par
les monls nommes Anniba
dont les exlrémilés sonl si-
luces par 153" 60°
el Ll IGa e
la parlie orvienlale des monls
Auvzakia dont Pextrémilé est
siluée par 165° B4°:

les monls nommdés Asmiraia
dont les extrémilés sont si-
luces par 167° 47* 30

b 174 &7* 30 :
la partic orienlale des monls
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(1) Var. 555 18 »xi pod ul L'; o5 8

{2} Var. 'Opo*

(3) Var. oxdoxs, vpixopas.

(4) Far. Zuo,

(3) Var. "One.

G) Var. ozdpz, oudrosz,

TEXTES D AUTEUKS GRECS ET LATINS

Kasia dont I'extrémilé est si-
luée par 162° 44e°;
le mont Thagouren, dont le
milieu est silué par
1H0Y &ge sate
la partie orientale des monlts
nommés Emoda et Sériques,
dont I'extrémilé est silude par
165° 36°;
et le mont nommé Ollorokor-
rhas dont les exlrémilés sont
siluédes par 169°  36°
el 176° 39°.

La majeure parlie de la Sé-
rique est arrosée par deux fleu-
ves
I'Oikhardés, qui a pres des
monls Auvzakia une source
déja cilée, pres des monls As-
miraioi une aulre source si-
tuée par 1740 4770 3,
prés des monts Kasia un coude
situé par 160 49° 30,
el dans ces mémes monts une
(lroisitme) source silude par

161° 44> 45
le fleuve nommé Baulisos qui
a prés des monls Kasia une
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(1) FVar. opao,
(2} Far. "Awpe,
(3) Far, veigm,
&1

(4} Far, Edo, Eivye,

(3) Var. oua.

(6) Ve, Me£3:5%:
(1) Far.
(8) Far. 0o, oga:,

(9) Var. tavaioy, "Papbavaic:,
(10) Far, svaia,

'07e, “lye,

source !'_iilllir!l_! l'h‘.,ll_1

160° 43°
pris de I'Ollorokorrhas une
aulre source siluée par

{76° 39° :
pris des monls FEmada un cou-
168° 39
et dans ces mémes monls une
sourcesituée par160°  39°

Dans la Sérique, les races

de silué par

les plus septentrionales sonl :
les Anthropophages; au-des-
sous d'eux, les Anniboi placds
au-dessus des monts de méme
nom; enbre ceux-ci el les Au-
zakioi, les Sizyges ; au-dessous
d’enx les Damnai, puis les Pia-
lai jusquau flenve Oikhards;
el au-dessous de celui-ci, el
portant le méme nom les Oi-
khardai.

A l'est des Anniboi sont les
Garinaioi, et les Rhabbanai ;
au-dessous d'eux se lrouve le
pays d’Asmiraia au-dessus des
monlagnes du méme nom ; au-
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(1) Far. 'leng, %660,
(2) Var. *dveoc, *avxia.
(3} Var. a0, "Abdo,
(%) Far. comme supra.
(0) Ver. Bziv

(6} Var. wipat,

(1) Far,
(8) Cod.
(9) Var.
(10) Ve,
(11) Var. 'Posagi, 7 ‘Fogdnha,
(12} Far. o3ihixe,
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al) TEXTES D AUTEUKS GRECS ET LATINS

dessous de eelles-ci el s'élen-
dant jusqu'aux monts Kasia,
la grande race des Issédons ;
i I'est desquels sont les Throa-
noi; au-dessous de ces der-
niers, les Thagouroi, depuis la
partie orientale des montagnes
de méme nom ; au-dessous des
Iss¢dons, les Aspakarai et au-
dessous de ceux-eci les Baulai ;
et lout au sud, pris des monts
Emoda el Seriques, les Otlo-
rokorrhai.

On nomme en Sérique les
villes suivanles :

Damna 156°  S1°40°
Piala 160°  A9° 40"
Asmiraia 1700 482207
Throana 174°40° 47°40°
Iss¢don sérique 1620 45°

Aspakara 162°30° 41° 40
Drasakhé 1672 80" 42230
PPaliana 162°30° §1°

Thagoura 1712207 392 40°
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(1) Var.
(3} Var.
($) Far,
() Far.
) P,

Bfingdyan,
f,, Ano,

gRux,

1G3230° 39230°

Abragana

o
Daxala 1 T4 39° 40
Orosana {62° 3730’
Ottorokorrha  165° 37915
Solana 1692 37°30°

Stéra, la capilale 177°15° 38° 35,

Siteation pE L'IspE cisGANGE-
TIQUE).

En Maisolie : Point de dé-

part de ceux qui s'en vont en

baleau & Chryse 136°20° 119,

SiTvaTION DE L'INDE TRANSGAN-
GETIOUE.

L’Inde transgangélique com-
mence : a l'ounesl an Gange ;au
nord aux parlies déja éludicées
de la Seythie et de la Sérique ;
i l'est aux Sinai, suivanl un
méridien tracé de la Sérique
au Grand Golfe; au sud 4 la
mer Indienne et une partie de
la mer Prasodes, laquelle s'é-
tend depuis I'ile Menouthias
jusqu'au Grand Golfe en sui-
vanl une ligne parallele (i
I'équaleur).
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La edle de ce paysa la forme
suivante

Dans le Golfe Gangélique
apres la bouche du Gange nom-
mdée Anlibolei :

Chez les Airrhadoi :
Pentapolis 1500
Embouchure du fleuve

kalabéda 151°20° 17°
Burakoura, mar-

ché

182

152°30° 16°
Embouchure du fleuve

Tokosanna 153 15°30’,

Dans le pays d'Argyra :
Sambra, ville 153°307 13°45
Sada, ville 154°200 11°20°
Embouchure du

fleuve Sadas 153°30° 12°30°
Bérabonna, mar-

ché 1559307 10°20°
Embouchure du fleuve

Témala 157°30° 10°
Témala, ville  157°30° 9°
Cap silué aprés

celle ville 157°20° 8.

Chez les  Anthropophages
Bésyngeitoi dans le golfe Sa-
rabaque :
Sabara, ville  159°30° 8°30°
Embouchure du fleuve

Besynga 162°20° 8°23%
Beésynga, mar-

ché, 162° e
Bérabai, ville 162°20° 6°

Cap situé apris
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celte ville 159°  &°40),

Dans la Chersonese d'0Or :
Takdla, marché 160° AL Y
Cap silué apres

coelle ville 158240
Embouchure da fleuve

204

Khrysoama 159"
Sabana, marvché 160°  2°sud
Embouchure du fleuve

Palandas 161" dosud

Cap Maleon ko-
lon

Embouchure du
Allaba

Koli, ville

163

flenve
164° 12 sud
1642 207 équalenr

2% sud

Perimoula 163220° 20207
Golle Perimon-
lique 169°30° 415,

Dans le pays des Léisloi :

Samaradé 1632 Aenl’
Pagrasa 1G5 o507

Embouchure du fleuve
Sobanas (1) 16540
Pithdnobasté,
marchd
Akadra
Zabuai, ville

Dans le Grand

L
166220 4245
167°20° o435
168°40" 4°4%°
Golfe,
commencement de celui-ci, le
Grand Cap 169°30° &° 15

il

Thagora 168° (5
Balonga, capi-
lale 167°30° T°

1) Les traduclions lalines ajoulent : Sourees 1620 30 {de,
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(1) 1bid. ;: Sources 1530 27e,
(2} Ibid. : Sources 1Gie 270,

GRECS ET LATIXS

Throana 1G7° 8030
Embouchure du lenve

Doana (1) 167>  10°
Iortatha, capi-

tale 167> . 12°30°
sinda, ville 167°15° 16240
Pagrasa 167°30° 1A= 30°
Embouchure du fleuve

Dorias (2) 168 15°30°
Aganagara 169>  16°20°
Embouchure du fleuve

Séros (1) 171°30° 1720
Commencement du  Grand

Golfe du edlé des Sinai

173° , AT:20

Dans ce pays, on nomme en

fait de montagnes :
le Bépyrrhon, dont les extré-
milés sonl siludes par

158 34°
el 1okY Eh
le Maiandros, dont les extré-
milés sont siluées par

1520 2§
el {602 . 15,
les Damassa, donl les extré-
milés sonl situdes par

162> 23°
el 166° 33,
la partie orientale du S¢man-

thinos, dont les extrémilés

(3) Ibid. : Sourees 1700 320: aulre gource 1730 300; confluent 1710 290,

(%) Var. Aduzsz, Adbzssa.
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sont siludes par 1707 33°

el 180>  26°.
Du Beépyrrhon coulent vers

le Gange deux fleuves; les

sources du plus seplentrional

sonl siludes par 148" 33°

et son confluent avee le Gange

par 140015 38°20°, |
les sources de laulre sont
siluées par 1 il,"é** 272, - B

el son conlluenl avee le Gange
par 15is  26%
Du Maiandros coulent tous
les fleuves entre le Gange el le
Bésynga; le Séros, originaire
du monl Sémanthinos, a deux
sources, dont la plus oceidenta-
le est située par 170°30° 32°,
la plus orienlale

par 173°30° 30°,
et le confluent
par 7 R 7

Des monts Damassa coulent
le Doanas et le Dorias; (le Doa-
nas s'élend jusqu'au Bépyr-
rhonj ;
le Ddrias a sa source par

164°30° 28°;
le Doanas a une source dans
les Damassa par 162°  27°30°
et une dans le mont Bépyrrhon
par 153> 27T°30,
les deux riviéres ont leur con-
fluent par 160°20° 19°;
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el le Sobanas a sa source dans
le mont Maian-
dros par 1632307 13,

Les fleuves qui arrosent la
Chersonise d'Or apres s'elre
réunis les uns aux aulres, pro-
viennenl des créles de monta-
gnes sans nom qui dominent
la Chersongse ; l'un (de ces
enves) qui conle vers la Cher-
sonése forme d’abord un bras,
nommé Altaba,

par 161c 2220
puis un aubre, le Khrysoana,
par 161° 1020°

el le reste devient le Palandas.

Les parlies de celle contrée
qui sont situées le long du
Gange du coté de lest, sonl
habilées, toul au norvd par les
Ganganoi, arrosés parle fleuve
Sarabos, chez qui 'on ren-
conlre les villes de :

Sapolos 139°20° 35¢
Slorna 1382407 34° 407
Heorta 138°30° 34°
Rhappha 137°40° 340407,

au-dessous d'eux el jus-
qu'aux  Gangaridai, les Ma-
roundai dont les villes, siluédes
i l'est du Gange, sont :

Boraila 1 43090 290
Korygaza 143°30° 2715
[Kondola i 960

I Dl}'ﬂml 146o30° 25°30°
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146°30° 22230
146°40° 21° 40
ntre le monl Imaos et le

Aganagora
Talarga
t

mont Bépyrrhon, les Takoraioi
sonl placés le plus au nord,
les  Korankaloi au-dessous
d’eux, puis les Passalai; apris
quoi vicnnent, au-dessus du
Maiandros, les Tiladai : ¢'est
ainsi qu'on nomme les Bései-
dai, ear ils sonl estropiés,
larges, velus, avec un visage
large el la peau blanche.

Au-dessus de la Kirrhadia
qui produit, dit-on, le meilleur
malabathron, s'élendent le
long du mont Maiandros les
anthropophages Zamirai.

Au-dessus dupays d’Argyra,
oit I'on trouve, dil-on, des
mines d'argent, est siluée la
région de Chrysé, voisine des
Bésyngeitai, renfermant elle
aussi une quanlité de mines
d'or; et les habitants de celle
conlrée sont également blanes
de peau, velus, difformes el
camus,

Puis, entre le mont Bépyr-
rhon et les monls Damassa,
habitent au nord les Anina-
khai, au-dessous d'eux les In-
daprathai, puis les Ibéringai,
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GRECS ET LATINS

les Dabasai, et, s’élendant jus-
quau Maiandros, les Nanga-
logai, dont le nom signifie
« monde des hommes nus »,

Entre les monts Damassa et
la  frontiere des Sinai, les
peuples les plus seplentrio-
naux sonl les Kakobai el au-
dessous d'eux les Basanarai.

Ensuile le pays de Khalki-
tis, ot abondent les mines de
cuivre ; au-dessous de ce pays,
el s'élendant jusqu'an Grand
rolfe, les Koudoulai, les Dar-
rhai, les Indoi et les Doanai
pres du flenve portant le méme
nom,

Aprés ces (peuplades) vient
une région monlagneuse, al-
lant rejoindre le pays des
Leisloi, et pleine de tigres el
d'éléphants ; on dit que les ha-
bilants du pays des Léistoi
sont sauvages, habilenl des
cavernes el ont une peau sem-
blable & celle des hippopota-
mes, invulnérable aux flaches.

Les villes el les villages de
celte région, situdes a I'inté-
rieur deslerres apres (les villes)
situées pres du Gange sont
Selampoura 187307 33°20°
RKanogiza 143> 32¢
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assida {46  31°10°
Fldana PR |
Asanabara {55° 3130
Arkhinara 163° o
Ouralhénai 1700  3{°20°
Souanagoura  1435°80°29° 30’ 3ﬂ'l:
Hng:‘;dn 155°20° 29°20°
Anina 162° 29

Salatha 1650 407 28° 20/

Rhadamarkotta,

riche en nard 1720 280

Athénagouron 146°20° 27°
Maniaina 147° 15" 242 40°

Tosalei,capitale 150°  23°20°

Alosanga L P L 2
Adeisaga 159230 23°
Kimara 170 - .23°45%
Parisara 1590 21°30°
Tougma, ecapi-

tale 152°30° 22°15"
Arisabion 158°30° 2214 5
Posinara 162°15 22050
Pandasa 163°  24°20°
Sipibéris {i0e 23015

Triglypton (nommé) aussi Tri-
lingon, ville
royale 154°  18°

on dit que dans ce pays les

coqs sonl barbus, les corbeanx

el les perroquets blanes;

162°30° 18”15

Lzu'iug:lrn
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Rhingibéri 166° 18
Agimoitha 170°80° 18" 407
Tomara {722  18°
Dasana 165°  15°20°
Mareoura, eapilale, appelée
anssi Malthoura 1582 12030
Lasippa 164° 12°30
Bareukora 164230° 12°50° ;
el dans la Chersonése d'Or :
Balonka 162° o R0
Kokkonagara  160° 20
Tharrha 162° 1020 snd
Palanda 161° 1°20" sud.

Dans la portion de 'lnde
que nous venons d'étudier, on
cile les iles suivanles :
Bazakala 1499307 9°30°
IKhaliné 147" 9020°:
on dit qu'il y a dans celle der-
nidre une quanlité de coquil-
lages et que les habilants y
vonl loujours nus el se nom-
ment Aginnalai.

Il y a aussi :

trois iles peuplées d'anthro-
pophages; elles se nomment
Sindai, et celle du milien est
situde par  152° 8240 sud;

I'ile Agathoudaimonos

I 55220 équatenr;
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(1) Far.

les cing iles Barousai, habi-
Lées, dit-on, par des anlhropo-
phages ; celle du milieu esl
silude par  152°20° 5° 20" sud ;
les Lrois iles Sabadeibai, habi-
lées par des anthropophages ;
celle du milien est siluée par
160" 830 sud;
labadiou, ce qui venl dire
« lle de Torge »; on dit que
cetle ile est tres fertile el pro-
duit ane quantité d'or, el que
sa capilale nommée Argyré esl
A son exlrémilé ocei-
dentale par 167" 830" sud,
exlrémilé orientale de Tile
élant situde par 169° 8°30 sud ;
les trois iles des Salyres;
celle du milicu est située par
[71° 2° 30" sud,
on dit que leurs habilants onl
des quenes comme celles que
I'on allribue anx Salyres,
On dit qu'il exisle dix iles
conligues, nommées Manio-

siluide

lai, ot les navires munis de
clous en fer se lrouvenl rele-
nus, peul-tlre parce
iles produisent de la pierre

II[I.]-G Ces

d'Oérakles; aussi y constroil-
on les navires sur des glis-

2) Tout ce passage depuis Sxzdzw vizo: est reproduil presque lextuellement par
le 2coliaste de Platon, dans son cowmentairve sur 'lon, a propos du mot« Maywi s s,
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sicres. Elles sonl habilées par
des anlthropophages nommés
Maniolai, et 'ile du milieu est
silude par 142° 2* sud.

SITUATION DES SINAL

Les Sinai ont pour frontie-
res : au nord, la partie de la
Sérique déja étudide; i I'est el
au sud, la lerre inconnue; o
P'ouest, I'Inde transgangétique
suivant la ligne déja détermi-
née jusqu’an Grand Golfe, le
Grand Golfe lui-méme el les
autres golfes qui le suivent,
¢'esl-i-dire  celui que lon
nomme Theriodes et celui des
Sinai habité par les Ethiopiens
Iehthyophages, suivant le con-
lour gue voicei :

Aprés le commencement du
golfe du coté de I'lnde:
Embouchure du fleuve Aspi-
thra 170°  16°
dont les sources sonl siludes
dansla parlicorientale du mont

Sémanthinos par180°  26°

Bramma, ville 177°  12°30°

Embouchure du fleuve
Ambastos 179 40°

dont les sources
sonl situdes par 179°30° 15°
Bhabana, ville 179" 830
Embouchure du tlenve

Sainos 176°20° 6°30°
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Cap Nolion 178°458" 4°
Fond du golfe
Thériodes 176° 2°

Capdes Satyres 175" équalenr
Dans le golfe des Sinai habi-
tent les Ethiopiens Ichthyo-

phages.
Embouchure du leuve
Kolliaris 177°20" 7°sud

Sources du mé-
me fleave 180°40° 2°sud
Confluent avee le flenve Sai-
nos 180" équateur
Katligara, porl
des Sinai  177° 8230 sud.
Dans e¢e pays habilent au
nord les Sémanthinoi, au-des-
sus de la montagne du méme
nom; au-dessous de ce peuple
et de cetle montagne, les Aka-
drai; puis les Aspithrai; prés
du Grand Golie les Ambaslai,
el dans les golfes suivanls les
Sinai Ichthyophages.
Les villes intérienres
Sinai sonl :
Akadra

des

178°20° 2115
1'75° 16
179°50° 2° sud
180°30" 4°sud;
Sinai ou Thinai, capitale

180° 4073 sud
qui n'a, dit-on, ni murs de

Aspithra
Kokkonagara
Sarala

(1) Les traductions lalines ajoutent : Sinerdm sinus 178, qusle, 2,30,
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(1) Far., Oddyyava.

cuivre, ni rien qui mérite d'étre

apporlé; a partiv de Kalligara
s'élend vers l'ouest la lerre
inconnue fermant la mer Pra-
sodis jusquan cap Prason, on
commence, dil-on, le golfe de
la mer Balrakheia, qui touche
au cap Rhaplon et anx parties
méridionales de I'Azanie.

Srruation pE LiLE Tarkonase.

En avant de Taprobane se
trouvent une foule diles; on
évalue leur nombre & 1378.
Celles qui porlent un nom
sonl :

Ouangalia 12015 11°20°
Kanalhra 124°80° 11°15
Aigidion 118° 830
Ornedn 119" 830
Monakhe 1162 L8 [
Amminé 117 §° 15
Karkos 118° 07 50 sud
Philékos 116¢30° 2040'sud
Eirénd 120¢ 2230 sud
Kalanda-

droua 121° 5030 sud
Albrana 125>  4°1%'sud
Bassa 126° 6730 sud
Balaka § 290 530 sud
Alaba 131° & sud
Goumara  133° 19240 sud
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DEssIN SOMMAIRE DE LA CARTE
DE LA TERRE HARITEE,

La parlie de la lerre que
nous habitons a pour limiles
al'est, la terve inconnue située
au deli des peuples orvienlaux
de la grande Asie, des Sinai et
des tribus habitant la Sérique ;
au sud, la terre également in-
connue qui ferme la mer in-
dienne...: au nord..., la lerre
inconnue située an dela des
régions seplenirionales de la
grande Asie, la Sarmalie, la
Scylhie el la Sérique.

Pareillement (3 la mer Cas-
pienne) toule la mer situde
alentour de la mer indienne
avec les golfes qui s'y ralla-
chent, sans parler du golfe
d Arvabie, des golfes Persique
el  Gangélique et du golfe
nommé  proprement  Grand
Golfe, cetle mer est entourde
par la terre de toutes parls.

Parmi les golfes dignes
d'¢tre cilés, le premier et le
plus grand est le golfe Gangé-

o
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lique, le deuxiéme, le golfe
Persique, le troisiéme, le Grand
Golle. ..

Parmi les iles ou les pres-
gu'iles dignes d'élre cilées, la
premiére est Taprobane, ... la
troisieme, la Chersonése d'or...

L'exirémilé orientale de la
terre connue a pour limile le
méridien tracé par la capitale
des Sinai el distant du méri-
dien tracé par Alexandric de
1192 30" mesurés sur I'équa-
leur dans la direction de 'est,
goit environ 8 henres dqui-
noxiales.

Cante pE L'AsIE N° 8.

La huitieme carle de I'Asie
comprend la Scylhie au-deli
du mont Imaos et la Sérique.
Le paralléle tracé par le milien
de celte (carte) est au méri-
dien comme 2 esl a 3.

La carle a pour limites : au
nord el i I'esl la lerre incon-
nue; au sud les Sinai et une
partic de I'Inde; & l'ouest les
Sakai et la Seythie en-de¢ad du
monlt Imaos.

Parmi les villes remarqua-
bles de la Scythie :

lesédon seylhique a un jour
maximum de 16 heures el
une différence de 6 heures
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Iest
Auzakia a un jour maximum
16 heures et une
différence de 5 heures 36 vers
I'est avee Alexandrie.

Parmi les villes remarqua-
bles de la Sérique :

vers avee Alexandric ;

d'environ

Issédon sérique a un jourma-
ximum de 15 heures 30 el une
différence d'environ 6 heures 50
vers l'est avee Alexandrie.

Drdsakhe a un jour maxi-
mum de 15 heures 10 el une
différenced’ environ 7 heures 10
vers Uest avee Alexandrie

Ottorokorrha a un jour ma-
ximum d'environ 14 heures
40 el une différence de 7 heu-
res vers l'est avee Alexandrie,

Séra, la capitale, a un jour
maximum de 14 heures 45 of
une dilférence de 7 heures 50
ou 8 heures enlidres vers 1'est
avee Alexandrie.

g [

La onzitme carle de I'Asie
comprend I'Inde ransgangd-
tique et les Sinai avee les iles
siluées dans le voisinage. Le
parallele tracé par le milicu (de
la carte) a environ les mémes
proporlions que le méridien,
Lacarle a pour limiles:a I'est,
la terre inconnue; au sud, une

CARTE DE L'ASIE ;
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parlie duo golfe gangélique, la
mer Indienne, le Grand Golfe
¢l la terre inconnue ; & 'ouest,
Ulnde cisgangélique; au nord
une partie des Sakai, la Scy-
thie en-dech du monl Imaos
el la Sérique.

Parmi les villes remargua-
bles de I'lnde transgangélique :

Takala a un jour maximum
de 12 heures 15 et une diflé-
rence de 6 heures 30 vers Dest
avee Alexandrie; le soleil y
passe an zénilh deux fois par
an, & 79" 30" du solslice d'élé
chaque fois.

Zabai a un jour maximum
de 12 heures 15 et une dillé-
rence de T heures 13 vers lesl
avee Alexandrie; le soleil y
passe au zénith deux fois par
an, & 782 &5 du solstice d'été
chasjue fois.

Tosalei a un jour maximum
d'environ 13 heures 30 el une
dilférence de 6 heures vers lest
avee Alexandrie; le soleil sy
trouve deux fois par an au zé-
nith, & 4° 20" du solstice d'élé
chaque fois,

Tougma a un jour maximum
d'environ 13 heures 25 el une
différence de 6 heures 10 vers
I'est avee Alexandrie; le so-
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(1) Far. ExBa2iinu,

leil s’y trouve deux fois par an
an zénith, & 13° do solslice
d’été chaque fois,

Trilingon a un jour maxi-
mum d'environ 13 heures 7 mi-
nutes et demice el une diflé-
rence de 6 heures 16 vers 1'est
avee Alexandrie; le soleil s’y
lrouve deux fois par an au
zénilh, & 39° du solslice d’élé
chaque fois.

Mareoura a un jour maxi-
mum de 12 heores &5, el une
dillérence de 6 heures 30 vers
I'est avee Alexandrie; le so-
leil 'y trouve deux fois, par
an au zénith, & 27° du solslice
d'été chaque fois.

Rhadamarkotla a un jour
maximum denviron 13 hen-
res B, et une différence d’en-
viron T heures 30 vers est
avece Alexandrie.

Dans lile labadion la capi-
tale Argyré aun jour maximum
de 12 heores 30, el une dillé-
rence de 7 heures 14 minutes
10 secondes wvers lesl avee
Alexandrie, le pole sud s'éle-
vanl au-dessus de la terre; le
soleil s’y trouve deux fois par
an au zénith, & environ 70° du
solslice d'¢élé chaque fois,
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LATINS

Parmi les villes remarqua-
bies des Sinai

Aspithra a un jour maximum
d'environ 13 heures el une
différence de 7 heures 32 vers
I'est avee Alexandrie: le soleil
s'y trouve deux fois par an an
zémith, & 49° 20" du solslice
d'élé chaque fois.

Sinai ou Thinai, la capilale,
aun jour maximum de 12 heu-
res 45 et quelque chose, une
dilférence de 8 heures vers Uest
avee Alexandrie el une diffé-
rence de 12 heures équinoxia-
les, vers l'esl avee le méridien
des iles Forlunées qui borne &
I'ouesl la terre connue ; le soleil
sy trouve deux fois par an au
zénith, & 58° du solstice d'élé
chaque fois.

Kaltigara, le port des Sinai
aun jour maximum de 12 heu-
res 30, et une différence de
T heures .12 ou 8 heures enlie-
res vers l'est avee Alexandrie,
le pole sud s'élevanl an-dessus
de la terre; le soleil s’y trouve
deux fois par an au zénith,
i environ 70° du solstice d'élé
chaque fois,
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DENYS LE PERIEGETE

[xpEX DES CONTREES DE LA

TELRE HARITEE.

Carle 8 :
Scythie au-dela du mont

Imaos,

Sérique.
Carte 11 :
Inde transgangétique,

Pays des Sinai.

(u* sidcle ap. J.-C., sous Hadrien),

PERIEGESE.

Ed. Miller, Geographi graeci wminoves, Paris, Didot, 1861,
Tome I, p. 103-176.
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Mais quand ton navire aura
fendu le courant profond de
I'Océan Seythique, en faisant
un détour vers la mer orien-
lale, ta route te conduira &
I'ile Chrysé, ont I'on peut con-
templer dans sa pureté le lever
du soleil.

Les Tocharoi, les Phrounoi
et les peuplades barbares des
Stres, quidédaignent les beeafs
et les moulons gras, lissent les
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fleurs mullicolores de leur con-
lrée déserle el fonl avee beau-
coup d'art des vélemenls pri-
cieux, ayant 'éelat brillant de
I'herbe des prairies, el avee les-
quels P'ouvrage des araignées
ne pourrail rivaliser,

Versions latines de : RUFUS FESTUS AVIENUS (iv¢ siecle).

DEscripTion DE LA TERRE.

fed., p.

769-771... Tum cyaneis ere-
undis
Insula, quae prisei signatur
inominis usu

Aurea, quod fulvo sol hic ma-
[gis orbe rubescat.
933-936......... Inde cruenti
Sunl Tochari, Phrunique tru-

[pit ab

[ces, el inhospila Seres

Arva habilant. Gregibus per-
[mixli ovinmque boumque
Vellera per silvas Seres nemo-
[ralia carpunl.

177-189.

Des flots bleus émerge une
ile nommée « I'lle dor », sui-
vant un usage ancien, parce
que le soleil y fait resplendir
plus qu'ailleurs la rougeur de
son disque brillant.

Puis vienuent les eruels To-
chari, les Phruni farouches el
les Séres habitant des lerres in-
hospilalidres. Vivant péle-méle
avee des troupeaunx de boeufs
el de moulons, les Séres cueil-
lenl des duvels dans les foréts.

et e PRISCIEN (débul du 1ve siéele).
PiEnitGEsE.
hid., p. 190-199.

592-594. Al navem pelago flec-
[tenti aquilonis ab oris

=i partant des rives seplen-
Irionales tu diriges ton navire
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Ad solem calido relerenlem
[umen ab orlu

Aurea speelelur libi pingui-
'bus insula glebis,

727-730. Et Tochari Phrarique
el plurima millia Serum :
Illis nulla boum, pecoris nec
[pascua curae,

Veslibus utunlur, texunt quas
loribus ipsi,

Quos lennant leclos deserlis
[linibus ipsi.

i travers la mer vers le soleil
qui nous apporte la lumidre du
levant bralant, tu verras appa-
I'lle lerre
[éeonde.

railre dor a4 la
Les Tochari, les Phroari el
plusicurs milliers de Séres
ils ne se soucient nullement de
paitre leurs beeufs ou leurs
moutons, el se servenl de vi-
lemenls qu'ils tissent cux-
mémes avee des fleurs qu'ils
recueillent aux conlins déserls
deleur pays el affinent ensuite |

PAUSANIAS (u° sieele ap. J.-C. sous Marc-Aurele).

Descrirrion peE La Grice.

Ed. Spiro, Leipzig, Teubner, 1903,

VI, 26, 6-9..... OL iz 34,
5 # b ~ | - - r
ap WY TUg eglinza; mowodsy ob
= 5 3 TN A bl = #
INpEs, *WO OUGEVGS BA0MWU, TI0-

By " F
wOY OE  ERE Fr'}".-‘ "'-"'."n' el e L 3 £

-

o & — 4 Ty ¥ .I- rq. “ 2
Eszw ev = v Covpiy spumy

6y afisa xadolaw "Eldnves, Om

Fa

o

P ""'_-r Ly - Lo P
LE UTWY ..-r;;:mw EAAD TOU TL KR

o0 510 5‘;09&:51:.:'.' T. péyehos
wév oty adzed Sumhdsioy 7 wav-
lagayv 6 puiviotos, T 8 d))a el
RATTIL TOL: i;;:?."{';:a-..;, ol umh Toic
GEvBseTwy Usalvougy, xad Of zal
woGxs aolludy duver wath Tadeh

L]
-4 Edi‘r—‘n'-a e .-l-u = =X
gyes Totg asayvans, Tadsx <2 Uoa

Quant aux fils, dont les
Séres font leurs vétements,
ils me proviennent pas d'une
¢corce, mais ils ont une ori-
gine dillérenle que voici. 11
existe dans leur pays un pelit
animal, que les Grees appellent
Sér, mais auquel les Séres eux-
mémes donnent un aulre nom ;
la grandeur de cet (animal-
cule)est double de celle du plus
grand scarabée ; pour le resle,
il ressemble anx araignées qui
fonl leurs loiles sur les arbres,
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el ils ont huit paltes toul
comme les araignées, Les Se.
res eélévenl ces animaux en
leur construisant des cages
approprides i la lempéralure
de Uhiver et de 1'été: ot e
lravail de ces animaux est vne
fine trame qui se lrouve en-
roulée autour de leurs pattes.
Jusqu'd quatre ans (les Séres)
les élevent en leur offrant du
millel comme nourriture ; mais
la cinquieme anndée — car ils
savenl que ces béles ne vivenlt
pas davanlage — ils leur don-
nent & manger un roseau verl :
pour cel animal, ¢’est la meil-
leure de toules les nourritures;
il dévore avidemenl ce roseau,
jusqu'a en crever, et c'est i
I'inlérieur du eadavre que l'on
trouve la majeure partie du fil.
On connail aussi l'ile Séria si-
tuée dans la partie la plus re-
culée de la mer EI‘}‘HH‘&U- Jian
enlendu dire que ee n'élail pas
la mer l:h':«.'lh rée, mais le lleuve
nommé Stér, qui forme cetle
ile, de méme que le Della
1I'lzjg3'pln est entouré par le
Nil et non pas par une mer :
celte ile Séria aurait précisé-
ment la méme structure, Les
Sires el tous ceux qui habitent
les iles voisines, lelles que
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Abasa el Sakaia, sonl de race
¢thiopienne; il en est d'anltres
qui prélendent que, loin d'¢lre
idos i::lhiﬂpimu-a, ce sont des Sey-
thes croisés avee des Indiens,

LUCIEN (125 dernitres années du n® sieele ap. J.-(.).

Ed. Sommertrodt, Bevlin, Weidmann, 1886-1899.
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La rravERSEE.
(Clotho)
sur la rive opposée, pour faire
passer les Sérves Indopalrés et
Heéramithrés 3 car ils  sont
morts dans un combal qu’ils
avaienl engagé au sujet des li-
mites de leurs lerres.

... Je reviendrai

DE cEUX QUI VIVENT VIEUX.

Il y a des nations enliéres
qui jouissent d'une trés grande
longévité : on rapporle par
exemple que les Séres vivent
jusqu’a 300 ans ; les uns atlri-
buent cette longévité a [air,
d'aulres au sol, d'autres enlin
au régime : on dil en ellet que
la nation toul enlicre ne boil
que de I'ean,
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GALIEN (131-201 ap. 1.-C.)

!

DU REGIME AMAIGRISSANT.

Ed. Kalhfieisch, Leipsig, Teubner, 1898,
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Mais il ne faul manger d'au-
cun de ces (fruils), exceplé de
cenx qui sont suseeplibles
d’¢tre conservés, comme par
exemple nombre d'especes de
pommes, de poires et de rai-
sins; il vaul mieux manger
ces fruils tendres que durs; el
il ne faul jamais manger &
saliélé, ni les pommes de Perse
ou d’Arménie que les Romains
nommenl précoces, ni surlout
celles que Ton appelle Séri-
llllﬂ‘.‘i.

LUCIUS AMPELIUS (vers 200 ap. J.-C.).

LipER MEMORIALIS,
Ed. Woelfflin, Leipzig, Teubner, 1854,

VI (De orbe terrarum).

In Asia clarissimae genles :
Indi, Seres, Persae, Medi, Par-
thi, Arabes, Bithyni, Phryges,
Cappadoces, Cilices, Syri, Ly-
cil.

LE GLOBE TERRESTRE.

Les peuples les plus eélébres
de I'Asie sont : les Indiens,
les Stres, les Perses, les Medes,
los Parthes, les Arabes, les Bi-
thyniens, les Phrygiens, les
Cappadociens, les Ciliciens,
les Syriens, les Lyciens.
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BARDESANE (fin du n® - comm' du wm* sivele ap. J.-G.).

Apud Evsiéor, PrEPARATION EVANGELIQUE.
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Ce passage esl i comparer

Oaford, 1903.

Extrairs pE BaRDESANE.

Iit il dit ensuile Dans
chaque pays, les hommes onl
lois dilférentes;

sonl
d'autres ne le sonl pas: je
vais dire ce que j'en sais el
celles donl je me souviens, en

institué  des

quelques-unes Geriles,

débutlant par lecom mencement
de la lerre. Chez les Séres la
loi défend le meurlre, la pros-
litution, le vol, ladoration des
slatues. Dans cel 1mmense
pays, on ne voil ni lemple, ni
prostitude, ni femme adultere,
ni voleur Irainé en juslice, ni
meurtrier, ni vietime d'un
Car ni l'aslre de I'é-
lincelanl Arés passant au mé-

meuelee.

ridien ne peut conlraindre au-
cune volonlé & tuer un homme
par le fer; ni Cyprisen conjone-
lion avee Ares, ne peul forcer
atucun d'enx & avoir commerce
bien
que chez eux Arés lienne loule
la journt}n le milieu du ciel, el
que les Stres naissent tous les
jours el i toule heure.

avee la femme d'aubreui,

avee les deux extrails suivants ;



18 TEXTES llk.'!.["l'f:l.'liﬁ- GRECS ET LATING

RECOGNITIONES PSEUDO-CLEMENTINAE (fin du n° siéele).

Cité par Langlois, Fgut. histor. grace., Paris, Didot, 1879 ;
r. vV, p. 81 note,

IX, 19 el sq. Leges sunl in
unaquaque regione vel regno
ab  hominibus posilae, sive
scriplura sive eliam usu du-
ranles, quas nemo facile trans-
gredilur.

Denique primi Seres, qui
inilio orbis terrae habilant,
legem habent neque homici-
dium neque adulterium neque
scorfum nosse, neque furtum
commillere, neque idola vene-
rari, et in illa omni regione
quae est maxima neque lem-
plum invenitur neque simula-
crum neque merelrix negue
adultera, neque fur ad judi-
cium dedueitur, sed neque
occisus ibi homo fertur ali-
quando, el tamen nullius li-
bertas avbitrii compulsa est se-
cundum vos a stella Marlis
ignila, ul ferre uleretur ad ho-
minis necem, nee Venus cum
Marte posita alienum malri-
monium compulil viliari, cum
ulique apud cos per singulos
dies Mars medium cali eircu-

Dans chaque pays ou dans
chagque royaume, les hommes
ont insltitué des lois, qui se
perpétuent, soit par I'déerilure,
soil par l'usage, el que per-
sonne ne lransgresse facile-
ment.

Ainsi, en premier licu, les
Séres qui habilent au com-
mencement de la terre, onl une
joi qui leur défend homicide,
l'adultere, la prostitution, le
vol, I'adoration des images;
et dans loul ce pays qui est
immense, on ne lrouve ni tem-
ple, ni image, ni prosliluée,
ni adullére; on n'y traduit
jamais de voleur en justice;
on ne se rappelle pas que ja-
mais un homme y ait éLé tué;
el enfin Mars I'éloile enflam-
mée n'influe pas, comme chez
vous, sur leur libre arbitre, jus-
qu'i les faire employer le fer
pour tuer leur sembable; el
Vénus en conjonclion avee
Mars ne les foree pas i souiller
la femme d'aulrui; bien que
chez cux Mars occupe le mi-




RELATIFS A L EXTREME-ORIENT 79

lum teneat. Sed est apud Seres  lieu du ciel pendant des jours

lecum  metus  vehementior  enliers. Mais, chez les Séres,

[[u.;ll'll Genesis conslellatio. la erainle des lois esl plus forle
que la conslellalion sous la-
quelle on nail.

PSEUDO-BARDESANE (éléve syrien de Bardesane).

LiVRE DE LA LOI DES CONTREES.

Trad. Langlois, Fgmt. histor. graec., T. V, Paris, Didot,

1872, p. 73-94.
(P, 81) Car les hommes ont établi des lois dilférentes en des
lieux divers, en verlu du Libre Arbilre qui leur a élé donné par
Dicu. En effel, ce don lui-méme est opposé & ce hasard des
Puissaneces qui assument sur elles ce qui ne leur a pas été
donné. Je commencerai par parler autant que je m'en souviens,
en commencant par I'Orient, qui est le commencement de loule
humanilé.

Lois des Séres : Les Séres onl des lois qui leur défendent
de tuer, de forniquer el d’adover des idoles; aussi, dans
toule la région des Séres, il n'y a ni idoles, ni proslitudes, ni
assassins, ni gens assassinés ; bien que les Séres, eux aAussi,
naissenl lous les jours et & toute heure. Eb lorsque Mars le
Cruel est placé au centre du ciel, il n'influe pas sur le Libre
Arbitre des Séres, de maniére & forcer un homme & répandre
le sang de son semblable avec une arme de fer. Lorsque Vénus
est en conjonclion avee Mars, elle n'oblige pas non plus per-
sonne d'enlre les Stres & avoir un commerce criminel avee la
femme de son voisin ou avee loule autre femme. Toulefois, on
Irouve parmi eux des riches el des pauvres, des malades et des
gens bien porlants, des gouvernants el des sujels, parce que
ces choses sonl données au pouvoir des gouverneurs.
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ACRON (vers 2000 ap. J.-C.).

CommexTARE sur Horack.

Ed. Hauthal, Berlin, Spinger, 1864,
(GI. e Pseudoacron, Ed. Keller, Leipsig, Tewbner 1902).

Sur 1'0de I, 29, 9 :

Sericas. Derivalivam esl ex
co, quod Seres vocanlur. Seri-
ca (1) gens enim est Parthis vi-
cina, sagillandiarte famosa, a
qua el Sericum vocatur,

Seriques, dérivé du nom des
Séres. La nation sérique esl
voisine des Parthes, el renom-
mée pour la fabricalion des
fleches ; c'est de la aussi que
vienl le nom Sericum (lissu
de soie).

ELIEN (début du we siécle).

]_]'IE LA NATURE DES ANIMAUX.

Ed. Hercher, Parts, Didot, 1858.
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(1) Far. Seria.

St lon franchil les monla-
gnesqui avoisinent les Indiens
du coté le plus reculé a Uinlé-
rieur des lerres, on lrouve,
dit-on, des ravins Irdés boisdés;
celle conlrée est nommée ho-
lounda par les Indiens ; et I'on
lrouve, dit-on, dans ces ravins
des animaux  dont la forme
rappelle celle des Salyres, et
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qlli onl le corps velu avee une
queue de cheval aux reins.

HERODIEN (170-240 ap. J.-C.).

Iistoime peErvis La Mowt bE Mancus.

Ed. Belker, Leipzig, Teubner, 1835.
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(Antonin) méprisait loules
les élolles romaines ou gree-
ques, alléguant que la laine
dont elles sont faites est chose
sans valeur; et il n'appréciail
que les élolles des Séres,

PHILOSTRATE (vers 170-250 ap. J.-C.).

LETTRES.

s, Hercher, Epistolographi graeci, Paris, Didot, 1873 ;
p. 468-489.
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Les letires de I'alphabet sont
d'origine élrangere el viennent
de Phénicie; les lissus vien-
nent de chez les Seres el la
théologie de chez les Mages ;
el nous préférons loules ces
choses & nos (produils) indi-
girnes, parce qu'elles sont d'une
acquisilion difficile, tandis que
ceux-ci nont aucune valeur
pour qui les posséde.



82 TEXTES D AUTEURS GRECS LT LATINS

Inaces.

Ed. des Séminaristes de Vienne, Leipzig, Tewbner, 1871,

11, 28 ('l==oy).
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LEs missus.

Regarde Paraignée qui file
dans le voisinage, el (dis-moi)
sielle ne surpasse pas, dans
Fart de Llisser, Pénélope el
méme les Seéres, dont (les tis-
sus) sonl extrémement lins et
i peine visibles,

=252 ap. J.-C.).

CoxTRe CELSE.

Ed. Keetschaw, Leipsig, Hinvich, 1899 et suiv.

VII, 62. ®éze
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Eh bien! voyonsla suile, on
il (Gelse) dil ceci: « Ni les Scy-
thes, ni les nomades de Libye,
ni les Séres qui ne connaissent
pas de Dieu, ni les aulres peu-
ples les plus malfaisants el les
plus déréglés ne peuvent sup-
porter la vue des lemples, des
aulels et des wloles... »

A cela il faul répondre que,
si les Scythes, les Nomades de
Libye, les Séres que Celse pré-
lend athées, les aulres peuples
les plus malfaisants et les plus
déréglés et méme les Perses ne
peuvent supporter la vue des
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lemples, des aulels el des ido-
les, leur répulsion a néan-
moins une aulre cause que la
nalre.

(Cest ainsi que le seul fait
d'éviler ladultere, qui semble
¢lre un fait unique, est multi-
ple en réalilé, puisqu’il se re-
Irouve sous divers régimes et
dans diverses croyances. De
méme, parmi ceux qui se re-
fusenl & vénérer la divinilé
dans des temples, sur des
autels ou sous les traits d’une
idole, les Seythes, les Nomades
de Libye, les Séres athées ou
les Perses (rejeltent ce culle)
en vertu de croyances diflé-
rentes de celles qui poussent
les Chrétiens et les Juils &
refuser & la divinilé ces modes
de vénéralion.

SERIES VETERIS INTERPRETATIONIS COMMENTARIORUM 18 MATTHAEUM

Ed. Migne, Patrol. grecque, Paris, 1837 ; Tome X1
(= (Origéne, ¢, 1), p. 1599-1800.

3. Non enim fertur praedi-
calum esse Evangelium apud
omnes  Aethiopas, maxime
apud eos qui sunt ultra lumen;
sed nee apud Seras, nee apud
Orientem audierunt Chrislia-
nitalis sermonem. , .

L'Evangile, dit-on, n'a pas
encore éLé préché chez tous les
l:Il.hiu[:ivns, surtoul chez ceux
qui vivenl au-deld du fleuve:
et le chrislianisme n'a é1é en-
seigné ni aux Séres, ni aux
peuples de 'Ovrient.
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SOLIN (milicu du m® sicele apres J.-C.).

Le Poryuistoie.

Ed. Monunsen, Berlin, Nicolai, 1864.

XV, L... Post Anthropo-
phagi, quibus execrandi cibi
humana viscera : quem
morem impiae genlis adjacen-
tium lerrarum prodil tristis-
sima solitudo, quas ob nefa-

sunl

rium rilum flinilimae naliones
metu  profugae reliquerunt.
Fa causa est, ul usque ad
mare quod Tabin vocant per
longitudinem ejus orae quae
acstivo orienti objacel, sine
homine lerra sit el inmensa
deserla, quoad pervenialur ad
Seras (1).

XXIIIL, 17. Oras aulem exli-
mas Oceanus ampleclitur, qui
a litoribus suis Arabicus Per-
sicus Indicus Eous Sericus Hyr-
canus... dicilur.

L1. Seres. Item Sericum vellus.

Qua ab Secylhico Uceano el
mari Caspio in oceanum coum

(1) Far. Seres.

Apres (les Agathyrses) vien-
nent les Anthropophages, qui
onl 'exéerable habitude de se
nourrir de chair humaine :
¢'est & cel usage d'une nation
impie que l'on doit I'allreuse
solilude des conlrées voisines :
elfrayés de telles atrocilés, les
peuples limitrophes se sont
¢loignds. Aussi, jusqu'a la mer
nommde Tabis, sur toule I'éten-
due de la cole qui regarde
le levant d'élé, onne renconlre
pas d’hommes; il n'y a que
des déserls immenses jusqu'i
ce quion arrive au pays des
Sires,

Les rivages extrémes sont
embrassés par I'Océan, qui,
dapres les eotes quil baigne,
est appelé Arvabique, Persique,
Indien, Oviental, Seérvique, Hyr-
canien, ele.

Les Stnes. LA LAINE SERIQUE.
En se dirigeant de 1'Ocdan
Scythique et de la mer Cas-
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cursus inflectitur, ab exordio
hujusce plagae profundae ni-
ves @ mox longa deserla @ posl
Anthropophagi gens esl asper-
rima : dein feris spalia obsila
ferme dimidiam ilineris partem
inpenelrabilem reddiderunt.
Quarum diflicullalum lermi-
num facit jugum mari im-
minens, quod Tabim (1) bar-
bari dicunt : post quae adhue
longinquae solitudines. Sic in
tractu E'ju':-; orae, quae speclal
aeslivam orientem, post inhu-
manos silus primos hominum
Seres cognoscimus, qui aqua-
rum aspergine inundatis fron-
dibus vellera arborum admini-
culo depectunt liguoris el la-
nuginis leneram sublilitatem
humore domant ad obsequinm.
Hoe illod est Sericum, in usum
publicum damno severilalis
admissum et quo ostendere po-
lius corpora quam veslire
primo feminis, nune eliam vi-
ris luxuriae persuasil libido.
Seres ipsi quidem miles el inler
se quielissimi, alias vero reli-
quorum morlalium coelus re-
fugiunt,adeoulcelerarum gen-
Linm ecommercia abnuant. Pri-

mum corum fluvinm merca-

(1) Far. =bin.

L' EXTREME-ORIENT ]

pienne vers I'Oeéan orviental,
on lrouve dabord dans ce pays
des amas de neige, puis d'im-
Menses l'al-
freuse mnalion des Anthropo-
phages; enlin un pays infeslé

déserls; puis

de bétes [éroces qui rendent
pres de la moitié de la roule
inaccessible, Tous ces obstacles
ne disparaissent qu'a une mon-
lagne qui domine la mer el
que les barbares appellent Ta-
bis; puis viennent encore de
longs déserls. Sur la porlion
du rivage qui regarde le levant
d'éLé, les Séres sonl le premier
peuple que l'on rencontre apros
ces régions barbares; en as-
pergeant les fenilles des arbres,
ils en délachent, & l'aide de
I'eau, des flocons:; ilsemploient
i leur gré ce duvet tendre et fin
en le traitant par I'eau. Clest
ce quon nomme le Sericum,
admis & nolre honle dans nos
usages; c'est la passion du
luxe qui a amené les femmes
d’abord, et maintenant méme
les hommes i user de ces tissus
qui servent & monlrer le corps
plutot qua le vélir, Les Séres
sonl civilisés et trés paciliques
enlre cux; mais ils fuient I'ap-
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lores ipsi transcunl, in cujus
ripis nullo inler partes linguae
commercio, sed deposilarum
rerum prelia oculis aesliman-
tibus sua tradunt, nostra non
emunt,

LII. Gens Attacorum (1).

Sequitur Attacenus(2) sinus,
et gens hominum Attacorum,
quibus temperies pracrogaliva
miram aiéris clementiam sub-
ministral, Arcent sane adfla-
lum noxium colles, qui salu-
bri apricitate undique secluso
objecti prohibent auras pesli-
: algque ideo, ul Amome-
tus adfirmat, parillis el Iyper-
hGI’ﬂiﬁ ;.Il"‘[lll!'i \']li’tl'! ﬂﬁl, ]I'Ilr[."l‘
hos et Indiam gnarissimi Ci-
conas (3) locaverunt.

lenles

LII, 17... Extra Indi ostium
sunt insulae duae Ehr}*z-an el
:‘al‘g}'l‘ﬂ adeo fecundae mpiu

(1) [Far. ata®, vagos, *ogo®).
{2) (Far. Atlanus).
() Far. *nes,

GRECS ET LATIXS

proche des aulres hommes, au
point de refuser les rapporls
commerciaux avee les aulres
nations. Toutefois des mar-
chands de ce pays traversent
leur fleuve, et sur ses bords,
sans qu'il y ait aucun com-
merce de langage entre les par-
lies, mais sur une simple esli-
malion faite & voe d'oeil, ils
vendent leurs marchandises,
mais n'achitent pas les notres.

N,&TID?\' DES ATTACORES.

Vient ensuite le golfe Alta-
cenus et la nation des Alla-
cores, i qui le ciel le plus doux
a déparli un elimat privilégié,
Ils sont protégés des venls nui-
sibles par des collines exposdées
a un climal sain el lempéré :
celles-ci éloignent tout souflle
pernicieux de ce pays enclos de
toutes parls; el par cela méme,
A ce quassure Amomelus, ils
onl le méme genre de vie que
les Hyperboréens. Enlre cux
et I'Inde, les savants ont placé
les Cicones.

Au-deli de 'embouchure de
I'Indus sont deux iles, Chrysé
el Argyre, ol les mines abon-
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melallorum, ut plerique eas
aurca sola prodiderint habere
el argenlea.

LII, 21... Cernunt latus Se-
ricum de suorum

jugis. ..

monlinm

dent & tel point que la plupart
des auteurs prétendent que le
sol méme est d'or et d’argent.

(Leshabitants de Taprobane)
voient du haut de leurs mon-
lagnes la cote sérique.

JULIUS VALERIUS (vers 300 ap. J.-C.)

Histoine D ALEXANDRE.

Ed. Kuebler, Leipziy, Teubner, 1888,

I, 1... Quodam igilur tem-
pore nuntiatum est ei mullas
adversus eum genles una cons-
piratione atque eadem volun-
tale scilicet
Indos, Arabes Phanicesque,
Parthos et Assyrios, nec non
et Scythas, Alanos, Oxydra-
conltas, Seres alque Caucones,
Hiberos, Agriophagos, Euno-
milas et quaecungue sunl
orienlis barbarae genles.

CONSUrrexisse ,

A une certaine dépoque, on
vint [ui (Nectanabus) annoncer
que d'un commun accord une
foule de peaples venaient de se
révoller contre lui, lels les In-
diens, les Arabes, les Phéni-
ciens, les Parthes, les Assy-
riens, les Seythes, les Alains,
les Oxydraques, les Séres, les
Caucones, les Ibériens, les
Agriophages, les Eunomites el
toutes les nations barbares de
I'Orient,

ARNOBE (vers 300 ap. J.-C.).

Coxthe LEs GENTILS.

Ed. Reifferscheid, Vienne, 1875.

II, 12... Enumerari enim

possunt atque in usum compu-

On peut énumdérer et 'on fait
entrer usuellement en ligne de
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tationis venire ea quae in India
gesla sunt, apud Seras Persas
el Medos, in Arabia, Aegyplo,
in Asia, Syria, apud Galatas
Parthos Phrygas, in Achaia
Macedonia Epiro, in insulis et
provineiis ommibus quas sol
oriens atque occidens lustrat...

VI, 5. Conslilnuamus enim
noscendae rei causa, templum
numinis alicujus esse apud
Canarias insulas ejusdem apud
ullimum Thylen, e¢jusdem
apud Seras esse, apud furvos
Garamantas et si qui sunlt alii
quos ab sui notitia maria mon-
tes silvae el quadrini distermi-
nanl cardines...

GRECS ET LATINS

comple les événemenls qui se
passent dans I'Inde, chez les
Siéres, les Perses el les Médes,
en Arabie, en I:Jgj'pl&, en Asie,
en Syrie, chez les Galales, les
Parthes, les Phrygiens, en
Achaie, en Macédoine, en
Epire, dans toules les iles el les
provinces que le soleil éclaire
a l'orient et & I'occident.

Pour nolre objet, supposons
qu'il existe aux iles Canaries
le temple d'une divinilé quel-
conque, qu’il en existe un de
la méme divinité & Thuld, un
aulre chez les Séres, un autre
chez les noirs Garamantes, el
(chez d’autres peuples encore)
sil en est que séparent les
mers, les monls, les foréls el
les qualre points cardinaux.

PORPHYRION (vers 300 ap. J.-C.)

(:ﬂ]l]llﬂﬁ'!‘;\.ll![’.- sur Ilﬂl!.’i[:]'l.

Ed. G. Meyer, Leipzig, Teubner, 1874.

sur I'Ode I, 29, 9.

Sagillas Sericas hoc est
Parthicas a genle Serum qui
partem orbis terrac orienlis
subjectam lenent.

Fleches  Sériques, c'est-i-
dire Parthes; (du nom) de la
nation des Séres qui habitent
la parlie de 'univers située i
l'orient.
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CESAIRE (mort en 368 ap. J.-C..

Disvocues.,

Ed. Migne, Patrol. grecque, Paris, 1858; T. 38 (= St-Grégoure
de Nazyanze, T. &), p. 847-1190.
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Dans chaque conlrée, chez
nous comme chez les aulres
peuples, les lois des princes
exislent, éerites ou non; chez
les uns c’est une loi éerile,
chez les autres c'est la cou-
tume (qui a force de loi). Car
pour ceux qui n‘ont pas de
lois, les meenrs ancestrales en
tiennent licu. Parmi les peu-
ples de celle catégorie, il faul
citer en premier lieu les Séres
qui habilent & l'extrémité de
la terre; ils onl pour loi la
coutume de leurs péres qui
leur interdit la prostilulion,
le vol, I'adultére, I'adoration
des statues, l'invocalion aux
divinilés; si bien qu’il n'y a
chez eux ni idoles, ni courli-
sanes, ni adultéres, ni pillards,
ni meurtriers, ni voleurs; et
de méme Ares, 'aslre élince-
lant, n'a contrainl le libre ar-
bitre d’auvcun d'eux, et n'en a
poussé aucun i luer son pro-
chain par le fer ou i le lapider;
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el Aphrodile réunie & Ards n'a
persuadé @ aucun deux de
lomber amourcux de la femme
du voizin: bien qu’'Ares Lienne
toule la journée le milieu du
ciel; mais chez les Séres la
loi des ancélres est plus forle
que la puissance des astres.

Ce passage de Césaire évidemment inspiré de Bardesane (V. plus haut, p. 77)
egl cilé par :

GEORGES LE MOINE (dit HAMARTOLE — x° sidcle),

CHRONIOUE,
Ed. de Boor, Leipzig, Teubner 1904.
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imzopy,  tumes et des lois, dit en ré-
éxgzTy,  sumé ceci @ dans chagque pays,
uéy i~ chez chaque peuple (il y a des
lois); chez les uns ¢'est une
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<&y Th abvohoy. habilant & Pextrémilé de la

lerre, et ayant pour loi la cou-

lume de leurs peéres qui lear

défend la proslilution, I'adul-



BELATIFS A L EXTREME-ORIENT Il

lere, le vol, Vinjure, le meur-
tre el en général loute aclion
mauvaise,

Ce passage est i son tour veproduit textuellement par Ceonexus, Hisf. comp.

155 A, et par Punaxrzis, Chronigue, 111, 2, 49

EPIPHANE (315-403 ap. J.-C).

CoxTtre LEs uERETIQUES, 111

Ed. Dindorf, Leipsiq, Weigel, 1858-1862, T. 111, 1.
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Chez lesSéres... et les aulres
peuples, il y a une variété in-
finie de lois, de doclrines,
d’hérésies, el de différences de
toules sortes, Chez les Séres
par exemple, les hommes se
Iressenl (les cheveux), el res-
lent chez eux, parfumés et pa-
rés comme des femmes afin de
micux plaire & leurs épouses;
celles-ci, en revanche, coupent
leur chevelure, ceignent un
vilement masculin el exdeu-
lent tous les travanx agricoles.

AMMIEN MARCELLIN (330 +? ap. J.-C.)

REs GESTAE.

Ed. Gardthausen, Leipsig, Teubner, 187 1-1875.

X1V, 3, 3. Balnae muniei-

Balnae, ville municipale de
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pium in Anthemusia condi-
tum Macedonum manu prisco-
rum ab Euphrate lumine brevi
spalio disparalur, refertum
mercaloribus opulentis, ubi
annua sollemnilale prope Sep-
tembris inilum mensis ad nun-
dinas magna promiscuae for-
lunae convenit mullitudo ad
commercanda quae Indi mil-
tunt et Seres aliaque plurima

vehi terra marique consuela.

XXII, 7, 10. Proinde limore
cjus advenlus per finitimas
longeque distanles latius expli-
calo legationes undique solilo
ocius concurrechant : hine
Transligrifanis pacem obse-
crantibus et Armeniis, inde
nalionibus  Indieis  cerlalim
cum donis optimales mitlen-
tibus anle lempus ab usque
Divis et Serendivis.

XXIIL 6, 15 Sunt aulem in
omni Perside hae regiones
maximae, quas Vilaxae id esl

Mésopolamie, fondée aulrefois
par les Macédoniens, est situce
a peude distance de I’ Buphrate ;
c'est la résidence d'un grand
nombre de riches négociants;
et chaque année dans les pre-
miers jours de seplembre des
traliquants de toul degré se
rendent en foule & la foire qui
se lient en celte ville pour
acheter les marchandises que
les Indiens et les Séres y en-
voienl, ainsi que les denrées
de toule provenance qui al-
Muent sur ce marché par terre
el par mer.

Ainsi la erainle qu'il I'em-
pereur Julien) inspirvail se com-
muniqua des peuples voisins
aux nations les plus éloignées;
de tous cotés et coup sur coup
arriverent
pour demander la paix, il en
vint des conlrées au-dela du
Tigre el de 'Arménie ; les na-
tions de I'Inde jusqu'aux Divi
el aux Serendivi, envoyarent
a 'envi, avant I'époque lixée,
des députations de nobles por-
tant des présents (1).

Parmi les provinces du
royaume de Perse placées sous
Fautorilé des Vilaxes (cesl-ii-

des ambassades ;

1) Ce passage se rapporte & 'an 362 ap. J.-€.
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magistri equilum curant, et re-
ges el salrapae — nam minores
plurimas recensere difficile esl
el superfluum — Assyria, Su-
siana, Media, Persis, Parthia,
Carmania major, Hyrcania,
Margiana, Bactriani, Sogdiani,
Sacae, Scythia infra Imaum
et ultra eundem monlem, Se-
rica, Aria, Paropanisadae,
Drangiana. Arachosia et Ge-
drosia.

XXIII, 6, 60-68. His conligu
sunt Sacae natio fera, squal
lentia incolens loca soli pecori
fructuosa, ideo nec civitatibus
Cuil Ascanimia mons
inminet et Comedus. Practer
quorum radices et vieum,
quem Lithinon pyrgon appel-
lant, iter longissimum palet
mercaloribus pervinom ad Se-
ras subinde commeanlibus.

culla.

61. Cirea defeclus el crepi-
dines montium, quos Imauos
et Apurios vocant, Scythac
sunt intra 'ersicos fines Asia-
nis conlermini Sarmatis Hala-
norumque latus tangenles ex-
tremum. Qui velul agenles

dire chefs de la cavalerie) des
rois el des salrapes, les plus
imporlantes sont 1'Assyrie, la
Susiane, la Médie, la Perse, la
Parthie, la Carmanie majeure,
I'Hyreanie, la Margiane, la
Bactriane, la Sogdiane, les
Sacae, la Scythie en-dech cl
au-dela du mont Imaus, la
Serique, I'Arie, les Paropani-
sades, la Drangiane, I'Aracho-
sie el la Gédrosie.

Les Sacae, voisins (de la
Sogdiane) sont une peuplade
féroce répandue sur un sol in-
eulte, ott les troupeanx seuls
trouvenl & vivre, el ol par
suile on ne rencontre pas de
villes. Les monls Ascanimia
el Comedus en forment les
points culminanls. Plus loin,
quand on a dépassé le pied de
ces monts et le bourg appelé
Lithinos Pyrgos, commence
une longue voie de communi-
calion ouverte aux marchands
qui se rendent de cel endroit
chez les Séres.

A Pentour des gorges et des
saillies formées par les monls
nomm¢és Imaui et Apurii, ha-
bilent les Scylhes : ils sonl
enclavés dans le royaume de
Perse el sont voisins des Sar-
males d’Asie, ainsi que des
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quodam sccessu coalilique so-
litudine per intervalla dispersi
sunt longa adsueli vielu vili
el paupertino. [62] Et genles
quidem variaec has incolunt
lraclus, nunce
serce alio properans superfluum
pulo. Illud tamen sciendum
esl inter has nationes paene
ob asperilalem nimiam inac-
cessas homines esse quosdam
miles el pios ul Iaxartae sunt
el Galaclophagi, quorum me-
minit vates Homerus in hoe
viersu

lllli.l‘:i recen=
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'63] Inter lumina vero mulla,
quae per has lerras vel polio-
ribus jungit nalura vel lapsu
post ftrahit in mare, Rhym-
nus (1) celebris est et laxartes,
el Daicus (2). Civitates autem
non nisi tres solas habere nos-
cuntur Aspabota et Chauriana
et Saga.

64. Ultra haee ulriusque Scy-
thiae loca conlra orientalem
plagam in orbis speciem con-
sertae celsorum aggerum sum-
milates ambiunt Seras ubertale

") Far, Rocmuaus.
(2} War. Talicus,

Alains. Isolés el comme sé-
questrés dans leurs soliludes,
il sont dispersés sur un vasle
tervitoire else contenlenl d une
nourrilure misérable. Diverses
Iribus habilent ee pays, mais
le lemps me presse el jeslime
superflu de les énumérer, 1l
esthonde savoir cependant que
parmi ces peuplades si rudes
el d'abord si dilficile, se lrou-
vent hommes doux el
picux tels que les laxartes el

des

les Galactophages, dont Ho-
méere a [ail mention dans ce
vers @« Les Galaclophages et
les Abiens, les plus justes des
hommes. » Parmi les nom-
breux fleuves qui arrosenl ce
pays, soit pour s'unir & d’au-
tres fleuves, soil pour se jeler
a la mer, les plus célébres
sonl le Rhymnus, I'laxarle et
Daicus. Mais on ne cile que
trois villes : Aspabola, Chau-
riana el Saga.

A l'est, el par deli les deux
Scythies, une enceinle circu-
laire de haules murailles en-
toure (le pays des) Séres : ce
sont des régions connues pour
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regionum el amplitudine civ-
cumspectos, ab occidentali la-
tere Scythis adnexos, a sep-
tentrione el orienlali nivosae
solitudini cohaerenles : qua
meridiem speclant ad usque
Indiam porreclos el Gangen.
Appellantur ibidem
monles Anmba (1) et Auza-
cium (2) et Asmira el Emo-
don et Oporocorra (3). [65]
Hane itaque planitiem undique

aulem

prona declivilale praeruplam
terrasque lalo situ dislenlas
duo famosi nominis flumina
Oechardes et Bautis lentiore
mealu percurrunt. Kb dispar
esl lractuum diversorum inge-
nium : hic patulum, alibi molli
devexilate subductum, ideoque
satietale frugum et pecoribus
et arbuslis exuberat. [66] Inco-
lunt autem fecundissimam gle-
bam variae genles, e quibus
Anthropophagi(4) et Annibi(5)
et Sizyges el Chardi aquilo-
nibus objecli sunt et pruinis.
Exortum vero solis suspiciunt
Rabannae el Asmirae el Esse-
dones omnium splendidissimi,

(1) Codd, Auniva.

(2) Codel. Nazavicium,
(3) Coddd. Opurocarra.
(4) Codd. Alilrolagzi.
[(#) Var. Anibus.

leur fertilité ef lear immense
étendue, touchant a l'ouest &
la Seythie, au nord et i Uesta
des
neige : du colé da sud, elles
s'élendent jusqu'a 'Inde el
jusqu’au Gange. On y nomme
les monls Anniba, Auzacium,
Asmira, Emodon el Oporo-
corra. Deux fleuves portant des
noms célebres, 'Oechardes, el
le Baulis traversentd'un cours

diserls  reconverls de

assez lent celle plaine coupde
de toules parls par de brusques
descentes , el roulent leurs
caux & fravers des pays si-
tués & de grandes dislances
des aulres. Le ca-
ractere des diverses conlrées

les uns

est lees varié @ ici c'est une
vaste élendue, ailleurs des pen-
les douces; aussi y frouve-
l-on en Irés grande abondance
des eéréales, du bélail et
des arbustes. Des peuples di-
vers habilent celte terre exire-
mement féconde : les Anthro-
pophages, les Anmibi, les Si-
zyges el les Chardi sont ex-
posés aux venls du nord et anx
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quibus Athagurae (1) ab ocei-
dentali parte cohacrent el As-
pacarae : Baelae vero australi
celsitudine monlinum inclinati.
Urbibus licet non mullis, ma-
enis lamen celebrantur el opu-
lentis, inler quas maximae
Asmira et Essedon el Aspa-
cara (2) el Sera nitidae sunt et
nolissimae. [67] Agunl aulem
ipsi quielius Seres, armorum
semper el proeliorum expertes,
utque hominibus sedalis et
placidis  olium est volupla-
bile, nulli finitimorum molesti.
Caeli apud eos jucunda salu-
brisque lemperies, aeris facies
munda leniumque venlorum
commodissimus  flalus et
abunde silvae sublucidae, a
quibus arborum felus aqua-
rum asperginibus crebris velut
quaedam vellera molienles ex
lanugine et liquore mixtam
sublilitalem tenerrimam pec-
tunt, nenlesque sublegmina
conficiunl sericum ad usus an-
lchae nmobilium, nune eliam
infimorum sine ulladiscretione
proliciens, [68] Ipsi praeler
alios  [frugalissimi  pacalioris
vitae cultores vitantes reliquo-

[1) Var. Athagorae,
(2] Cedd. A=parala.

frimas, mais les Rabannae, les
Asmirae el les Essedones, le
plus illustre d'enlre tous ces
peuples, regardent le soleil
levant, et touchent i 1'ouest
aux Athagurae el aux Aspaca-
rae; les Baclae habilent de
haules montagnes dans le Sud.
Les villes sont peu nombreuses
1l est vrai, mais elles sonl
erandes et riches; les plus
splendides et les plus eélebres
sont : Asmira, Essedon, Aspa-
cara el Sera, (Quanl aux Séres
eux-mémes, ils vivenl dans
la plus grande tranquillité ct
sonl completement élrangers
a la guerre et o l'usage des
armes ; comme le repos esl ce
qu aiment par dessus tout les
hommes calmes et tranquilles,
ils n'inquittent aucun de leurs
voisins. Chez eux le climal est
agréable et sain, l'air pur,
I'haleine des vents d'une dou-
ceur exquise ; les foréls obs-
cures sont fort nombreuses;
en arrosanl lréquemment ces
arbres, ils en détachenl, en
I'amollissant, un produil ten-
dre el lénu, sorte de duvel im-
prégné de liquide; ils tissent
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rum mortalinum coelus. Cum-
que ad coemenda fili vel quae-
dam alia fluvinm Llransierinl
advenae, nulla sermonum vice
propositarum rerum pretia so-
lis oculis aeslimanlur, el ila
sunt abstinentes ul apud se
tradentes gignentia nihil ipsi
conparent advenlicium.

XXXI, 2, 15. Post hos Me-
lanchlaenas el Anthropopha-
gos palari accepimus per di-
versa, humanis corporibus
viclilantes, quibus ob haec ali-
menla nefanda deserlis fini-
limi omnes longa pelicre ter-
rarum. ldeoque plaga omnis
orienli aeslivo objecla usque
dum venilur ad Seras, inhabi-
tabilis mansit.

ces lils pour en faire le Seri-
cum, (lissu) réservé jadis aux
classes nobles, mais porlé au-
jourd'hui indifféremment par
les plus humbles. 1ls sont si
moddérés dans leurs besoins, el
aimenl & ce point la vie pai-
sible qu'ils évilenl loule rela-
tion avec les autres hommes.
S'il arrive que des élrangers
passent le fleuve pour acheler
des fils ou quelque autre ar-
licle de commerce, ils esliment
a vue le prix des marchan-
dises, sans échanger une pa-
role; et (les Séres) sont si
simples dans leurs goiils, qu'en
livrant leurs propres produils,
ils n'appellent en relour au-
cune espece d'importalion.
Viennent ensuite (aprés les
Agathyrses) les Melanchlaenae
el les Anthropophages, nour-
ris, dit-on, de echair humaine;
détestable coulume qui éloigne
d'enx lous les voisins el forme
le désert aulour d'eux. Clest
pour celle raison que les vastes
qui  s'élendent &
Forient d'élé jusqu’au pays des
Séres, demeurent inhabitables,

réglons,
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AUSONE (? 4 390 ap. J.-C.).

PoimEes.

Ed. Peiper, Leipsig, Teubner, 1886.

TecuxoragcxioN.

Ch. X (De Hisloriis), v. 2§ ;
Vellera depeclit nemoralia Le Seére aux larges véle-
[vestilluus Ser. menis délache ses loisons fo-
restieres,
Ch. XI(De vere primo), v. 6 :

Jam pelago volilat mercalor Déja, le marchand Sére aux
[vestifluus Ser. larges vélements vole sur
I'Oe¢éan.

IPIGRANMMATA DE DIVERSIS REBUS.

ALY (In degenerem divitem

moecho genitum), v. 7 :

Hos ille Serum wvesle con- Il ordonne que les uns soient
lexi jubel. revitlus  de  vélemenls des
Stres.

PALLADIUS (365 4 430 ap. J.-C.).

De pracumaxivus (ap. Pseudo-Callisthéne 111, 7)

Ed. Miller, Pseudo-Callisthenes, Paris, Didot, 1840).

Mépzw vip stz ampzig- Le long du Gange habilent

wévon, xal TS vawns vz 773 des (brachmanes) venus de
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I'Inde et de la Sérique. Moi,
je suis allé sculement jusqua
'extrémité de Ulnde, il y a
quelques années, avee le bien-
heureux Mouseus évéque d'A-
dulis... Et, i mon avis, (Ale-
xandre) ne franchil pas le
Gange, mais il alla jusqu'a la
Sérique, pays ol les Séres fonl
la soie; el lh ayanl érigé une
colonne de pierre, il éerivit :
« Moi, Alexandre, roi des Ma-
cédoniens, je suis venu jus-
r[u'il.':i .

Sice qu'on raconle est exact,
il y aia lentour de ecelte ile
(de Taprobane) des milliers
d'aulres iles entourées par la
mer Erylhrée. Et comme les
iles nommdées Maniolai produi-
senl la pierre de Magnésie qui
a la propriété d’attiver le fer, le
navire qui arrive dans ces iles
avee des clous de fer se trouve
relenu par cetle propriété de la
pierre et ne peut plus repartir,
Aussi les navires qui vonl dans
celle grande ile, sont-ils cons-
truits d’une facon spéciale,
sans fer, avec des chevilles de
bois.

Scholastikos (de Thibes) ra-
conte ce qui suit: « Ayant
observé que des Indiens ve-

naienl de 'Auxoume sur de



amehfleiy -

s . Al
TR Effvo; dz oty sxwewo

[ P 1 5 v
AT TEJ.'.)EF.-E-I‘:‘.'[TS‘H, 4s AN 'EDP'I"J‘ET*

- ] - ¥ L] -
sasov, Alivess swnlaiown svowouy-
" a Frl - b #
TEa, ULTWVED KUL }!;}':l"' LJ.".-"'..IEJD!T;‘. 0 ERLT-
R ] LY - 1
TEWTEL QLR TN TOU TOWOU FU ?TF'}-
. 4 q ¥ L L] % -~
SN, ATL Th ﬂEﬁa":.‘-'. OUTWS RO Ty
L]
r P L] ' P
rj'l:J.‘J{ll‘J FUVEOUTL, J.E"J*:JFU‘.;'.’J. ":'I:j
L] L]

7TL %0ho6k, ©F fhiyev o Eyo-

 JEE S 1! 1 F
*gist 6F wal oL
Bizages (2) avizwmasian zoloba,

[J.E*I-’i‘.:l.ﬁl‘.ii?o‘_h':t‘ AHASTHE AL ATNO-

TANSE.

TEXTES D'AUTEUKS GRECS ET LATINS

pelils canols pour faire le
Jessayai  d’aller
encore plus avanl; el jarrivai
jusque chez les Bisades qui

COmMInerce,

cueillent le poivre. C'esl nne
race trés pelile el lrés débile,
qui habile des cavernes de
]!i["I‘!'ﬂ‘; [ L} {_.';ﬂ[lﬁ savenl gl'i]ll—
per sur des monlagnes escar-
pées, par suile de la conligura-
ion de leur pays, et recueil-
lent ainsi le poivree sur les
arbusles, qui sonl, a ce que dit
=cholaslikos, de ehétils arbris-
scaux. Les Bisades sont des
hommes rachiliques et conlre-
fails; ils onl de grosses léles,
ils ne sonl pas rasés el ont les
r;:hevnusc plats. »

VErsion Lamse pe Saivt-Ausnose (340-397 ap. J.-C.).

Primum igitur Musaeus fra-
ter noster Adulenorum epis-
copus mihi vetulil, quod ipse
aliquot anle annos ad Indias
Brachmanos visendi studio
profeclurus, Sericam fere uni-
versam regionem peragravil,
In qua refert arbores esse,
quac non solum folia, sed la-
nam quoque proferunt tenuis-

(1) Var. Biiazo,
(2) Var. Digzio, Brlizdo,

Tout d'abord, nolre frére
Musaeus, évéque d'Adulis, m'a
raconlé qu'élant parti pour les
Indes il y a quelques anndes
alin de voir les Brachmanes,
il parcourul & peu pris loule
la Serique. Il rapporte quiil s’y
lrouve des arbres produisant
non seulement des feuilles,
mais encore une laine Lrés line,
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simam, ¢x qua vestimenla con-
ficiuntur quae Serica nuncu-
pantur. Et ibi insignem quan-
dam conspici lapideam colum-
nam Alexandri nomine hoc
titulo sculptam : « Ego Ale-
xander hue perveni. »

Narrabat quoque, si credere
facile est, mille insulas Ara-
bici et Persici maris, el quas
Maniolas vocant, illi oblem-
perare. Hic ille quem magne-
lem appellant reperitur lapis,
qui ferri naturam ad se vi sua
trahere dicitur. Cum ergo na-
vis aliqua clavos habens fer-
reos illic applicueril, illico re-
tinelur, nec quoquam ire per-
mitlilur vi nescio qua lapidis
oceulla impediente. Ob id na-
ves ibi ligneis clavis conslrui
dicebal.

.. ul marrabal Scholasti-
ens; el quod de Aethiopiae et
PersiaelinibuselAuxumitarum
logis ibi mercatores emendi,
vendendi permutandaeque rei
gralia conveniunt; et quod pi-
per ibi nascilur, in magnaque
colligitur copia. Ipsa aulem
admodum parva et inulilis
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donl on fail les vélemenls
nommes sérigues. It il y a vu
une belle eolonne de pierre
porlant celle inseriplion
« Moi, Alexandre, je suis venu

jusquiict ».

Il racontail encore, =i loule-
fois on doit le croire, qu'il y a
un millier d'iles dans les mers
d’Arabic et de Perse, el que
les iles nommées Maniolae
obéissent (A Taprobane). On
trouve dans ces dernieres la
pierre dile de Magnésie, qui,
par sa propre foree, allive &
soi toul ce qui est en fer.
Ainsi done, s'il arrive qu'un
navire garni de clous de fer
aborde dans ces iles, il sy
trouve aussilot rvetenu, el la
force cachée dans cctle pierre
I'empéche de s’en relourner.
Aussi disait-il que dans ce pays
les baleaux construils
avee des clous en bois.

Scholasticus racontait qu'il
venait des marchands des fron-
Litres tl'ELhinpiﬂ ct de Perse,
et de chez les Auxumites, pour
vendre, acheler el faire des
échanges; c’est dans celle ré-
gion que le poivre pousse el esl
recueilli en grande quantité.
Le peuple (qui habile ce pays)

sonl
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gens esl, quae intra speluneas
saxeas vivil, et per praecipitia
magna discurrere nalura pa-
triae edocla consuevil. Piper
aulem

cum  ramusculis suis

colligilur : ipsas aulem arbo-
res quasi quasdam humiles ac
parvulas stirpes esse dicebat.
Nam el ipsos exigues homun-
culos esse, et grandia quaedam
capila asseril habere cum lae-

vibus et detonsis capillis.

TEXTES D AUTEUHS GRECS ET LATINS

esl une race extrémement pe-
lite el misérable, qui habile
des cavernes de rocher, et s'est
accoulumée, par suile de la
nature méme du pays, a cou-
rir au milieu des précipices.
lls recucillent le poivee avee
ses rameaux; et Scholaslicos
disail que ces arbres (les poi-
vriers) sonl des sortes d'ar-
brisseaux pelils et courls; el
il affirme que ces gens sonl
pelits, avee de grosses léles
pelées el tondues,

CLAUDIEN (fin du v siécle).

Pogmes,

Ed. Koeh, Leipsig, Teubner, 1893 .

(Paxgavrioue pE Prormxus Br o' Orvemies), I, 179-180.

Laelatur veneranda parens el
pollice docto

Jam parat auralas trabeas cine-
[tusque micantes

Stamine, quod molli tondent
[de slipile Seres

IF'rondea lanigerae carpentes
Ivellera silvae,

El longum [enues tractus pro-
[ducil in aurum

Filaque ﬂﬂﬂﬂl'ElD_&Qgit squa-
[lere metallo.

mire se ré-
‘:Inuit : d'une main habile, elle
prépare les trabées dor et
les brillanles ceintures avee le
lil que les Séres détachent de
leurs arbres, en cueillant le
duvet qui pousse surlesfeuilles
de lears foréts porte-laine ; elle
élive 'or en longs fils ténus et
elle recouvre les lils (de soie)
du métal durei.

Sa véndrable
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(PaNEGYRIQUE SUR LE TROISIEME CONSULAT
p' Hoxomws), VII, 210-211 :

Vobis Rubra dabunt pretiosas

[aequara conchas,

Indus ebur. ramos Panchaia,

[vellera Seres.

La mer Rouge vous donnera
ses coquillages, T'lnde =on
ivoire, 'Arabie ses plantes, el
les Séres leurs loisons,

(PANEGYRIQUE SUR LE QUATRIEME CONSULAT
p'Hoxomus), VI :

958. Te Medus, te mollis
[Arabs, te Seres adorenl.

600-601... Tribuere colorem
Pheenices, Seres sublegmina,
[pondus Hydaspes,

(Emriatane o'Hoxonivs

Pars infecla croco velamina

[lutea Serum
Pandile Sidoniasque solo pros-
[ternile vesles.

Le Mede, I'Avabe effémind,
le Sére adorent.

Les Phéniciens ont donné
leur leinture, les Séres leur
fils, 'Hydaspe ses diamanls.

\uveustus), X, 211-212 :

Etalez les lapis jaune safran
des Séres, et déployez sur le
sol les élofles de Sidon.

(Coxtne Evrrorr), XVIII :

223-226.. . Te grandibus India
[zemmis,

Te foliis Arabes ditent, te vel-
[lere Beres.

303-306 Humani qualis si-
[mulalor simius oris,

Quem puer adridens prelioso
[stamine Serum

Que I'Inde Uenrichisse de
ses énormes gemmes, les Ara-
bes de leurs plantes, les Séres
de leur duvel,

Tel le singe, imitant le vi-
sage humain : un enfant mo-
queur, pour divertir les convi-
ves altablés, 'a habillé avee les
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Velavil nudasque nates ac ter-
(ga reliquil,
Ludibriom mensis, ..

TEXTES D'AUTECNS GRECS ET LATINS

précienses éloffes de Stres, en
laissant nus son
{esses.

dos et ses

EXPOSITIO TOTIUS MUNDI ET GENTIUM (1v* sidele).

Ed. Riese, Geographi latini minores, Heilbronn,

f{'l?.i?l'!'-', ‘i".l. ”jf-ft}ﬁ

k. Genles aiunt esse Cama-
rinorum in partibus orienlis,
cujus terram Moyses Eden no-
minando descripsit; unde el
fluvius maximus exire dicitur
el dividi in quattuor flumina,
(quorum nomina sunt haee :
GGeon, Phison, Tigris et Euphra-
tes. Isti anlem homines, (ui
praediclam terram inhabitant,
sunt valde pii et boni, apud
quos nulla malilia invenitur
neque corporis neque animi,
Siautem aliquid vis eerlius
discere : dicunl eos quod ne-
que pane hoc nostro communi
ulantur neque aliquo simili
cibo neque igne, quo nos uli-
mur, sed panem quidem eis
plui per singulos dies asse-
runt, et bibere de agresli melle
et pipere. Ignis aulem eorum
solis esse perhibelur flagran-
tiae tantae, ut slatim quod e
caelo in lerram dilfunditur,

On dit qu’a I'Orient se trou-
venl les tribus des Camarini,
dont Moise a décrit la terre
sous le nom d'Eden; c'est de
la, dit-on, que sorl le plus
grand fleuve; il se divise en
qualre autres fleuves appelés
Gieon, Phison, Tigre et Eu-
phrate. Les hommes qui habi-
tent ledit pays sont exiréme-
ment pieux et bons et ils ne
connaissent le mal ni au phy-
sique ni an moral. Mais voici
quelques renseignements plus
précis : on dit qu'ils ne font
usage ni de notre pain ordi-
naire, ni d'une boisson sembla-
ble (a la notre), ni du feu dont
nous nous servons, mais qu'’il
leur pleut du pain durant des
jours entiers et qu'ils s’abren-
vent (d'une boisson faite?) de
miel rustique et de poivre. A
ce que 'on rapporle, la chaleur
du soleil est intense; dés
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poluissenl omnes exuri, nisi
ge cilo in fluvium millerent,
in quo lamdiu volvuntur, do-
nec idem ignis in locum suum
denuo revertatur.

5. Sunt autem et sine impe-
rio, se regentes videlicel. Ls-
cam vero non utunlur omni-
bus communem. Scilicel quod
neque maliliam corporis nos-
lri habenl; neque enim pulex
neque pediculus nec cimex
aul lendes apud eos invenilur,
aut in corpere aliquid infir-
mum. Neque enim veslimenla
utuntur omnibus communia :
sed ila inlibata est veslis eo-
rum, quae neque insordidari
potest; et si hoc conlingal, per
ignis gladium loturam expec-
lant, ardens enim melior fit.

6. Neque seminant neque
metunt. Sunt enim species ex-
cellentes variae el preliosae,
veluti lapides pretiosi, hoc est
smaragdi, margarilas, iacinlti
et carbunculus et saphirus in
monlibus, et
exeunl

inde omnes
sic, secundum hune
modum. Flavius exiens exil
in montibus, per singulos dies
ac nocles manans, magis vero
adsidet cacumina montinum. In
mullitudine aquae cingitur.
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qu’elle se répand sur la terre,
ils seraient tous bralés, s'ils ne
se précipitaient dans le fleuve
oit ils se luissenlt rouler jusqu’a
ce que ce feu soil enfin re-
lourné & sa place.

Ils n'ont pas de gouverne-
ment, et s'administrenl sans
doute eux-mémes. Ils ne se
nourrissenl pas & la manitre
des aulres hommes. Aussi ne
connaissenl-ils pas nos miséres
corporelles; il n'y a chez eux
ni puce, ni pou, ni punaise, ni
lente, et leur corps est exempl
d'infirmités. Ils ne fonl pas
usage de vétements ordinaires:
leur étolfe est si pure qu’elle
ne peul &élre salie; si cela arrive
par hasard, ils la nelloient par
le feu; car en bralant, elle
redevienl propre.,

Ils ne sément, ni ne mois-
sonnent. Car il existe dans les
monlagnes diverses maliéres
précicuses, semblables & des
pierres fines, telles que les
émeraudes, les perles, les hya-
cinthes, escarboucle el le sa-
phir. Elles en sortent de la
manidre suivanle : le fleuve a
sa source dans les montagnes,
il coule pendant des jours et
des nuils entidres, et (le ni-
veau s'élevant) il se rapproche
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Proximae genlis astutia inve-
nit arlem, per quam quae
exinde exeunl invenire possil;
facienles relias in angusla loca
fluvii suscipiunt venlura.

7. Cum lanla vero felicilate
neque laborant neque aegro-
tant, solum aulem moriunlur
scienfes et diem morlis suae :
moriuntur enim omninm cen-
tum decem el oclo el cenlum
viginli annorum. Et major
minoris mortem non videt,
nee parenles filiorum. Scien-
tes singuli diem mortis suae
sibi faciunt sarcofagum de
aromalibus varium, quoniam
ad cos omnia aromala abun-
dant, et ponens se ibi expertat
expetentem animam ; venlura
antem hora omnes salulans et
omnibus valedicens sic debi-
tum reddit, et est multa secu-
ritas. Et hoc quidem hujus
gentis bona ex parte diximus;
mulla enim habenles dicere
practermisimus. Habitatio au-
tem terrae corum est mansio-
num sepluaginta.

8. Post ipsam genlem quid
aliud est venientibus ad occi-

de plus en plus des sommels,
qui se trouvenl ainsi entourds
d'une grande masse d’eaun, Les
habitants du voisinage onl sn
trouver le moyen de recueilliv
ce qui s'en échappe @ ils pla-
cenl des filels aux endroils on
le leuve se resserre et arriéttent
ce qui passe.

Aun milieu d’'une si grande
félicilé, ils ne connaissent ni
la soulfrance ni la maladie; ils
ne sont sujels qu'a la morl,
dont ils savent (d'avance) la
date. Ils meurent en effet & 118
el & 120 ans. L'ainé ne voil pas
la mort de son cadel, et les
parents ne voient pas celle de
leur fils, Comme chacun sait
quel jour il doil mourir, il se
fait un sarcophage aromatisé,
— car il y a chez ces gens une
grande abondance de parfums,
— il s’y conche et attend que
son ame le quitle; quand
I’heure approche, il salue tous
(les siens) et prend congé
d’eux; puis il rend le dernier
soupir, en toute tranquillilé
d’esprit. 11 y aurail encore bien
d'autres choses a dire sur ces
gens; le pays qu'ils habilent
s'étend sur 70 mansions.

Aprés cetlenalion el & l'ocei-
dent vivent les DBrachmani;
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dentes Brachmani degunt. Et
ipsi sine imperio transigunt
bene, et detinenl vicinorum
bonilatem. Et est habilatio eo-
i |“ﬂ|’|.5‘lil'll'|'lll]'l i{llill[{llﬁ.

9. Posl hos allera regio Evil-
larum : el ipsi sine imperio el
pacne deorum vitam vivenles.
it horum terra
lriginta duo.

10. Post hos altera gens quae
vocalur Emer, el ipsa vivens
sine imperio, transigit legali-
ter, et habilant terram man-

mansionum

sionum quadraginta seplem.

11. Post hos regio quae ap-
pellatur Nebusa (1), qua inve-
nitur tyrannorum initium ; et
regilur a majoribus. Et esl
mansionum sexaginla,

12. Hinc seminatio el mes-
sio. Pradiclac aulem genles
sine Camarinas (2) vivanl po-
mis et piper et mella; Cama-
rini (3) panem enim caelestem
colidianum  accipiunt. Inler
p0s omnis nec irascitur, nec
Judicium appelunt, neque rixa,
neque cupidilas neque dolum
vel aliquid mali est.

13. Post ergo Nebus genlem

(1) Var. Nebus,
(2} Var. ®nis.
(3} Var. ®na.
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ils vivent heureux, sans gou-
vernement el jouissent de la
bienveillanee de leurs voisins.
Leur pays s'élend sur 5 man-
SIIER

Apris eux, vient la conlrée
des Evillae : ils n’ont pas non
plusdegouvernement el vivent
presque de la vie des dieux.
Leur pays a 32 mansions.

Apres eux, un autre peuple
nommé Emer, vivant égale-
ment  sans gouvernement,
ohserve les lois et habite un
pays de 47 mansions,

Ensuile, le pays nommé
Nebusa ol 'on commence i
rencontrer des tyrans; il est
gouverné par les Anciens, el
a 60 mansions, On y séme el
on y récolte. Tous les peuples
susdits, a I'exceplion des Ca-
marini  vivent de fruils, de
poivre cb de miel; les Cama-
rini recoivent chaque jour
leur pain du ciel. Ils ne s'em-
portent jamais, ne vont jamais
en justice, el ne connaissent
ni les querelles, ni la cupi-
dité, mi les ruses, ni rien qui
soil mal.

La conlrée Nebus touche au
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adjacet regio Disaph (1) ; quam
qui habitant, reguntur bene,
quomodo vicini. El habilant
terram lenenlem mansiones
ducentas quadraginta.

1%. Post hanc gens sie ap-
pellanda Toneum (2} : enjus
homines eodem modo vicinan-
libus vivenles vilam lransigere
putant : indifferens enim ad
eos vila. Et habilant terram
centum  viginli mansionum.

15. Deinde Diva gens : co-
dem modo reguntur a majori-
bus, habenles terram mansio-
num ducenlarum decem.

16. Deinde est India major,
a qua trilicum (3) el omnia
necessarvia exire dicuntur; si-
militer proximis viventes bene
transigunt, et habitant terram
magunam ¢t bonam mansionum
ducentarum decem.

FLAVIUS VOPISCUS

pays Disaph : cenx qui I'habi-
tent sont bien gouvernés,
comme leurs voisins, Leur
pays s'élend sur 240 mansions,

Apres celui-ci se trouve la
race nommdée Joneum : les
hommes de ce pays ménent, i
ce qu'on eroil, une vie sem-
blable i celle de leurs voisins
car elle n'en differe pas(?).
Leur pays a 120 mansions,

Puis vienl la nation Diva,
gouvernée également par les
Anciens, el occupant un pays
de 210 mansions.

Puis vienl I'Inde majeure,
d'ott vienl dit-on le friticum
(sericum ?) et loutes les den-
rées indispensables; ils ont la
méme vie heureuse que leurs
voisins, et habitenl un pays
grand et ferlile, s’étendant sur
210 mansions.

(ive sigele ap. J.-C.).

Vie b’ AURELIEN.

Ed. Peter, Scriptoves historiae Augustae, Leipsiy, Teuhner,

1884, t. I, p. 148-245.

i1, 10... Illum Saraceni,

(1) Var. Dysap, Dypsap.
{2) Far. Choneum.
(3 Var. Sinicum, Sericum.

Les Sarracenes, les Blem-

e e et Ml
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Blemmyes, Axomitac, Bac-
triani, Seres, Hiberi, Albani,
Armenii, populi etiam Indo-
rum veluli praesenlem paene
venerali sunt deum.
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myes, les Axomiles, les Bac-
lriens, les Séres, les [bériens,
les Albaniens, les Arméniens
et méme les peuples de I'lnde,
le vénéraient presque comme
un Dieu vivant.

ETHICUS (ive siecle ap. J.-C.).

CosMOGRAPHIE,

Ed. Riese, Geographt latini minores, Heilbronn,
1878, p. 11-103.

I, 6. Oceani orientalis fa-
mesa oppida sunt : ..... Seres
magnuni,..... Teriodes (1),

I, 7. Oceani orientalis flu-
mina sunt : Theriodes (2)...
Fluvius Therioles nascilur ex
Iribus locis in campis Scy-
Lhicis, et unus effectus circuil
milia DCCCCXLIT et ingredi-
tur in mare Caspium.

I, 38. Oceanus seplemlrio-
nalis habet genles :... Seras,
Terimodes. . .

11, 5. Asia a media fronle in
orienle habel in oceano Eoo
ostia Numinis Gangis, a sinis-
lra promuntorium Caligar-

(17 Far, Teriades.
() Far., Te.

Parmi les ciladelles fa-
meuses de 1'Océan oriental
sonl : Seres la Grande, The-
riodes. ..

Les lleaves de 'Océan orien-
tal sont : le Theriodes, ete.....
Le fleuave Theriodes a trois
sources en Scylhie; une fois
formé, il eoule sur une lon-
gueur de 1142 milles el se jetle
dans la mer Caspienne,

Parmi les nations de I'Océan
seplenlrional sont : les Séres,
les Theriodes, ele.

A lorient, I'Asic présenle
au milieu de I'Océan Orienlal
les bouches du Gange ; a gau-
che le promonloire Caligardam
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dam, cui subjacel ad curum
insula Taprobane, ex quo ocea-
nus Indicus vocilari incipil. A
dextra habet Imaui montis ju-
gum, ubi Caucasos deficit ad
promunlorium Samara, quod
aquiloni subjacel ad oslia flu-
minis Oclogordis (1), ex quo
oceanus Sericus appellatur.

TEXTES D AUTEURS GRECS ET LATINS

sous lequel esl siluée vers |'est
lile de Taprobane el oit com-
mence I'Océan Indien ; i droile
la chaine des monls Imauus,
a 'endroil ot le Caucase se
lermine aun promontoire Sa-
mara ; celui-ci est situé au nord
des bouches du fleuve Oclo-
gordes, ¢'est la que commence
I'Oeéan sérique.

JULIUS HONORIUS (débul du v* siécle).

CosMOGRAPHIE,

Ed. Riese, Geogr. latini minores, Heilbronn, 1878 ; p. 24-55.

Gi. Oppida oceani orienlalis
quae sunt : Seres oppidum (2),
Theriodes oppidum (3)...

7. Theriodes () fluvius nas-
citur ex campis Scythicis. Tri-
bus locis natus unus eflicitur.
Egerit in mare Caspium. Cur-
rit per millia DCCCXLIT (5).

38. Genles oceani seplen-
trionalis quae sint ... Seres
gens, Theriodes (6) gens,...

(1) Var. Ocltocordis.

(2} Far. magnum.

(3) Var. Teriades, Teorides,

(4) Var. Teriddes, Thorides.

(5} Far. DCCCXL, DCCCCXL,
(6] Var. Teriodes.

Les citadelles de I'Océan
oriental sont : Seres, Therio-
des, ele.

Le fleuve Theriodes a ses
sources en Secylhie; elles sonl
aun nombre de trois el se réu-
nissent pour former un fleuve
unique, qui se jette dans la
mer Caspienne aprés un cours
de 1342 milles.

Nalions de 'océan seplen-
lrional : les Séres, les The-
riodes, ele.
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SAINT JEROME (enviren 340 + 420 ap. J.-C.).

Trapverioy LATINE D ETunicus.

Ed. d' Avezae, Mém. présentés par div. savants a I'Acad. des
fﬂ-’f!‘l’!'., ?‘i .rlr’ flq'ii}_i ?}- 'f'ig-':;"ih]"

IV, 5 (De Scylhis genlibus),
I. Porro Seylharum genles in-
colunt mullam munilionem,
lam monlanam quam et sal-
luum referlissimam, el cam-
pestria frugum uberrima, us-
que ad Oceanum Sericum por-
recta, alque mare Caspium
quod respicil occasum...

Des peuples Seylhes,

Les peuples Secythes habi-
tent un grand pays monla-
gneux el boisé, el des plaines
tras ferliles en céréales, qui
g'élendent jusqu’a I'Océan Sé-
rique, et & la mer Caspienne
qui regarde le couchant.

LETTRES.

Ed. Migne, Patrol. latine, Paris, 1845, Tone 22
(St. Jérome, T. 1)

CVII (Ad Laetam. De insli-
tulione filiac).

10. ... Spernat bombycum
telas, Serum vellera, et aurum
in filia lenlescens.

VIBIUS SEQUESTER (entre le iv® et le vii® sigcle)

A Laela, sur 'éducatlion de
sa lille.

Qu’elle méprise les loiles
des vers i soie, les toisons des
Séres et l'or en fils.

-
El

Ed. Riese, Geographi latini minores Heilbronn, 1878, p. 145-159.

Gentes :
Seres Asiae sub orienle.

Nations :
Les Séres, & 1'Orient de
I’ Asie,
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OROSE (fin du 1v*-début du v* siecle ap. J.-C.).

CoNTRE LES PATENS.

Ed. Zangemeister, Leipsiy, Teubner, 1889.

[, 2, 13-14. Asia ad mediam
frontem orientis  habel in
oceano Eoo oslia luminis Gan-
gis, a sinistra promunlurium
Caligardamana (1), cui subja-
cel ad Eurum insula Tapro-
bane, ex qua oceanus Indicus
vocari incipit ; a dextra habel
Imaui montis — ubi Caucasus
deficit — promuntarium Sa-
marae (2), cui ad aguilonem
subjacent ostia luminis Olto-
rogorrae (3), ex quo oceanus
Sericus appellatur,

Ibid. 44-%7. A fonle flumi-
nis Gangis usque ad fonles flu-
minis Otlorogorrae qui sunt a
seplentrione, ubi sunt montani
Paropanisadae, mons Taurus;
a fonlibus Oltorogorrae usque
al civitatem Ottorogorram in-
ler Chunos (4) Seylhas el Gan-
daridas (3) mons Caucasus,
Ullimus aulem inler Eoas et

(1) Far. ®mina, *dinad.

(2} War. ere, *ra.

[.’t:: Fer. ﬁlllf.u", SEOrTac, Ygurrac,
i Vare. Fuo, Huo, ®anoz, *nus.
(4) Var. redas.

Vers le milieu de sa partie
orientale I'Asie présenle dans
I"Dedan
Gange, & gauche le promon-
loire Caligardamana, sous le-
quel est siluée vers l'est lile
de Taprobane, ol commence
I'Oeéan Indien; & droite, le
promonloire de Samara, sous
lequel sont situés au nord les
bouches du flenve Ollorogor-
ras, oit commence I'Océan Sé-

sous les bouches du

rigue.

intre la source du Gange el
celles du fleuve Ottorogorras
situdes au nord dans la région
ides monls I"aropanisades, s'é-
lend le mont Taurus; cnlre
les sources de I'Oltorogorras
et la ville d'Ottorogorras, s'é-
lend le mont Caucase, a lra-
vers (le pays des) Chuni, des
Scythes et de Gandaridae. A



BELATIFS

Passyadras mons Imauus, ubi
lumen Chrysorhoas et pro-
muntorium Samara orvienlali
excipiunlur oceano. Igilur a
monle Imauo, hoe est ab imo
Caucaso, ¢l dexlra orienlis
parle qua oceanus Sericus len-
ditur, usque ad promunturiom
Boreum el lumen Boreum,
inde lenus Seythico mari quod
esl ab occasu, el usque od ex-
lenlum Cauecasi jugum quod
est ad meridiem, Hyrecanorum
el Sevlharum genlis  sunl
ALIL propler lerrarum infe-
cundam dillusionem lale ober-
ranles.

11, 23, 11. Seres inler duos
amnes Hydaspen et Indum
constitulos Taxiles habuit.

VI, 13, 2... Quamobrem
sine mora futurum, ul pro auro
Parthico Serico ferro onera-
relur.

BT EXTHREME-OBRIENT

113-

Fextrémité (du Cauecase), enlre
les Eoae el les Passyadrae,
s'élend le mont Imauus, a 'en-
droil o le fleuve Chrysorrhoas
el le cap Samara alleignent
I"'Océan. Ainsi, dpartivdumont
Imauus, exteémité du Caucase,
el de la partie droite de 'Orient
oits'¢lend I'Océan Sérique, jus-
quau cap Boreum elau fleave
Boreum, & la mer Scylhique
aunord, & la mer Caspienne i
l'ouest el a la chaine du Cau-
case au sud, on comple 42 peu-
plades Hyrcaniennes el Scy-
thes errant au loin & cause de
la stérilité de leur pays,
Taxile lixa les Séres enlre

I'ydaspe el 'Indus,

(Vageses envoyé du roi Par-
the Horodes, vienlreprocherau
consul Crassus d’avoir franchi
I'Euphrate en dépit des trailds
et le prévient) qu'a la place
de Por des Parthes, il se verra
bientol chargé du fer des Seres,

HELIODORE (vers 400 ap. J.-(.),

Lis Ermorigues.

Ed. Hirsehig, Erotici seviplores, Parvis, Didot, 1856 ; p. 223-412,

IX. 16.... TA & MEFIUGY TOU

o - []
Hezzinod <oi; AATHDIAATOL, UEVa-

Lorsquilapprit quele centre
de l'armée persanc vanlail ses
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TEXTES 1V AUTEURS GRECS ET LATINS

chevaux bardés de fer, 1l L
opposa sa propre personne el
seséléphants porleurs de tours,
el fit avancer Uinfanterie des
Blemmyes el des Séres apris
leur avoir donné des ordres
pour 'aclion qui allait s’enga-
ger.

Tous ceux qui avaienl élé
rangés du colé de I'ydaspe
firent en sorle de servir de
rempart el de bouclier aux
St¢res qui avaienl abandonné
leurs éléphanls.

Ceux qui élaient
monlés sur des chevaux sans
blessures, furenl menés vers
les Séres... ; el les uns, renver-
sés el éerasés, d'une part par
les éléphants, de laulre par
les Séres et les Blemmyes,
furent exlerminés...

Ensuile on amena les dépu-
lés des Séres qui avaienl ap-
porté des fils et des lissus fa-
briqués par les araignées qui
vivenl dans leur pays, el des
vélements, 'un leint en pour-
pre, Faulre loul blane.

cncore
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MARCELLUS (début du v sitele).

DEs MmEDICAMENTS.

Ed. Helmreich, Leipsiq, Teubner, 1889,

V. 61-67.
Denique repperies istic, quod
[lueis in ortu
Indus, Arabs, Seres, Perses,
[divesque Sabacus
Vicino sub sole legunt.....

Tu trouveras enflin (dans ce
livre), ce que I'Indien, I'Arabe,
les Séres, les Perses, ot le
riche Sabéen cueillent &
['Orient sous le soleil donl ils
sont proches.

MARTIANUS CAPELLA (v* si¢cle).

Les Noces be va pmioLosie Er pE Mercone (4235 ap. J.-C.).
i

Ed. Eyssenhardl, Leipsiy, Teubner, 1860,

VI, 693, Hic Persicus limes.
Scythis jungilur, Sed Scythico
Oceano el Caspio mari, qua in
oceanum Koum cursus est,
profundae in exordio nives,
dehineque longa desertio. Post
quam Anthropophagi excursus
invios reddidere. Post quos
Seres, qui undis aspergunt ar-
bores suas, ut lanugo, quae se-
ricum ecreat, possit admitli.
Aliarum genlium homines as-

lei finit la Perse. Elle louche
i la Seylhie. Mais & partir de
FOcéan Seythique el de la
mer  Caspienne, l'on trouve
d'abord des neiges épaisses,
puis un immense désert, En-
suile viennenl les Anthropo-
phages qui ont rendu les che-
mins impraticables; aprés eux,
les Scres, qui arrosent leurs
arbres avec de I'eau, pour en
obtenir le duvet dont on fail
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pernantur el apposilione mer-
cium sine colloquio gaudent
implere contraclum. Hine Al-
lagenus (1) sinus Hyperboreis
beatitale consimilis, quo inco-
lae gratulantur qui circumactu
vallium avras nesciunl pesti-
lentes,

694. Dehine India... 1bi
cliam insulas duas auri argen-
lique meltallis ac felura prae-
dicandas, etiam vocabulis ap-
probatur. Nam una Chrysea (2,
Argyrea (3) allera nuncupalur,

le sericum. lls méprisenl les
hommes des aulres pavs el ils
atment & conclure un marché
en déposant le prix (d'achal)
sans dire un mol. Puis, vient
le golle Attagenus on rigne le
méme bien-élre que chez les
Iyperboréens : i cause des dé-
lours des vallées, les habitanls
oul le bonheur de ne pas con-
naitre de venls malsains,

Puis vient U'Inde... 1l sy
trouve deux iles célebres pour
leurs mines et leur produc-
lion d’or el d'argent; cesl ce
que prouve lenr nom méme :
car I'une sappelle Chrysea el
laulre Argyrea.

PHILOSTORGUE (vers £30).

IhsToine ECCLESIASTIOUE.

Ed. Migne, Patrol. yrecque, Paris, 1858; T. 63, p. 455-638.

IIL, &... Tavwns 68 53 wasa-
Belag £v TOLE mp@TOL TV xxh Ozo-
- r L] - P [ L]
suhos o lvoeg. 05 mxhan nev
Kwvatavsivou 500 wahas  Sas-
hzuovTos, T TRV MAwiay viw-

w2765, #al’ oursioy mapx TV At

) Var. Adlao.
(2] Var. Crysca.
(3) Var. Argirca.

Parmi les principaux chefs
de l'ambassade (envoyée chez
les Homérites) élait Théophile
I'lndien. Dans sa plus lendre
jeunesse, celui-ci, avail é1é au-
Lrefois, sous le régne de Cons-
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1T
tantin, envoyé chez les Ro-
mains comme olage par les Ii-
bénoi. Le pays de ces derniers
esl 1'ile Dibous.

HESYCHIUS (v* sitele).

Lexwpue.

Ed. M. Schmidt, léna, 1858-1868.
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animaux filanl la
zoie; ou bien nom du peuple,
d'on vient le folosérikon.
Séron ¢ des vers qui fa-
briquent les sévika; les Séres

Sires

sont les vers,

MARCIEN D'HERACLEE (v¢ sidcle).

I’ERIPLE DE LA MER EXTERIEURE,

Ed. Miiller, Geogr. graeci minores, Paris, Didot,
1855; ¢ 1, p. 514-570.
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Faisons avee le plus grand
soin le périple et la mensura-
lion en stades des parties de
I'Asie siludes sur la gauche,
c¢'est-i-dire I'Arabie heureuse,
la mer l:h'}'thrt?n, el ensuile le
golfe Persique el la mer In-
dienne loul enligre, jusqu’a la
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nation des Sinai el & la limile
de la lerre connue...

Si Ton sorl du golfe (d"Ara-
bie) et de la mer Erylhrée qui
va en se resserrant peu i peu
depuis le golfe jusqu'a la
pointe, l'on voil s'élaler devant
soi la mer Indienne largement
ouverle el s'élendant en lon-
cucur vers Laurore et le lever
du soleil, jusqu’a la nalion des
Sinai qui se trouve placée a
I'extrémilé de la terre habi-
tée, pres de la terre orientale
inconnue...

... Dans I'Inde (ransgangé-
tique se trouve la Chersonése
d'Or, et, & sa suile le Grand
Golfe, au milien duquel lombe
la frontidre entre I'lnde trans-
gangélique et les Sinai. Puis
viennent le peuple des Sinai
el leur capitale nommée Thi-
nai; c'est la limile entre la
lerre connue eb la terre in-
connue.

Périee pE L' INDE TRANSGAN-
GETIQUE ET DE 8ES GOLFES,

I’'Inde transgangélique a
pour limites : au mnord une
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partie de la Seythie el de la
Serique ; a lovest le Gange
i lest les Sinai jusqo’an Grand
Golle et ce golle lni-méme :
au sl 'Océan Indien el une
parliec de la mer Prasides,
laquelle, ainsi que nous l'avons
dit, s'élend suivant une ligne
paralléle (& I'équateur) depuis
I'tle Menouthias jusquiaux ré-
aions qui font face au Grand
(volfe.

(Lacune).
L'Inde lransgangélique a
une longueur maxima  de

11,650 slades, et une largeur
maxima de 19,000 stades. Elle
comprend 50 Iribus ou salra-
pies, 67 villes, villages no-
lables, on marchés; 18 mon-
tagnes nolables, 5 caps nola-
bles, 3 porls nolables, 1 grand
eolle, el 30 iles nolables.

Du Grand Cap 2 la lvonlidre
des Sinai, le périple de la
partie du Grand Golfe siluée
du edté de P'Inde lransgangcé-
lique comporte 12,550 slades
au tolal. Le périple de foule
la eole de I'Inde transgangé-
ligue , depuis la  cinquidme
bouche dun Gange nommde
Antibol® jusqu’a la frontidre
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TEXTES D AUTEURS GRECS ET LATING

des Sinai, comporte an tolal
£5,350 slades,

IPérieLe pEs SINAT BT DE LEURS
GOLFES.

Le peuple des Sinai a pour li-
miles : au nord une partie de la
Sérvigque s & Fouest U'lnde trans-
cangélique suivanl la ligne
qui aboulit au Grand Golfe; &
I'est la terre inconnue ; au sud
la mer mérvidionale et la terre
méridionale inconnue. Le con-
lour (du pays des Sinai) a la
forme suivanle ;

(Lacune).

Lespremiers habitants qu'on
v rencontre sont les Sinai Ieh-
thyophages (qui occupent le
pays) jusqu'it la terre méridio-
nale inconnue. Caril faul bien
se représenler qu'il y a denx
lerres inconnues : 'unes'élen-
dant vers Uorient, el habilde
par les Sinai ainsi que nous
Pavons dif, laulre s'élendant
vers le midi tout le long de
I'Océan Indien et de la mer
Prasddés qui est une partie de
cel Océan; ces denx lerres
inconnues, en se renconlranl,
forment, comme un angle vers
le golfe des Sinai. Au-dessus
des Sinai, se trouve le pays el
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la capitale des Stres. Toules
les régions siludes plus & I'est
sonl inconnues, ¢'esl une con-
Irée couverle d'élangs vaseux
ont poussent de grands roseaux

si ¢pais que les habitanls s en

servenl pour [lraverser (ces
maréeage .a'..”-,
Periene oo coLre TaEridnis,

Passé le Grand Golfe et le
cap du Sud, celui qui fail voile
le midi en ayanl & sa
gauche la terre des Sinai el la
lerre orienlale, découvre le
golfe nommé Thériodds s'élen-
dant jusqu'a la poinle nommdée
cap des Salyres. Le périple du
colfe Theériodes depuis le cap

Vers

du Sud jusqu’au cap des Sa-
tyres comporte au lotal 10,503
slades,

PEpirLe DU GOLFE DES SINAL

Apriés le cap des Satyres
se présente un grand golfe
nommé golfe des Sinai. 1l
s'élend jusqu'a la lerre méri-
dionale inconnue, & laquelle
vient se réunir la lerre orien-
lale inconnue, habilée, avons-
nous dit, par les Sinai. Du cap
des Satyres, & 'embouchure
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TEXTES D‘AL’TEL’HE GRECS ET LATIXS

du flenve Kolliaris qui se jelle
dans le golfe des Sinai, il y a
1,250 slades. Aprés le fleave
Kolttiaris vienl Kaltigara, port
des Sinai, el limite de la partie
méridionale de la lerre con-
nue et habilée. 11 n'est pas
facile de fixer le nombre de
slades  que comporte ce pé-
périple ; ear, & moins d'¢lre
doné d'une connaissance di-
vine, personne ne saurail dé-
erire avec précision le périple
a partir du port des Sinai, ct
personne méme  de
donner des détails préeis sur
la région qui sétend au sud
vers la lerre inconnue, on sur
la terre inconnue située i Pest
des Sinai,

Le pays des Sinai a une lon-
gueur maxima de 3,000 slades
el une largeur maxima de
17,250 stades. Il comprend
5 Lribus ou salrapies, T villes
el villages nolables,
lagne nolable, 4 fleuves no-

n'est i

mon-

tables, 2 golfes notables (le
golfe ’I'l::ﬁriﬁ:lﬁ: el le golfe des

Sinai), 2 caps notables.

Depuis la frontiere des Sinai
qui aboutit dans le Grand
Golfe du eoté de I'lnde trans-
gangélique, i 'embouchure du
fleuve Kottiaris, le périple de
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la eote des Sinai comporle an
Lolal 12,650 stades.,

SOMME DE TOUTER LES DIS-

TANCES PRECITEES,

Le périple de tous les golfes,
depuis le fond du golfe Aela-
nile jusqua 'embouchure du
fleuve Kolliaris silude dans le
golfe des Sinai, comporte une
distance de 153,295 slades.

De la cinquitme bouche du
Gange nommée Anlibolé, & la
fronlicre des Sinai
frouve au milien du Grand
Golfe, (le périple) de T'lnde
[Iﬂllﬁt’fﬁll“l'ilqlli‘ comporle
45,350 stades. De la fronliére
des Sinai situde dans le Grand
Golfe jusqu’a Pembouchure du
Koltiaris, (le périple) de la
cote des Sinai comporte 12,650
stades, Tout le périple des
régions {

qui s

de 1'Asie siludes a
gauche, depuis le fond du golfe
Aeclanile jusqu'aux Sinai el
i l'embouchure du Kolliaris
comporle au lolal 153,295
slades.

Nous avons déeril avee soin
le périple des régions de
I’Asie situées & gauche jus-
quaux Sinai et & la lerre in-
connue.
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Ferrose Periert Mexierer (cilé autrelois sous le nom
d’ Awrimpons D’Emmﬂnj ,

Jai éeril le périple de I'Asie,
depuis le golfe d'Arvabie jus-
quanx Sinai.
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SIDOINE APOLLINAIRE (430-489).

Pogves.

Ed. Luetjohann. Monwm. Geri, histor. ; auct. anfiquiss,
T. VI, Berlin, Weidinann, 1887.

V, 42-44 :

... Fert Indus ebur, Chaldacus
lamomum,
Assyrins gemmas, Ser vellera,

L’Indien apporte son ivoire,
le Chaldéen ses parfums, I'As-
syrien ses pierres précienses,

le Stre ses loisons, le Sabéen
son encens, el 1'"Athénien son
miel.

[tura Sabaeus,
Atthis mel...

BOECE (470-525).

CoxsoLamiox.
Ed. Peiper, Leipzig. Teubner, 1871.
L5, v. 69

Non bacchica munera norant
Liquido confundere melle

(Durant I'age d'or, les
hommes) ne savaient pas en-
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Nee lueida vellera Serum
Tyrio miscere veneno.

ENNODIUS

125

core mélanger le miel liquide
aux présenls de Bacchus, ni
teindre les brillanles toisons
des Seéres dans la pourpre de

Tyr.

(475-521).

(Kuvnes.

Ed. Vogel, Mon. Gern. histor.; aucl. antig. 1. VI Berlin,
Weidmann, 1883.

CLXXXI (Carm. 2, 56), v. 7.
Vellera ceu Serum murice Line-
[ta feras. ..

GCGLXIIL (Opuse. 1, Pané-
ayrique de Théodoric), xxi, 89 :
Sed formae luae decus

inter postrema numerandum

e

est, quando regii vullus pur-
pura cstrum dignilalis inra-
diat. Exhibile, Seres (1), in-
dumenta, prelioso murice quae
fucatis, et non uno aeno bi-

bentia  nobilitatem  legmina
prorogale.

CCCXX (Dicl. 12), v. 3 :
Ebria veslito plus lucent vel-
lera Sere...

(1, Far. Syres,

Comme si lu porlais des
loisons des Scéres leinles dans
Ia pourpre...

Fnlin, on ne saurait dire la
majeslé de la personne, lorsque
la pourpre de la dignilé royale
illumine ton visage. Monlrez,
O Sdéres,
vous leignez dans la pourpre
précieuse el ne failes pas al-
tendre plus longtemps les ha-
bits qui s'ennoblissent dans la
cuve (du teinlurier).

les viélements que

Les toisons imprégndes de
teinture brillent plus que les
vélements du Sére...
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DRACONTIUS (vers 490).

Les vovaxces pE Dieu.

Ed. Vollmer, Monwm. Germ. histor.; auctor. antiq. T. NIV,
Berlin, Weidmann, 1905.

I, 323 : Serus (1) fila trahit
‘nullo sub pollice ducla.

Le Sére fabrique des [ils

sans se servir de son pouce
(¢'esl-d-dire sans les liler).

AVITUS (mort en 3518).

Poimes.

Ed. Peiper, Monuwm. Gerin. histor.; avet, antig. T. VI, 2.
Bevling Weidmann, 1883,

VI, 40-42 : Nec le Sidonium
'bis cocli muricis ostrum
Induit ant rutilo perlucens
[purpura fuco,

Mollia vel laclu quae mil-
[lunt vellera Seres.

Tu n'es revétuni de la pour-
pre de Sidon oblenue par la
double cuisson du murex, ni
de la pourpre brillante du
rouge fucus, ni des lissus doux
au loucher que les Séres nous
cnvoienl.

(1) Var. Scres, dans I'Hexaémeron 'Evgenius (mort en 657), v. 207, fbid., p. 1.
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PROCOPE DE CESAREE (morl en 562).

Guenne pEs Gorns.

Ed. Haury, Leipziy, Teubner,
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(1) Var. 'lpivia.

1905,

Vers celle époque, cerlains
moines venus de Ulnde, sa-
chant avec quel zdéle 'empe-
reur Juslinien s'elforcail d'em-
pecher les Romains d'acheler
la soie aux D'erses, vinrent
lrouver le souverain, et lui
promirent de se charger de la
fabricalion de la soie, de facon
4 éviler désormais aux Ro-
mains 'achat de celle mar-
chandize chez les Perses leurs
ennemis ou chez quelque aulre
peuple; ils avaienl, disaienl-
ils, passé un cerlain lemps
dans une conlrée nommde Sé-
rinda, siluée au-dessus des
nombreuses Iribus indiennes,
et avaienl recherché avec
erand soin par quel-moyen il
serail possible de fabriquer la
soic au pays des Romains.
Comme 'empereur les pressail
de queslions, el leur deman-
dait s'ils disaient bien la vé-
vité, les moines expliguerent
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TEXTES D AUTEURS GRECS ET LATING

que la soie élail produile par
cerlains vers, & qui la nalure
avail enseigné cel arl, el qu'elle
contraignail de lravuiller; ils
ajoutérentqu’il étaitimpossible
de faire venir (de Sérinda) des
vers vivanls, mais qu’il élait
lris aisé ct Irés facile de les
produire ; que la graine de ces
vers célait consliluée par une
mullitude d'ceuls; que, long-
lemps apres la ponte, les gens
recouvraient ces ouls de fu-
mier, et, en les chauflant pen-
danlun laps de temps suflisant,
provoequaient la naissance des
animaux. A ce discours, 'em-
pereur promil & ces hommes
de grandes faveurs el les en-
cagea 4 conlirmer leurs dires
par une expérience. Ils re-
tournérenl done 4 Sérinda, el
en rapporlerent des culs i
Byzance: ils véussirenl & les
lransformer en vers de la facon
(que nous avons dite, el nourri-
rent (ees vers)avee des feuilles
de muarier; et depuis on s'est
mis chez les Romains & faire
de la soie.

(2) Ce passage de Procope esl cité par Zoxawas, XIV, 9, 1620, el par Micnel
GLykas, IV, 270. — V. qqs. renseignements complémentaires sur Uinlroduetion
de la spie & Byzance chez Procore, Guerre des Pevses, 1, 205 11, 6 ct chez Niei-
enone Cavviste, Nist, ecclésinst., XVII, 32.



BELATIFS A L EXTREME-ORIENT

129

JOHANNES LYDOS (90-565 ap. J.-C.).

Des Provices.

Ed. Wachsmut, Leipsig, Teubner,
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(1} Var, KEazias,

(2) Var. Zupia.

1897.

Le Soleil se trouve dans la
Balance au mois d’'oclobre :
=il tonne tandis que le so-
leil se trouve dans la Balance,
cela présage des lumullesel des
querelles dangereuses aprés le
coucherdu soleil ; la vigne sera
menacée par les vers en Bac-
triane, dans les pays Caspiens
et Seriques, i Thebes la supd-
ricure, dans I'Oasis, el dans le
pays des Troglodytes. Les dom-
mages causés par ces troubles
ne toucheront pas les femmes
mais plulot les hommes, car le
signe (de la Balance) est male.
Le Soleil dans la Balance :
Sil se produit & ce moment
un bremblement de terre, les
pays Baclriens, Caspiens el S¢-
riques dans I'Asie supérieure,
le pays des Troglodytes, The-
bes, I'Egyple el I'Oasis en
Libye, en souflriront grande-
ment. Car les souverains de
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TEXTES ll._-'!.l.:'rl':l_'llﬂ GRECS ET LATIXS

ces pays feronl si bien que la
mullitude, de désespoir, se
soultvera conlre cux. Les licux
sicrés seronl violés d'une fa-
con si sacrilege que personne
ne verra se réaliser ses voeux,
Les indigenes seronl chassés
loin de leurs cilés, el ces pays
seronl inguiélés par des ar-
mdées barbares. 1l y aura une
famine : commenl n'y en
aurail-il pas? el le sexe mas-
culin diminuera parloul, parce
que le signe (de la Balance)
esl miile.

Sonl situés sous le signe de
la Balance : la Baetriane,
Kaspia, la Sérique, Thébes,
I'Oasis, le pays des Troglo-
dyles.

ETIENNE DE BYZANCE (vi° sivele ap. J.-C..

Eruxica,

Ed. Meineke, Berlin, 1849.
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(1) Far. Evpint,

Agalhou daimonos

lle de la mer Indienne. Le
nom elhnigque est inusilé : on
tourne la dillicullé en disanl :
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« originaire d’Agathou daimo-
ILOS ».

Argyra

Métropole de Taprobane, ile
de I'Inde dont le nom signilic
« ile de Porge » : elle est extre-
mement fertile el produil une
quanlité d'or. Le nom clh-
nigque est Argyrilés ou Argy-
rénos o les deux formes sont
usuclles.

Bésynga

(Subslanlif) neulre, marché
de 'Inde; il y a aussi le Neuve
Bésyngas et les Désyngilai,
que 'on dit anthropophages.

Genla

Ville de Plnde transgangé-
lique. Le nom ethnique est
Gienlaios.

Séres

Peuple indien, peu sociable
i ce que dit Ouranios au livre
1T de ses Arabica.

Sinai
Métropole des Sinai, dont
parle Marcien dans son périple.

Sinda

Ville dans le Grand Golfe de
Plnde; les habilanls sappel-
lent Sindai.
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Chrysé

Barylon, c¢'esl le nom d'une
ville consacrée a Apollon, pres
de Lemnos... Périspoméne,
c'esl une ile de I'Oeéan, que
Denys (le Périégele) appelle
ainsi parce qu'il 8’y trouve des
mines d'or. Clest aussi une
presquiile de I'Inde; Marcien
dans son périple (dil) : « dans
I'Inde transgangétique, il y
a une presquile nommée
Chrysé. »

COSMAS INDICOPLEUSTES (vi* sieele ap. J.-C.).

TorocrArie CHRETIENNE.

Ed. Migne, Patrol. grecque, Paris, 1860;
T. 88, p. 9-470.
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Méme si le Paradis exislail
sur celle lerre, les hommes
curicux et avides de connailre
ne larderaienl pas a s'élancer
i sa recherehe. Car, s'il se
lrouve des hommes qui, pour
ge procurer de la soie en vue
d'un misérable commerce, ne
regardent pas & voyager jus-
qu'anx derniéres limiles de la
lerre, comment hésileraienl-ils
a aller la o ils jouiraient de
la vue du Paradis lui-méme?
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Ce pays de la soic est silud
dans la partie la plus reculée
de I'Inde, & la gauche de ceux
qui entrent dans 'Oeéan In-
dien, loin an deld du golfe
Persique el de lile appelée
Selediba par les Indiens el
Taprobane par les Grees. (Ce
pays de la soic) nommé Tzi-
nitza, est enlouré
par I'Océan, toul de méme que
la Barbarie est entourée a
droite (par 'Océan). Les phi-
indiens,

i gmwlm

losophes nommds
Brachmanes, disenl quesi l'on
tendail une corde partant de
Tzinilza, traversant la Perse et
aboutissanl & I'empire romain,
elle se trouverait diviser exac-
tement 'anivers en deux moi-
liés ; peut-étre onl-ils raison,
car (Tzinitza) s'étend considé-
rablement vers la gauche, de
telle sorte que les convois de
soie voyageant par terre et
traversant le pays lesuns aprés
les autres, atleignenlt la Perse
en peu de lemps; landis que
la route par mer jusqui la
Perse esl beaucoup plus lon-
gue. Car le chemin que doil
parcourir celui qui, partant de
Taprobane, fait route sur la
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gauche jusqu’a Tzinilza est
anssi long el méme plos long
que la longueur donl le golfe
Persique rentre en Perse; el
il faul, en oulre, ajouter la
dislance comprise enlre I'ex-
rémilé  extérienre du  golfe
Persique et Taprobane ¢'esl-i-
dire tout 1'ODeéan Indien el
méme davantage. Ainsi done,
celui qui va par lerre de Tai-
nilza jusqu'en Perse abrige
considérablement son voyage :
¢'esl e qui explique pourquol
il y a toujours en Perse une si
grande quantité de soie. Au
dela de Tzinilza, on ne peul
plus ni naviguer, ni habiler.
Si I'on mesure an moyen
d'une corde la largeur de la
teere en ligne droile depuis
Tzinitza jusquia 'ouest, on
lrouvera qu'il va plus de 400
élapes, ayant chacune une lon-
de 30 milles. Yoiei
commenl on doil opérer cetle
mesure : de Tzinitza aux fron-
litres de Perse (région qui
comprend) toute la louuia,
I'Inde, la Bactriane, il y a en-
viron 150 élapes an moins...
Des régions les plusreculées,
je veux parler de Tzinista el

g‘ll-l."‘ll r
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des aulres marchés, (Tapro-
bane) recoit la soie, 'alods, le
clou de girofle, le sanlal, el
(aulres produits) selon les con-
trées... Le reste (du conlinent
indien) est occupd par Tzinista
qui envoie la soie : au-dela, il
n'y a pas dautre pays, car
I'Océan 'enserre & I'est.

JORDANES (v1° siéele ap. J.-C.).

Grrica [H5

I ap. J.-C.).

Ed. Mommsen, Mon. Germ. histor.; auct. antig. T. V, 1.
Berlin, Weidmann, 1889,

V, 30. Seythia... quae in ex-
lremis Asiae finibus ab Oceano
coroboro in modum fungi pri-
mum lenuis, post hace lalis-
sima et rolunda forma exori-
tur, vergens ad Hunnus, Alba-
nos el Seres usque digreditur,
Haee, inquam, patria, id esl
Seythia, longe se lendens
lateque aperiens, habet ab
ODrienle Seres, in ipso sul prin-
cipio lilus Caspii maris com-
manentes, ..

La Seythie... se lermine aux
dernitéres limites de I'Asie, an
bovd de 1'Oedan euroborden;
elle a la figure d'un champi-
gnon : d’abord élroite, elle
grandit et s'épanouit au loin,
el va aboulir jusqu’aux pays
des Muns, des Albanais et des
Stres, Ce pays, dis-je, ¢'esl-i-
dire la Seythie, longuement
étendu et largement ouverl,
est borné du edté de 1'Orient,
el an poinl méme oit il eom-
mence, par les Séres qui de-
meurent anprds des rivages
de la mer Caspienne.
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TEXTES D AUTEURS GRECS ET LATINS

ISIDORE DE SEVILLE (vers 560 4+ 636 ap. J.-C.).

ETyMoLOGIES.

Ed. Migne, Patrol. latine, Paris, 1850 ; 1. 82.

1X, 2 (De genlium vocabu-
lis), 40,

Seres a proprio oppido no-
men  sorliti sunt, gens ad
Orientem sila, apud quos de
arboribus lana conlexitur, de
quibus est illud :

Ignoti facie, sed non el vellere
[ Seres.

Ihid., 132. Anlhropophagi
gens asperrima sub regione
Serum (1) sita. ..

X1V, 3 (De Asia), 3.

(India) a Meridiani maro
porrecla usque ad orlum solis,
el a Seplenlrione usquen ad
montem Caucasum pervenit,
habens gentes mullas, el op-
pida, insulam quoque Tapro-
banam elephantis refertam,
Chrysen et Argyram auro, ar-
gentoque fecundas, Tylen quo-
que arbornm foliis nunquam
carentem.

(1) ¥ar, Syrtium, Siricum.

DEs NOMS DE PEUPLES.

Les Séres tiennent leur nom
de leur propre ciladelle; c'est
un peuple situé a I'Orient, chez
qui I'on tisse la laine provenant
des arbres, ce qui a fait dire :

« Les Séres donl on ignore
les traits, mais non les lissus ».

Les Anthropophages, peuple
fort eruel, situé prés du pays
des Séres.

De v'Asik,

L'Inde qui 'élend depuis la
mer méridionale jusqu'a 'en-
droit on le soleil se live, et
touche vers le nord au mont
Caucase, comple un grand
nombre de penples, el de ci-
ladelles, I'ile de Taprobane
célebre pour ses  éléphanls,
Chryse el Argyre, riches en
or et en argent, Tyle ou les
arbres ne perdent jamais lears
feuilles.
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Ihid., 29. Serves oppidum
Ovientis, a quo, et genus Seri-
cum, el regio nuncupalta esl.
Haec a Seythico Oceano, el
mari  Caspio ad Oceanum
Orienlalem infleclitur; nobili-
bus fertilis frondibus, a quibus
vellera decerpunlur, quae cae-
lerarum genlium commercia
abnuentes Seres, ad usum ves-
Lium vendunt.

XIV, 6 (De insulis), 11.
Chryse et Argyre insulae in
Indico Oceano silae, adeo fe-
cundae copia melallorum, ut
plerique eas auream superfi-
ciem el argenteam habere pro-
diderint, unde et voeabula sor-
lilac sunt.

XIX, 17 (De coloribus), 6.
Aliud est autem Sericum, aliud
Syricum. Nam Serieum lana
est, quam Seres millunt; Sy-
ricum vero pigmenfum, quod
Syri Phoenices in Rubri maris
littoribus colligunt.

AIX, 22 (De nominibus ves-
tium ceclerarum), 14,

Serica a serico dicta, vel
quod Seres primi miserunt.

137

Seres eslt une ciladelle de
I'Orient, d'on est liré le nom
du peuple Sérique, et le nom
du pays. Celui-ci s'élend depuis
I'Oc¢éan Scythique et la mer
Caspienne, jusquda I'Océan
orienlal; on y renconlre ¢n
abondance ces eélebres feuilla-
ges, d'olt l'on détache le duvet,
que les Séres, refusant loul
commerce avee les
peuples, vendent pour quon
en fasse des vélements.

Des ives.

Chryse et Argyre, iles si-
ludes dans 'Oeéan Indien, sont
si riches en mines, que d'aprés
la plupart des auleurs le sol y
serail d'or et d'argent, d'on
leur nom.

anlres

Des covLEues,

Il ne faut pas confondre Se-
ricwm el Syricem. Sericum esl
la laine qu'envoient les Séres ;
tandis que Syricum est la cou-
leur que les Phéniciens de Sy-
rie recueillent sur les coles de
la mer Rouge.

Des xOMS DES AUTRES VETE-
MENTS,

Les Serica lirenl leur nom
du sericum, ¢'est-a-dire (de ce
produil) que les Séres ont él6
les premiers & envoyer.
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XIX, 27 (De lanis), 5

Sericum diclum qoia id Se-
res primi miserunt. Vermicnli
enim ibi nasei perhibentur, a
quibus haece circum arbores
Vermes aulem
nominan-

fila ducuntur.
" " - ar
IPSI graece Soubuxsg

L.
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DEs rauses.

Le Sevicwm porle ce nom
parce que ce sonl les Séres qui
l'ont envoyé les premicrs, On
rapporle que dans lears pays
il nail de pelils vers qui en-
lourent les arbres de fils. Ces
mémes vers s'appellent en gree
hambyr.

THEOPHYLACTE (1™ moili¢ du vn" sidcle).

Histoimres.

Ed. de Boor, Leipsig, Teubner, 1887.
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Fier des jetines pratiqués an
printemps par les Chrétiens,
dizsanl adien aux lits d'or in-
eruslés de pierreries, el anx
élolles des Seres, le roi (Mau-
rice) passail la nuit sur le it
de bois du prétre, eroyant ob-
tenir par la la grice divine,

PParmi les Abaroi vaincus,
les uns s’enfuirent chez les
habitanls de Taugast. Tangast
est une ville eélébre qui est
i 1500 milles de ceux qu'on
appelle les Tures; clle est si-
tuée aux confins de I'Inde. Les
harbares qui habitent autour
de Taungast forment une na-
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tion trés vaillante et trés po-
puleuse, d'une grandeur avee
laquelle ancun des peuples de
la terre ne saurait rivaliser.
Le reste des Abaroi penchant,
a cause de leur défaile, pour
une condition plus humble,
s'en furent chez cenx que 'on
nomme Moukri. Cetle peu-
plade se trouve étre lrés voi-
sine des Taugast; ils fonl
preuve dans les combals d'une
grande valeur qui vient de ce
quiils font chaque jour des
exercices physiques el qu'ils
habituent leur dme anx dan-
gers. ..

Quand le Khaganos des
Tures eul mis fin & la guerre
civile, il administra ses alfai-
res avee suces et conclul on
pacte avee les Taugasl, alin
d'élabliv la paix dans son
royaume en metlant & profit
le calme profond qui régnait
partoul. Le blimatarque des
Taugast se nomme Taisan, ce
qui veul dire en gree « fils de
Dieu ». Chez les Taugast le
pouvoir n'esl pas en proie aux
factions ; ear pour eux c'est la

naissance qui fail le souve-

(L) Var. Modwsn; Svog tdv Mowsgisdy (ap. Nieéphore Calliste).
(2} Var. Tév 2tz fw Tedgewy [ap, Nicéphore),
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rain. Ce peaple rend un culte
aux slatues, ses lois sonl jus-
tes, et sa vie est pleine de
sagesse. Ils onl une coutume,
qui a force de loi, interdisant
aux hommes de porler des pa-
rures d'or, bien que I'impor-
et la facilité de leur
commerce les rende maitres
d'une grande quantité d'or et
d'argent. Taugast est limité
par un fleuve. Aulrefois, ce
Heuveséparaildeox rés grands
peuples se faisant face I'un @
'autre; 'un porlait des vile-
menls noirs, aulre des véle-
menls dearlates. Vers nolre
époque, sous 'emperenr Mau-
rice, ceux qui porlent des véle-
ments noirs [ranchirent le
fleuve et déelarérent la guerre
i ceux qui sont vétus de ronge;
ils furent vainqueurs el éla-
blirent leur hégémonie. Les
Barbares disent que Taugast
fut fondée par Alexandre de
Macédoine , lorsqu’il réduisit
les Bactriens el la Sogdiane
en exlerminant 120,000 bar-
bares. Dans celle ville (de
Taugast) les femmes du roi
onl des chars en or, lrainés
chacun par un jeune bauf
somplueusement paré d'or el
de pierres précieuses; el ces

lance
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bhoruls onl des mors incruslis
d'or. Le souverain de Taugaslt
couche avec sepl cenls fem-
mes. Les femmes des nolables
de Taugast se servenl de chars
en argenl. On dil qu'Alexan-
dre construisil une aulre ville
i quelques milles; les barba-
res nomment celle derniére
Khoubdan. (Quand le souve-
rain meurl, les femmes por-
lent le deuil en se rasant com-
pletement la téle, et en se
convranl d'un vélemenl noir;
la loi leur interdit de délaisser
le  tombeau. Khoubdan est
coupée par deux grands fleuves
dont les haules rives sont bor-
dées de eypres qui, pour ainsi
dire se penchent (sur le flenve).
Le peuple est riche en élé-
phants; il est en relalion avec
les Indiens par le commerce;
on dit que ceux qui habitent
vers Je nord sonl des Indiens
au leint clair. Les vers qui
fournissent les lils des Séres
se lrouvent chez ce peuple en
lrés grande abondance, el sonl
de couleurs varides: les bar-
bares praliquent avee
I'élevage de ces animaux.

2ile

(2) Saul quelques dilérences insignifianles et les varianles relevées en nole,
ce passage cst reproduit lextuellement par Nicirnone Cavwste, Histoire ecclé-

sinslique, XVIII, 30,
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Sommaire de Pholius (Cod. LXV),

Ibid., p. 14.
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(L'empereur Maurice, rédui-
sil les Abaroi. (Theophylacle)
parle ensuite des peuples de
Taugast el de Moukri, chez
iqui les Abaroi vaincus se dis-
perserenl,... de Taugast, des
vers  qui labriquent  'élolle
sérigue, de abondance de la
soie dans la région de Khoub-
dan, des usages (du pays), el
des Indiens au corps blane.

ANONYME DE RAVENNE (vie sieele

COsSMOG RAPHIE,

Ed. Pinder et Parthey, Berlin, Nicolai, 1860

11, 1. Prima palria esl India
quae dicitur Dimirica Evilal,
quae apud homines quomodo
ad orienlalem plagam finila
invenitur. In qua India Dimi-
rica plurimas fuisse civilales
per quosdam philosophos infe-
rius designalos legimus; sed
ego secundum Caslorium cos-
mographum aliquantas desi-
gnare volo, id est juxta illud

Le premier pays est lnde
nommé « Dimirica Evilal »,
qui se lermine a orienl du
monde habilé. Nous avons lu,
chez quelques philosophes que
nous nommerons plus loin,
quil y a eu dans celle Inde
Dimirique de nombreuses vil-
les ; mais je ne veux en non-
mer que quelques-unes d'aprés
le cosmographe Castorius :
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quod praediximus intransmea-
bile desertum esl civilas quae
dicitur Palanda, el postmodum
sunl civitales, id esl

apres ce déserl impossible a
lraverser, donl nous venons
de parler, se rouve la ville de
Palanda; puis viennenl les
villes suivanles :

e —— T ———— ——
-— = —

Sinna.
Bonogaris (1).
Bilimasgram.
Sainpam (2).
Moduaram.
Samar.
Corubanlaci (3.
Mirris.

saolis.
Cosimbiae (%)
Indavadara.
Tolabum (5.
Absadistiappa.
Nincibala.
Parogaarum (6.
Immala.
Carsamir (7).
Opidium,
Scobarum.
Anliochia.
Tarmala.

(1) Var, Bonogaris.

2] Far, Sapam, Sainpa.
(3] Far. Corumbantici.
[4) Far. Cosimbie.

(3 Far. Folabum.

(6) Var. Paregaaruin.

(7) Var. Carsminirum,

(8] Far, Dosora,

| Ve, Patinna, Patinne.

Dosara (8).
Coropalina.
Garalana.
Coliphissindorom.
Galippa.
Pilinna.
Camagora.
Paloris.
Agaris,
Blinca.
Coziara.
Coliziaris.
Claminia.
Maziris.
ela.
Elima.
Patinnae (9).
Nileinna.
Arualta,
Arcon.
Celis.
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Eleundis.

Corucara.

Palitana.

Rana.

Besligia Daselenga,
Rainna.

Baulerna (1).
Alexandria.
Achirea,

Binnagar.

—_——

Per quam patriam Indorum
diversa flumina curruntf, inler
celera quae dicunlur, id est

TEXTES D AUTEURS

GRECS ET LATINS

PParazene.

Aradarum.
Alexandrium.

Hora.

Alexandria Bucephalos.
Albi Alexandri.
Caunmalis.

Fasca.

Pasate.

—

Ce pays indien est sillonné
par divers fleuves, parmi les-
quels on nomme :

Auncs (2)
el Paridis.

I, 2. Secunda autem est pa-
tria quae dicitur India major,
quae Thermantica alque Ela-
is (3) appellatur, quac est
dextrae partis Indiae  Dimi-
ricae. In qua India plurimas
fuisse civilates legimus per
ipsos philosophos; sed ego
seccundum  pracfalum Caslo-
rium aliquantas designare vo-
lo, id est

————

Mouvastica ().
Cameza,
Pictis.

(1) Var. Banlerna.

(2} Far, Auincs,

3} Corriger @ Elamilis.
(4) For. Moupuaslica.

Le second pays est I'Inde
majeure appelée « Therman-
tica » el « Elamilis », siluée a
droite de I'Inde Dimirique.
Nous avons lu chez les philo-
sophes qu’il y a eu dans celle
Inde de nombreuses villes,
mais je ne veux en nommer
que quelques-unes d’apres Cas-
lorius déja cilé :

Slalee,
Antopolis.
Modmol.
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Anlera,
Gobdie.
Bellva.
Crubicaria.
Divina (1.
=oslrate,
Porrepa.

Quae India major Therman-
lica ul supra diximuos ab anli-
Per
quam lodiam Thermanticam
lranscunt

quis  Elamilis  dicitur,
flumina,
inter celera quae dicunlur

plurima

145
Nessaci.

Aspada.

Mardane.

Murge.

Thermanlica (2).

Aris.

Bacesia.

S — i

Cetle Inde majeure Ther-
mantique a élé pommée Ela-
milis par les anciens ainsi que
nous l'avons dit plus haul.
Cette Inde Thermanlique est
traversée par divers fleuves,
parmi lesquels :

Vinenora
el Oridis.

I, 3. Tertia ilem sinislrae
parlis, quasi ad Seplentrionem
Indiac Dimiricae, ponitur pa-
ria. quae dicitur India Se-
rica (3) Baclrianis, In qua In-
dia Serica est regio quae dici-
tur  Bracmania, ubi plurimi
philosophi inveniuntur. In qua
praedicta India Serica plurimas
fuisse civilales per plures phi-
losophos legimus; sed ego, ut
Caslorius ail, ejusdem palriae
civitales aliquantas designare
volo, id est

1) Var. Duuna,
2] Var. Termanlica,
4, Fap. ola,

Du eoté gauche el comme
au nord de I'Inde Dimirique,
se lrouve le pays nommé Inde
« Serica Bactrianis ». Il y a
dans celle Inde Sérique une
région nommée Bracmanie, ot
I'on renconlre beaucoup de
philosophes. Nous avons lu
chez plusieurs auteurs qu'il y
a eu dans cetle Inde Sérique
déja nommée de nombreuses
villes, mais je ne veux en
ciler que quelques-unes d'apros
Caslorius,
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Aspagora.
Thibrasene.
Avris,

Ola.

(ranges.
Uslobarisala.
Indovar.
Parcha (1).
Arale.
Baclriana.
Lumosa (2),
Palibothra (3).
Cistrope (4).
Ser1slil.
Pasticar.
Araubula (5).
Tribassus.
Paligas.
Propasta.
Labiana.
Solinga.
Age.
Furopos.
Asacorum.

Per quam Indiam Sericam
lranseunt  plurima flumina,

(2] Far., Linnosa.
(3} Far. Palibotra.
(4] Var. Cristope.
(i) Ver. Aranbula.
) Var, Indiapana.
(7) Ve, Lowmdesa,
(%) Far. Moriana.

!

(1} Far, ptha.

il

TEXTES D AUTELRS GHECS L1 LATING

Indrapana 6.
Abshana.
Tropsasia.
LCarcoe.
Sislala.
Cosala.
Tosorala.
Races.
Lomusa (7).
Simlura.
Indovarium.
Ange.
Morrana (8).
PPaspora.
Tudana.
Dirica.
Baccas.
Saphar.
Spane.
Antiochia.
Acelis,
Oscanibale.
Thage.
Grugilana.

Cette Inde Sérique est tra-

versée par plusieurs lleuves,
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inter celera quae dicuntor, id

esl

—
=1

parmi lesquels :

lranges.

Torgoris.
el Accessinis,

quae excunl in Oceanum, Cui
palriae Sericae (1) conflinalur
Oceanus, qui per longum in-
lervallum usque ad Caspias
navigalur porlas et in anlea.

IT, %. Item juxta supra serip-
lam Indiam Sericam est palvia
quae dieitur Parthia...

I, 8. Item ad parlem quasi
seplenlrionalem, juxta regio-
nem quam praediximus Par-
thorum, est patria quae appel-
latur Hyreaniae sinus. Quae
Hyrcania dum in longum pe-
nitur. eliam cum superius die-
la India Serica adjungitur,

V, 28. Terminantes denique
Asiam, Afvicam sen Europam,
ad supremum ul dicamus com-
pletur universus mundus, a
parle primae Ovienlis Indiae
Dimiricae Evilal habens ipse
mundus finem deo nostro lan-
lummodo cognitum, quia, ul
diximus, nulli hominum per-
missum est linem  ejusdem
primae Orienlis Indiae Dimi-

lj Far. Syrice.

qui se jellent dans 'Oe¢éan. Ce
pays Sérique touche i 'Océan,
sur lequel on peul naviguer
trés  loin, jusqu'aux porles
Caspiennes el en avanl (7)

A coté de I'Inde Seérique
donl nous avons parlé plus
haut, esl le pays nommé Par-
Lhie.

Aunord, & coté du pays des
Parthes, se trouve le pays
nommé golfe d’Hyrcanie. Cetle
Hyrcanie, s'étendant en lon-
gueur, touche & 'Inde Serique
donl nous avons parlé plus
haut.

Enlin, ayanl lerminé I'Asie,
FAfrique et I'Europe, nous
avons achevé la deseription de
I"univers, qui a du eolé de la
premiere Inde de I'Orient nom-
mée Dimivique  Evilal, une
limile connue de Dieu seul :
ciur, ainsi que nous 'avons dil,
il m'a é1é permis & personne
de trouver la limile de celle
premiére Inde de 1'Orient,
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ricac Evilal reperire. Dextrae
vero parlis praediclae Indiae
Dimirvicae Evilal
Oceanus qui langit Indiam

imvenitur

terbiam majorem quam prae-
diximus Thermanticam. Sinis-
lrae aulem parlis praelatae
Indiae Dimiricae Evilal rvepe-
ritur Oceanus Sericus Indiae
Bactrianae : ad Orientis pla-
gam propler ulvam innaviga-
bilir esse aseribitur.

V. 29... In Oceano vero In-
diae Thermanticac Elamice,
id est hae extrema parte meri-
diana, sunt diversae insulae,
X qu.i bus aliquantas designare
volumus, id est

vilat.
Mais a droile de 'lnde Dimiri-

nommedée  Dimirique

que Evilal se lrouve I'Oedan
qui louche a la troisiéme Inde
INAJENre (ue Nous avons appe-
lée Thermantique. Eta gauche
de 'lnde Dimirique Evilat, se
trouve 1'Océan  Sérique  de
Inde Bactriane : on dil que
du eolé de I'Orient les herbes
marines y (!lllp:‘:{;h{-nl loule
navigalion,

Dans 'océan de I'lnde Ther-
mantique Elamile, ¢'est-i-dive
dans l'extréme-sud, il v a di-
verses iles, donl nous allons
nommer quelques-unes :

—

Ypode.
lamnesia.
Silefentina (1).
Theron.
Argire.
Alyron (2).

— b —

Item el in ipsam exlremam
partem meridianam esl insula
quae dicilur Taprobane valde
splendidissima, in qua decem
civilales fuisse nominalissi=
mas legi, ul leslalur mihi

(1" Var, *lentia, *fantia.

(2) Fae. Aliron, auron.
(3) Far. Afro dizcolias.

— T

Colera.
Agathodimon.
Sinda major.
Opla,
ilem Afrondiscolias (3).

I

it dans la parlic la plus
mdéridionale  se trouve lile
nommdée Taprobane exlréme-
ment belle, ou, d'apris ce que
Jai lu, il y a eu dix villes lris

célebres, selon le lémoignage
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Paulus Horosins sapienlissi-
mus Orienlis perscrulalor.
Item est insula in eandem
partem in eodem Oceano quae
dicitur Chrisi, id esl aurosa.

A L'EXTREME-ORIENT
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de Paul Orose, le savanl orien-
lalisle,

it dans la méme partie du
méme Océan, il y a I'ile Chryse,
¢'esl-a-dire « d'or ». Puis :

—— e ——

Iterum Ingeis.

Axera.

Apardarnus (1), Spilas.

Politrasolis (2). Prophelum.

Capriaria. Galliac.
GUIDO

Ed. Pinder el Parthey, Berlin, Nicolai, 1861).

120. Asia habens fines ab
oriente eremum Indiae Dime-
ricae intransmeabilem ultra-
que ea deo mostro lantum-
modo cognitum. A parle vero
habel fines Asia
ODeeanum quod tangit lertiam
Indiam majorem, Thermati-
cam cl Elamilem ; quod vide-
licel Oceanum similiter langit

meridiana

Persas el Arabas Aegyplum-
que inferiorem. A parle vero
septentrionis habel Asia fines
Oceanum Serianum monlesque
Ripheos (3). Ex quibus monti-
bus egreditur fluvius Tanais, ...

(1) Var. edarinis.
(2} Far. olithrae,
(%) Var. Rifens,

L’Asie a pour limites : a 1'0-
rient, le désert de I'Inde Dimi-
rique, qui est impossible i
lraverser, el dont Dieu seul
connait les parlies situdes au-
dela (de I'Inde); au sud, I'0-
céan qui baigne la troisiéme
Inde majeure, Thermantique
el Elamite; ¢’est évidemment
cet Océan qui touche dégale-
ment & la Perse, & I'Arabie ot
i I"I:‘.g_.'pir;‘ inférieure ; au nord,
I"Océan Sérique et les monls
Riphei. Cest dans ces monts
que le fleuve
source...

Tanais & sa
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SAINT BONIFACE (vers 680 - T753).
Poiues.

Ed. Ditmmler, Monwm. Germ. histor., Bevlin, Weidmann.
1880 ;: Poetae lat. aevi Carol. I, 1, p. 1-23.

l. (Aenigmata quae misil LiNIGMES PROPOSEES & SA SEUR
sorori suae) V. 353-354 :
... Veslis, lanugine texunt. ... Un vélement que les vers
(Juam Seres vermes.., Séres lissenl avee lear duvel.

THEODULF (miliea du vin® sibele 4 821,

Poimes.

Ed. Dimumler, Monwm. Germ . histor., Bevlin, Weidmann,
1880 ; Poetae lat. aevi Carol. [, 1, p. 437-581.

VII. (De avaro) V. 5-6G; L'Avare.
19-20 :
(Quod Chryse atque Argyra ol Ce que (contiennenl) Chrysd

[quod Taprobanicus orbis, el Argyré el la terre de Tapro-

(Quorum sublimes esse ferun-  bane, donl on vanle les gran-

[lur opes... des richesses... lout ce que

Sericus oceanus vehit, el quod  porle I'Oeéan Sérique, loul ce

[Caspia regna, que posstde le Sére riche par

Quodque ipso Seres vellere  son tissu (ne suflisent pas &
[dives habel. lavare).
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GESTA APOLLONIL (1x® sigcle).

Ed. Dignonfer, Momem. Germ. histor., Berfin, Weidinann,
1884 ; Poetae lat. aevi Cavol. 11, p. £83-5006.

V. 412-513 :
Di\'l:_‘l"."-'-ii 'l’:lll',"l'i'l_ll'['l Cum \'[?ﬂtil!llﬁ
[undique Serum
Stamine purpureo lextis sub-
[temine rubro.

(Un lit) toul rempli de diflé-
rentes éloffes des Séres, tis-
sées avee un fil pourpre et une
trame rouge.

MILON (810-872).

PoimEes.

Ed. Trawbe, Monuni. Germ. lastor., Berlin, Weidmann,
1892 ; Poetae lat. aevi Carol, HI, 2, p. 557-684.

(De sobrietate) I, 25-28 .
Quo Parius lapis et hiacin-
Lhina vela nitebant,
Beselehel docla quae neveral
larle peritus
De tenui lana, quam peclund
larbore Seres,
Serica purpureis intexens sta-
‘mina lramis.

DE LA SoBRIETE.

(Le temple de Jérusalem) oil
brillaient la pierre de Paros
et des voiles couleur d’hya-
cinthe que la docte Beselehel,
habile en cet arl, avait Lissés
avee la laine fine que les Séres
détachent de leurs arbres, en-
tremélant les fils sériques de
lils pourpres.
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THEOPHANE DE BYZANCE (environ

750 4 817).

Ap. Puorivs, Myrosisriox, Codex LXIV.

Ed. Miller, Famt. histor.
'
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a;r raec., Paris, Didaot, 1868 :
D7l 4.5" /

(Théophane rapporte) fque
sous Juslinien un homme de
Perse enseigna it Byzance |'o-
rigine des vers (4 soie),que les
Romains ignoraient jusqu’a-
lors. Ce Perse venu de chez
les Seres, apres avoir recucilli
dans un coffret la graine de
ces vers, lapporta jusqu'a By-
zanee, et, quand vint le prin-
lemps,
de feuilles de mirier; une fois
que les vers se furenl nourris

il mourrit celle grﬂinn

de ces feuilles, il leur poussa
des ailes et ils accomplirent
le reste de leur ouvrage, Plus
lard 'empereur Juslin ensei-
gna aux Tures de quelle facon
(ces vers) naissenl et travail-
lent: ils furent saisis d'élonne-
ment; ear les Turcs occupaient
alors les marchés el les porls
des Séres, qui apparlenaient
auparavant aux Perses.

——
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PIHOTIUS (820 - 891).

LEXIQUE.

Ed. Naber, Leyde, 1864-1865.

Znges o evlx  pevasa
iveTol, 5 ol wxl Enswa T EX

" FE " " = i !
UETEET S WDATUIYE AEYETIL Lf l.
3 ) ¥ [} i

Séres @ peuple qui produit

la soie: d'on le nom de Sérifka
donndé aux lissus de soie.

SCOLIASTE DE LUCIEN (ix®-x® siecle).

Ed. II. Rabe, Leipziq, Teubner, 1900.

Kazamious,
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Yo,

Les Séres =ont un peuple,
chez qui l'on fabrique les véte-
ments Sérika.

« Jo pars, car je dois trans-
porter ceux-li qui sont des
Séres. » Le contexte exige que
le mol Séres désigne également
les vers qui fabriquent la soie.
Dans ce passage (2), 'auleur se
moiue de ceux qui prt‘itnmlvnl
que les dmes des &tres privés
de raison sont immortelles.

(1) Suipas reproduit textuellement ce passage et ¥ ajoule :

Kaxi Eho orpds, f edleia,

2) V. plus haut, p. 75.

Nominalif : Edp, an2ds.
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T
Mazzsatne,
b

. Tavzy of pev <o "Aser ol G2 Les uns attribuent & Ards,
= i Thy aiziow dvamifdas <7:  les aulres A la lerre, la longeé-
l'.t:a'.x:.;{ 0THT0S oY Ingav. vilé des Sdpes,

HROTSVIT (935-973 environ),

Histoine pE 1A 3aTIviTE BE LA VIERGE,
Ed. Strecher, Leipzig, Tewbner, 1906.

V. 501 :
Coceus cum bysso, linum cum Le coceus avee le byssus, le
[vellere Serum.  lin avee le tissn des Sares. .

MICHEL PSELLOS (vers 1018-1078).

SOLUTIONS.

Ed. Migne, Patrol. grecque, Parvis, 1864, T. 122, p. 477-1358.

2. (Mest zou pevibous wis vis). SUR LA GRANDEUR DE LA TERRE.
L]
oo EoTL 0F 70 pev pneos Thg La longueur de la terre ha-

sisupévng sustapz osov 130 0 bitée est marquée par une dif-
672 35 6 Thes avazéhhz &y Lngz  férence de 12 heures; car
o7, maken, nuvs 2w e Mazdswy  lorsque le soleil se léve sur la
vh oLz, .. ville de Séra, il se conche aux

iles Forlundées,
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SEXTUS AMARCIUS (seconde moitié du xi” siecele).

Discouns.

Ed. Manitius, Leipzig, Teubner, 1888.

I1. 5 (De invidia hominum
in homines), v, 492-496 :

Hae inflammaltus  furia qui-

‘cumque lacerna

Nobilivm texta precioso sla-

‘mine Serum

Primatem splenderve videl, de-

Mleetit ocellos

Tamquam de foveis, nbi min-

(gitur alque cacaltur,

Vestiri salrapas valgari canabe

‘malens,

DE L ENVIE EXTRE LES HOMMES.

Quiconque est aveuglé par
celle passion, lorsquiil voil un
nolable splendidement  vétn
d'un manteau Lissé avee le fil
précicux  des’ nobles Seres,
baisse les yeux comme s'il
avail devant lui une fosse d'ai-
sances, el préfere voir les sa-
trapes vétus de chanvre vul-

o LT
b-ullll‘,.,

THIOFRID (mort en 1110).

Vie o WiLLipronn,

Ed. Rossherg, Leipzig, Tewbner, 1883,

IV, 106-106 :
Igestaeryplae tres sunt lellure
‘reperlae,
Tertia thesaurnm lenuil, pi-

gnus preliosum,
Palliolo teclum subte-

‘mine Serpm.

Lexlo

In dhi!hluy:ml le terrain, on

rouva lrois  soulerrains; le
troisitme eachail un lrésor, un
gage précieux, recouverl d'un
pelit pallinm lissé avee du il

tles Sopes,
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THEOPHANE DE CERAMEE (xn® sidcle).

HosELIES.

Ed. Migne, Patrol. grecque, T. 132, Parvis, 1864.

LV. ... Napamesaspituy o2
mAanos nosnTan, 015 THY WiV UL
i et magisye LNy, suvusas-
a

¥ a 1 = -
“E‘J':?. .I" SUT, REL olEogols -
wh i I ) I
e
Ti-‘.--

On a suspendu (dans un
temple  de
construil par 'empereur Ba-
sile 1) une quantité de tentu-
dont les fils de Séres
avaient fourni la maliére, et
quon avait lissées en y mé-
lant des fils d'or, et de diver-
ses couleurs.

Constantinople

res,

THEODORE PRODROME (xn® sipcle, sous les Comnénes).

Coxtee Ruopaxtai g DosigLEs.

Ed. Hereher, Evotici scriptores, Leipsig, Teubner, 1859
T. I, p. 287-434.

- LR i o -
Sok v ke Xnav, 39 AVORAWTTOY
:
(9002,
T L] - r r
ol 1o

Le lissu des Séres, le voile
de lin, tout tobéit, toute la
créalion te redoule.
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BUSTATHIOS (xu siecle).

Convestane stk DENYS LE PErIEGETE.

Ed. Miller, Geographi Giracei minoves, Paris, Didot, 1861,
(Tome I, p. 200-408 ).
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A lorienl de I'Océan est
ile Chrysé. Selon les uns,
son nom lui vient de ce qu'elle
produit de Vor: selon Denys,
c¢'esl parce que le lever du so-
leil y apparait dans sa clarlé
el que, par suile de la purelé
de sa lumidre, le soleil pa-
rait y élre en or, el n'a pas le
sombre aspect que lui donne
chez les Seylhes la brume de
la mer de Kronos. Clest pour
celle raison que on donne le
nom de Chrysé a cetle ile qui
resplendit sous (le soleil) lui-
maeme.

... Les Séres, peuple Scythe
barbare, d'oit les tlissus Se-
riques lirent leur nom. lIls dé-
daignent, dit-on, les beeuls et
les gras moulons, et lissant les
lear
conlrée déserte, ils fonl avee

fleurs mullicolores  de
beaucoup d'art des vélemenls
précieux, ayanl la  couleur
brillante de U'herbe des prai-
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ries, el si lins que Pouvrage
des araignées ne saurail riva-
liser avec eux. On dit que le
byssus se¢ fabrique aussi en
réunissanl des herbes. 11 esl &
remarquer que les Séres fonl
leurs Lissus avee des lleurs

¢'est pourquoi ils ne
pas laissel

veulenlt
pailre leurs prés.
Du fait suivant, il ressort que
les Séres sont insociables el
d’abord difficile : ils écrivent
sur de pelits sacs le prix des
marchandises (qu'ils désirenl)
vendre, puis se retirent ; alors
les marchands s'avancent, dé-
posent le prix dachal el se re-
Lirenl & leur tour; sur quoi les
Séres reviennent @ s’ils sonlt
salisfaits du  prix, ils e
sinon ils rempor-
lent leurs propres marchan-

prennent,
dises). On dil que les Seéres
vivenl lres vienx el dépassent
200 ans. Il est & re-
marquer que le trail qui vienlt

ldge de

d'étre rapporté an sujel des
Seres se refrouve également

n dehors des colonnes d'Her-
cule. Hérodole raconte en effet
commenl les marchands parlis
de Carthage pour celle con-
trée, déposent leurs marchan-
dises, puis (allument un fen
qu'ils) allisent (pour produire)

I -
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de la fumée, el quillent le ri-
vage pour regagner la mer; les
indigenes s‘approchenl, exa-
minent les marchandises, dé-
posenl de 'or el se relirenl.
quittant
calculent le
prix, lont I'échange sans pro-
noncer un mol : dés quc la
balance est élablie,
vonl. Les récils rapportent que

Les  Carlhaginois,

leurs  navires,

ils s'en

ces gens, tout comme les Séres,
font I'échange avee honnételé,

Panarunase,

Hid., p. 409-425,
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Mais si ton navire traverse
le courant profond de 1'Océan
Seythique ou boréal en faisant
un détour en avant vers la
mer orienlale, tu arriveras i
I'ile Chrysé. Le soleil levant y
brille dans toule sa pureté..

(Le pays) est habilé par les
Tokharoi, les Phrouroi et les
tribus barbares des Séres, qui
meéprisent les baufs et les
grasses brebis, ignoranls de
leur utilité; ils tissent les fleurs
mullicolores
désert,

de leur pays
el conleclionnent des
éloffes travaillées avee beau-

coup d'art el trés précieuses,
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d'une  couleur qui rappelle
celle des fleurs des champs,
¢'esl-a-dire des fleurs Je jar-
din: le travail des araignées

ne saurail égaler ces (lissus).

ScoLies sun DeExys LE PERMEGETE.

thid., p. 427-457.
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Taprobane est lile sacrée
de U'Afrique; « d'or » veul
dire rouge. Plolémée parle de
celle Chersonése dor, et la
place dans I'Inde.

Les Séres qui vendent le
sértkon repoussent (les com-
mercants élrangers) mais ils
¢erivenl le prix sur des sacs,
el le marchand donne aussi
ses réponses au moyen dune
inscription,

NICEPHORE BLEMMYDAS (xinf sieele).

(GEOGRAPHIE SYNOPTIQUE.

Ed. Miiller, Geograph' graeci minoves, Paris, Didot, 1861.
T. I, p. 458-468.
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Chrysé, ou brille le lever du
soleil dans sa purelé.

De La MEr CASPIENNE.

Apriss 1'0Oxus, sur les rives
du Neuve laxarte habitent les
Sakai porteurs de fleches, les
Tokharoi, les Phrouroi, el les
tribus barbares des Séres, qui
portent des vétements bigar-
rés et lrés précieux, de la cou-
lear des fleurs de jarding avee
lesquels le (ravail des arai-
gndées ne saurait rivaliser.

(1178 4 1240 environ).

(Fragment cité par De -Gm'g.r.rt.-:—a, Mém. de " Ac. des Inser,
T. XLVI, p. 541).

Quaedam eliam arbores sunt
apud Seres, folia lanquam la-
nam ex se procreanles, ex
quibus vestes subliles con-
texuntur.,

Il existe chez les Séres des
arbres qui produisent des
feuilles ressemblant & de la
laine el servant a fairve de fines
étolles.

i1
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ANONYMI GEOGRAPHIA COMPENDIARIA

(allribuée autrefois & Agalhéméire).

Ed. Mitllev, Geogr. graect minorves, Paris, Didot, 1861.
r. H, p. §94-509.
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Thinai

DES PEUPLES ASIATIOUES.

Apres la Seythie toul enliére
vient la Sérique, terminant a
I'est la terre connue.

Les Indiens oceupent toul le
reste du  continent jusqu'a
; c'est une vaste région
habitée par des peuples nom-
breux, bornée & l'est par les
Sinai, & P'ouest parla Gédro-
sie, au nord par les Paropa-
nisades, 'Arachosie, la Sog-
diane, les Sakai, la Seythie et
la Sérique.

CoMPARAISON DES TROIS CONTI-
NENTS.

De tous les pays asialiques
I'Inde est & proprement parler
le plus grand; la Scythie, la
Sérique et I'Arabie heureuse
sonl aussi trés grandes.

DE LA GRANDE MER.
Au-dessus de celle mer se
rouve situé le reste (de la

e

SR SR N ———




RELATIFS A

W

5 w
T "5-0-"! *oRal EgTL

o

) ]
WEY  HUTYS
0 . b3 § P 5
:J-E*I".’.TT.EJ'J :J.E"J luniwny EEAITG;: EY
r
b A

fepsbvnsoL wal whmor

! P LI (] L
BETRAONY, O T2 {':l'r::.'w-:rr.; ML O

Méyas xai 6 Fayynmxés,

XIV (Mzph prixous xai mha-
TOUS TV RATA TRV GLXOUMEVTY
Badhazzay).

£3. Tac o¢

wata <0 lvautw
wéharos Bowysing '.lﬂw..r,.,. in

T auTh Topk The dldag el

- - (] ¥ =y ~
AL LTTOY 'ﬂjl':a.; :\'.‘J':E"'D!di‘.; 5{1:, L'}J"F:’;
Erway ELA'.-G—

saTsivzTaL, TO AT

oiou Tig Bagbasias 1 tav Pamtoy

- F b ) r L]

Ths pnTsombdew; emi Kottiaowy
™

Eeimy TTEOLY LU=

, wikey 63 E: s

T :1}:.::? TwY
gg3 x:ﬂ ‘ﬁ;
6 ToU 'J.'JJ.WJ Tou
Me- ':7 00U #GATOU En".T.rv LYV TTOV

tpryiaa,  %son

L EXTREME-ORIENT 163

mer) qui louche au conlinent :
la plus grande est la mer
Indienne on il y a des pres-
qu'iles el de grands golfes,
lels que le golfe Thériodes,
le Grand Golfe et le golfe
Gangél‘.iqlm.

DE LA LONGUEUR ET DE LA
LARGEUR DES MERS SUR LA TERRE
HABITEE.

Dans la mer Indienne, la
mer Brakheia qui s’élend plus
que toutes les aulres a l'orient
el & l'oceident, mesure depuis
Esinau port de Barbarie el capi-
lale des Rhaptoi jusqu'an Kol-
liaris, fleuve des Sinai, 52500
slades ou 7000 milles, el sa
largeur depuis le fond du
Grand Golfe jusqu'a la terre
inconnue (mesure) 13000 sla-
des, ou 1733 milles.

NICEPHORE GREGORAS (1295-1359).

Histome Byzastize.

Ed. Migne, Patrol. grecque, Paris, 1865,

II, VI, §. ’E=zusy Emgx Thv

Popawey mhodzoy paTny xevnd-
" . LA = = 1 i

LEvOY g5 T2 & addebamay vy

evodpaTa, G5 i fx XnaGy Bafy-

CXLVIII.

Lorsque (I'empereur Jean
Dukas) sapercul que les Ro-
mains dissipaienl follement

leur richesse en achetant chez
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TEXTES D AUTEURS GRECS ET LATINS

les peuples étrangers des véle-
ments, comme ceux que les
lisserands  de  Babylonie et
d"Assyrie  fabriquent habile-
ment avee des Séres (= lils de
soie?), ou ceux que les Ialiens
lissent & la main avec lant
d’art, il promulgua un édit
défendant & ses sujels de faire
usage de ces (lissus), sous peine
d’¢lre privés avee leurs famil-
les des droils civigues, el cela
quelle que fut lear situation.




INDEX DES NOMS D'AUTEURS "

Acron, 80.
Agalhémére, xxi, 162,
Alezandre, xix, xxiv, 39.
Amarecius (Sextus), 155.
Ambroise (saint), 100,

Ammien Marcellin, xxv, xxvi, 91.

Ampelius (Lucius), 76.
Amomelus, 14, 86,
Apollodore d’ Artémite, 6.
Arnobe, 87.

Arrien, x, xv.

Arlémidore d’Ephése, 124,
Ausone, 98.

Avienus (Rufus Feslus), 72.
Avitus, 126.

B
Bardesane, xxv, xxvi, 77, 90.
Blemmydas (Nicéphore!, xxxi,
160,

Boéce, 124,
Boniface (saint}, 150,

G

Callisle (Nicéphore), 128 n., 141
n.

Capella (Marlianus); xxvi, 115.

(astorins, xxx, 142, 144, 145.

Cedrenus, xxvr, 91.

Celse, xxvr, 82.

Césaire, xxvi, 89, 90,

Chariton, 22,

Claudien, 102.

Cosmas Indicopleustis, xxix, 132,

Ctésias, 1.

D

Denys Périégéle, xxv, xxxi, 71,
132, 157, 160.

Dicéarque, xi.

Dioscore, 39, 40,

Draconlius, 126.

E

Elien, 80.
Ennodios, 125.

(1) Les ouvrages donl les auteurs sont cilés en ilaligue n'ont pas [ourni
d'extraits. Ces auteurs se trouvent simplement nommés dans les lexles qui

composent ce recueil.
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Epiphane, xxv, xxvi, 91.
Eralosthéne, x, xu, xvin, 8 n.
Ethicus, xxvir, xxvi, 109, 111.
Etienne de Byzance, 130,
Eugenius, 126 n.

Eusébe, 77.

Euslalhios, xxxi, 1357.

n
Florus, xv, 21.

[
Galien, xxvi, 76,
Glykas (Michel), 128 n,
Grégoras (Nicéphore!, 163,
Guoido, 149,

H

Hamartole (Georges le Moine,
dil), xxvi, 90.

Hecatée, 14,

Héliodore, 113,

Hérodien, 81,

Hévodote, x, 158.

Hésychius, 117.

Hipparque, xvi, xx.

Homdére, 94.

Honorius (Julins), xxvi, xxvin,
110,

Horace, x, 2, 80, 88,

Hrotsvit, 154,

|

Isidore de Séville, 136,
lsigone, 16,

J

Jérdme (saint), 111,

INDEX DES NOMS D'AUTEURS

Jordanes, 1:35.
Joséphe (Flavius), xv, 17,
Juvénal, xv, 21.

L

Lueain, xv, 18,
Lueien, xxvi 75, 153,
Lydos (Johannes), 129,

Madés Tilianos, xix, xx, 20,

Marcellus, 115.

Mareien d'Héraclée, xxvir, 117,
131, 132.

Marvinos de T'yr, xvuu el suiv., 26
el suiv,

Mela (Pomponius), X1v, Xv, XXXNI,
10.

Milon, 151.

N
Nearque, x, xvu, 7.

0

Origéne, xxvi, 82,

Orose (Paul), xxvur, 112, 149.
Ouranios, 1.31.

Ovide, x, 4.

P

Palladius, xxvir, 98,
Pauvsanias, xxv, xxvr, 73.
Philémon, 29, 30.
Philostorgue, 116.
Philoslrale, 81,

Photins, 142, 152, 153.
Phrantzes, xxvi, 91,
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Pline 1'Aneien, xiv, Xv, XXV,
xxvir, 12

Porphyrion, 88,

Priscien, 72.

Procope de Césarée, X, XXVIII,

xxxr, 197,
Prodrome Théodore), 156.
Properce, x, 3.
Psellos (Michel), 154,
Pseudo-Acron, 80,
Pseudo-Bardesane, 79,
Psendo-Callisthéne, 98.
Plolémée, xvinr el soiv., XXvii,
XXVIIL, XXX, XXx1, 26, 160,

R
Ravenne [géographe
de), xxx, 142.

anonyimie

S

Scholastikos de Thétes, 99 suiv.
Seoliaste de Lueien, 153.
Sénéque le philosophe, 8.
Sénéque le Lragique, 9.
Sequester (Vibius), 111.

167

Sidoine Apollinaire, 124,
Silins Nalicus, xv, 19,
Solin, xxvi, xxvur, 84
Stace, xv, 20.
Strabon, xm, 4.
Suidas, 153 nole.
T

Théodalf, 150,
Théophane de Byzance, xxi, 152,
Théophane de Céramdée, 156,
Théaphile, 40,
Théophylacle Simocalla,

xxix, 138, 142,
Théolrid, 155.
litianos, v, Mads,

XV,

"T
Valerins (Julius), 87.
Virgile, x, 2.
Vitry [Jacques de), 161,
Vopiscus (Flavias), 108.
&

Zonaras, 128 note.

Lerils anonymes.

Epitome Perepli Menippei, 124,

Exposilio lotius mundi el gen-
Linm, xxvir, 104,

Geographia compendiaria, 162,

GGesta Apollonii, 151.

Périple de la mer Erythrée, xv,
xxvii, 22
Recogniliones
linae, 78.

pseudo - clemen-




INDEX GEOGRAPHIQUE

On trouvera dans cel index lous les noms géographiques cilés
dans les texles précédents, & exceplion de quelques lermes, lels
que Asie, Athénes, Egyple, Rome, ele., dont il n'y aurail eu aucun
inlérél & encombrer celte liste déja forl longne. Les idenlificalions
proposées par les philologues el les géographes pour cerlains
d'enlre ces noms, sonl indiquées en pelil lexte a la suile de chacun
d'eux, avec la menlion abrégée de l'onvrage on elles se Lrouvent (1),

L'Index ne s'écarte de lordre alphabélique francais que dans un
cas : le = el le y transerits respeclivement £ el £h sonl classés avee
la lettre c.

Abréviations, D = Dimirique (géogr. de Ravenne). — [ = fleuve.
— i =ile. —I = Inde. — m = mont. — p == peuple. — r = région.
— S = Sérique. — Se¢ = Scythie. — Si = Sinai. — Th = Ther-
mantique (géogr. de Ravenne). — lr = transgangélique, — v =
ville. '

A
Abaroi, p., 138, 139, 142, Abrana, i., G4,
Abasa, i, S., T4-T5. Absadistiappa, v. 1. D., 143.
Abioi, p. Sc., xxvur (Abyos), 46, Absbana, v. . 8., 146.
04, Akadra, v. 1. tr., 53,
Abragana, v. 8., bl. Akadra, v. Si., 63.

(1) Le titre développé el chacun de ces ouvrages est donné dans la Biblio-
graphie (CI. Introduction}, p. vir i 1x,
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Akadrai, p. Si., 63.
Accessinis, [. 1. 5., 147.
Acelis, v. 1. 5., 146,
Akhasa, r. Sc., 46,
Achirea, v. I. D., 144.
Adeisaga, v. I, Ir., 59.
Afrondiscolias, i. 1. Th., 148.
ir.. 541,
Aganagora, v. 1. tr., B7.
Agathou daimonos, i., G0, 130,
148 (Agathodimon) —

Aganagara, v. I.

Grande

Andaman : p'AxviLee, Limiles, G23.

— Grande Nicobar : Maxsear, ¥,
259, — Andaman (transcr. arabe de
Ag-daimon) : Yuig, Notes, 653,

Agathyrses, p., 84, 97.

Agimoitha, v. L. tr., GO.

Aginnalai, p. habitant T'ile de
Khaling, 60,

Agriophages, p., 87.

Aigididn (= des chevreaux), i.,
6.

Airrhadoi, p. L. tr., 52,

Agaris,v. [. D., 143.

Age, v. L. 8., 146,

Alaba, i., 64.

Alains, p., 87, 93.

Albanais, p., 109, 135.

Albi Alexandri, v. 1. D.. 144,

Alexandria, v. 1. D., 144.

Alexandria Bueephalos, v. 1. D.,
144.

Alexandrium, v. 1. D., 144,

Alosanga, v. L. tr., 59.

Ambaslai, p. Si., 63.

Ambastos, f. Si., 62,

Amminéd, i., 64,

Ange, v. 1. 8., 146.
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Anina, v. L. tr., 59.

Aninakhai, p. L tr., 57.

Anniba, m. 8., 47, 9, = Allai :
d'AxviLLe, Recherches, 592,

Anniboi, p. 8., 49, 95 (Annibi).

Antera, v. 1. Th., 145.

Anthropophages, p. 8. el 5e., 11,
12, 49, 84-85, 95, 97, 1135, 136.

Antibolé {ou Antibolei),
d'une des bonches du G{I'I_lgl},
52,119, 123,

Antiochia, v. [. D., 143.

Antiochia, v. 1. 8., 146.

Anlopolis, v. 1. Th., 144

Apardarnus, i. I. Th., 149.

Apurii, m. Se., 93.

Arachosie, r., 93, 162.

Aradarum, v. . D., 144,

Arale, v. [. 8., 146.

Araubula, v. 1. 8., 146.

Arcon, v. 1. D., 144.

Arkhinara, v. 1. Lr., 59.

Argarique (golle), 1., 36.

Argippéens, p., x.

Argyra, r. L. tr., xxm, 32, 571 =

236. — Id. :

T

Arakan : Maxxert, V,
Yurg, Notes, 6h4.

Argyrd, 1., xv, 12, 15, 86, 116
(Argyrea!, 136-137 (Argyra),
148 (Argire), 150 (Argyra).

Argyré, v. capilale de l'ile de Ia-
badiou, 61, 69, 131.

Arie, r., 33, 93.

Aris, v. I. Th., 145,

Aris, v. L. S., 146.

Arisabion, v. L. Lr., 59,

Ardmalta, r. sur la edle d’Afrique,

40, 41.
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Arovala, v. 1. D., 143.

Asacorum, v. 1. 5., 146.

Asanabara, v. 1. lr., 59.

Ascanimia, m. du pays des Sa-
cae, 93,

Askalankas, m. du pays desSakai,
xxvin (Calacas), 44-45.

Asmirae, p. 8., 95-96.

Asmiraia, v. 8,, 50,96 (Asmira) =
Hami : D'Asvie, Recherches, 596,
— Id, ; MNirscn, 292,

Asmiraia, r. 5., 49,

Asmiraia, m. S., 47-49, 935 (As-
mira) = monts an nord do désert
de Gobi @ Maxxerr, IV, 501,

Aspabola, v. Se., 94,

Aspakara, v. 5., 30, 96, 146 (As-
pagora).

Aspakarai, p. 8., 50, 96 (Aspa-
carae) = Cf. Ricurores, I, 490

Aspada, v, I. Th., 1435,

Aspithra, v. Si., 63, 70 = Chanta-
boun : d'Axvie, Limites, 611, —
Bangplasoi ; Maxxent, ¥V, 249,

Aspithra, f. Si., 62.

Aspithrai, p. Si., 63.

Athagurae, cf. Atlacores.

Baceas, v. [. S., 146.

Bacesia, v. 1. Th., 145.

Ractra, v., xx, 3, 33.

Baclriana, v. 1. 8., 146,

Baclriane, r., X, XVII, XVIIII, XXX,
A, 24, A4, 93, 129, 130, 134,
1435, 148,

Baclriens, p., 109, 140

Athénagouron, v. 1 Lr., 59.

Alianos, I. 8., 14,

Allaba, I. 1. Lr., 53, 56.

Atlacores (Allacorum, Allacoris,
seules formes alleslées), p. S.,
1%, 86, 96 (Athagurae).

Allacores (Golfe des), 14, 86
(Allacenus sinus), 116 Allage-
nus).

Alyron, i. 1. Th., 148,

Aunes. . 1. D., 144.

Auxoumé, r., 99,

Auxumitae, p., 101, 109 (Axomi-
lae).

56, B = Ak-

gou : pE GUuiGNEs. — ld. : D ANVILLE,

Auzakia, v. Se.,
Recherches, 595. — Id. : Ricatores,
I, 485,

Auvzakia, m. Se. el 5., xxm, §i-
A8, 95 (Auzacium) = Thian-
Chan : v'AxviLLg, Recherches, 596, —
Montz au tonrduo lac Batkal ; MaxsenT,
IV, 497, i0f. — Thian-Chan : Ricaro-
FEx, I, 483,

Aunzakioi, p. 5., 49,

Anzakilis, r. Se., 46.

Axera, i. 1. Th., 149.

Baetae, ef. Baului.

Balaka, i., 64.

Balonka, v. L ir., 60.

Balonga, v. I. tr., 33 = Cf. Buac-
pex, Balonga the oldest capital of
Champa, (Jewrnal of the royal asiatic
Sociely, 1899, BB5).

Barakoura, v. I. lr., 52,

L
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Barbarie, r., 133, 163.

Bareukora, v. L. tr., 60,

Barousai, i., 61 = Nicobar : p'Ax-
viLLg, Limites, 624, — Sumalra (en
pactie) : Masxent, V. 259, — Nicobar :
Puxarrer, 47.

Barrhai, p. I, tr., 58,

Barygaza, v. [, xvir, 24.

Basanarai, p. I. tr., 58,

Bassa, i., G4.

Batrakheia (Mer), 64, 163 (Brak-
heia).

Bautai, p. 8., 50, 96 (Baelae) =
Tibétains (Sanskril Bhota) : Lassex,
I, 132, — CfL Ricorores, 1, 87,

Bauterna, v. L. D., 144.

Baulisos, I. 5., 48-49, 83 (Baulis)
— Brahmapoutra et Hoang-ho :
Ricurorex, 1, 487, 400,

Bazakala, i., 60 =

' ANYVILLE,

Tehedouba :

Limites, 623. — Id.
MaxxenT, ¥, 237,

Belfra, v. 1. Th., 145.

Bépyrrhon, m. L. tr., 54, 55, 57.

Bérabai, v. 1. tr., 532 = Mergui :
p'AxvILLE, Limites, 607, — Tavoi :
Maxxent, ¥V, 242,

Bérabonna, v. [. tr., 52,

Bésalai, p. L. tr,, xvi, xvim, xxvir,

171

24, 57 (Béseidai ou Tiladai),

100 (Bisades) = P. de I'limalaya,

aux environg de Darjiling : Lassex.

— P. de I'A=sam : Yeie, Cathay, 1,

cxriv. — P. entre Assam et Se-

Lehouen Bicororex, 1, H07. —
Sanskrit Rhasada : Viviex pe Ssixr-
Manmix, 193,

Besligia Daselenga, v. [. D., 144.

Bésvnga, v. L. tr., 52, 131.

Bésynga, f. 1. tr., 52 53, 131
(Bésyngas). = Pégou : wAsviLLE,
Limites, 606. — I : Maxxenr, V, 241,

Bésyngeitoi, p. I.
131 {Bésyngitai).

Bibaga, i., 15.

Bilimasgram. v. 1. D., 143.

Binnagar, v. 1. D., 144.

Blemmyes, p., 109, 114,

Blinca, v. 1. D, 143.

Bonogaris, v. [. D., 143,

Boraila, v. 1. Lr., 56.

Boreum, f. el cap, 113.

Brakheia (Mer), ef. Batrakheia.

Brachmanes, p., 98, 100, 106-107,
133,

Bracmanie, r., 145.

Bramma, v. Si., 62,

Brisari, p. voisin des Seylhes, 15.

tr., 52, 87,

C, K

Kakobai, p. L. tr., 58,

Kalandadroua, i., 64.

Caligardam(ana), cap voisin de
Taprobane, 109, 112,

Calippa, v. 1. ., 143.

Camagora, v. 1. D., 143.

Kamara, v. 1., 22,
Camarini, p., 104, 107,
Cambari, f. 5., 14.
Cameza, v. 1, Th., 144.
Kanalhra, i., 64.
Kanogiza, v. I. Lr., 58.
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Capriaria, i. I.Th., 149,

Caravansérail (poinl de déparl de
la route allanl au pays des
Séres), xx, xxi, 43, 46 = Point
de jonction de la route venant de
Karalegin avee la roule wenant du
Ferghana par la passe de Terek Da-
van : Ricerorex, 1, 48, 500, — Id. :
Steix, Ancient khotan, 54-55,

Carcoe, v. 1. D., 146.

Karkos, i., 64.

Carsamir, v. [. D., 143.

Kasia, m. Sc. et 5., xxm, 45, 47-50
= Rapproché de la premitre syllabe
du nom de Kachgar par la plupart
des aulenrs : vE GUIGKES, D'ARVILLE,

HommoLor, Lassex, ViviEx pe Saxr-
Manmix. — Kouen=lun : Ricnrorex, 1,
485, = . : Stex, Ancient Khotan, 50,

Kasia, r. 5c., 46 = Pays de Kach-
gar : pAxviLLg, Recherches, 536, —
Id. : Yoie, Calhay, I, cur,

Casiri, p. 1. voisin des Séres, 14.

Caspien, cf. Hyrcanien.

Kassida, v. L. lr., 59.

Kalabéda, I. 1. tr., 52,

Katligara, v. Si., xxmr, Xxxiv,
xxvim, 27, 35, 39-44, 63, G4, 70,
192 =— Emhouchure de Mékong :
krarromn. — Canlon @ Lassex, LI, 6,
70, 98,127, — Mergui : PUNAPPEL, 42. —
Singapoure : Vivies pe Saxr-Manmix,
Histoire, 206. — Hang-Tehéou : Kig-
renT, 44, — lanoi ou les envirens :
Micnroves, 1, 308, — 1d. : Yuig, Noles,
(38,

Caucase, m., 8, 19, 110, 112, 113,

136,

INDEX GEOGRAPHIQUE

Caucones, ef. Cicones,
Caumalis, v. 1. D., 144.
Kelydna, v. 1. te., 56,

Ceta, v. [, D., 143

Celis, v. 1. D., 143.

Khailai, p. Se., xxvin (Xalis), 46.
Khaliné, i, G0.
Khalkitis, r. 1.

Pigou (Tampadipa, pays du cuivre,

ir., 58 = Ava et
en Birman) : Yeee, Notes, G54,

Chardi, ¢f, Oikhardai.

Khaurana, v. Se., 46, 94 [Chau-
riana).

Khauranaioi, p. Se., 46.

Chersonése d'or, ef. Chrysé.

Khoubdan, v. du pays de Tau-
gasl, xxx, 141, 142 = S5i-ngan-
fom : Yuug, Cathay, 1, 1.

Chrysé, i., xv, xvi, xxv, 12, 15,
23, 71, 72-73 (Aurea}, 86, 116
(Chrysea), 132, 136, 137, 149
(Chrisij, 150, 157, 159, 161.

Chryse, cap do pays des Séres,
xv, XVII, 14.

Chrysé, r. I, Ir., xv, x¥1m, xxm,
17-18, 22,

Maxsent, V, 236, — Pegu

23, 3, 57 = Ava:

YuLE,
Cathay, [, cxuiv. — Vallée du Kyen-
dwen et de I'lraouaddi (Birman :
Sonaparanta) : Yuug, Notes, 634,

Chrysé, péninsule, 1. tr., xxm,
xxIv, 38-43, 53, 56, 60, 66, 118,
132,
n'AsviLig, Limiles, 607. — Ld. : Max-

xent, V, 236. — Id. : Nirscu, 280, —

1600 = Péninsule malaise

Suvarnabhimi des auteurs Indiens :
Yrue, Notes, G5k,

Khrysoana, f. [. le., 53, 56,
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Chrysorrhoas, [, 113.

Chuni, ef. Huns.

Cicones, p. voisin de l'Inde et
des Séres, 15, 86, 87 (Cauco-
nes .

Kimara, v. [. Le., 5%,

Cirnaba, golfe du pays des Séres,
14.

Kirrhadia, r. L. tr., 57.

Cistrope, v. L. 5., 146.

Claminia, v. [. ., 143.

Kokkonagara, v. L. tr., 0.

Kokkonagara, v. Si., 63.

Colchique (golle), 1., 36.

Colera, i. 1. Th., 148.

Koli, v. 1. tr., 33 = Pahang, Max-
xenT, ¥V, 2i6. — Kalah (Arabe), Ko-
lo (Chinois) : YuLe, Noles, 653,

Coliphissindorum, v. 1. D., 154,

Colis, cap I., 11, 12.

Kolounda, r. voisine de Ulnde,
30.

Kdmédoi, p. du pays des Sakai,
%X, 33 = Karategin : Yuvrg, Cathay,
I, cxuix. — Pays monlagneux cou-
pris entre I'Oxus d'une part, la riviére
de Vakch el les ruisseanx de Kara-
tegin de Uavtre : Yule (Jowrnal of the

royal asiatic sociely, 1873, 97). — Id. :

Dabasai, cf. Damassai.

Daicus, f. Sc., 94.

" Damassa, m.
a8,

Damassai, p. 1. tr., 58.

Damna, v. 8., 50.

I, Ir., 54, 53, 57,

Ricnrorex, [, 497, — Ld. : Sreix, An-
cienl Khotan, G,
Comedus, m. du pays de Sakai,
03.
Konddla, v. L. Le., 5.
Coralliba, i., 15.
Korankaloi, p. 1. lr., 57.
Coropalina, v. 1. D., 143.
I ir.. 54.
Corubanlaci, v. 1. D., 143,
Corucara, v. [. D., 144.
Korygaza, v. L tr., 50,
Kdry, cap L., 36, 38, 2.
Cosala, v. I, 8., 146.
Cosimbiae, v. 1. D., 143.
Coliara, XXVIIL
Cotiziaris, v. L. D)., xxx, 143.
Kotliaris, . Si., 63, 121-123, 163

— Mékong : v’Asvieee, Limites, G17.

Kortatha, v.

— FL. de Borndo : Maxxent, V, 253, —
Itiv. de Ténasserim : Puxarees, 42, —
Fleuve Rouge : Ricurores, 1, 5049,
Kondoulai, p. 1. Lr., 58.
Kouroula, v. L., 36-37.
Coziara, v. L. D., xxx, 143,
Crocala, i., 15.

Crubicaria, v. 1. Th., 145.
Cyrni, p. 1., 16.

Damnai, p. S., 49,
Lr., GO,

51 = Ba-tchéoun :

Dasana, v. L

Daxala, v. 5.,
Ricurores, 1, 490,

Dibénoi, p. habitanl Uile Dibous,
117.
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Dibous, i., 117.

Dimirique (Inde), xxx, 142, 144,
1435, 147-149.

Dirica, v. 1. S., 146.

Disaph, r., 108.

Diva (geus;, p., 108.

Divi, p. 1., 92,

Divina, v. 1. Th., 143,

Ecbalane, v., 32,

Eden, r., 104.

Eiréné, i., 64.

Elamite (Inde), xxx, 144, 145,
148, 149,

Elcundis, v. 1. D., 14§,

Eldana, v. L. tr., 59.

Elima, v. 1. D, 143.

Emer, p., 107.

Emoda, m. Se. el S., xxm, 15

45-46,  48-50, 95

{Emodon) = Himalaya : Maxsesr,

V, 261 (C[. 1V, 598, 501). — Id.:

Ricurores, 1, 479.

(Hemodi),

Fasca, v. 1. D., 144.

Gailros, . 1., 1.
Galaclophages, p. Sc., 94.
Galales, p., 88.

Galliac, i. 1. Th., 149,
Gandaridae, p. Se. ou 1., 112,
I A, S0

Gangaridai, p. 1. tr., 56,

Ganganoi, p.
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Doana, f. 1. lr., 5% = Riv. de Te-
nassérim ; v ASVILLE, Limiles, 610,
— Riv. I’Ava : Maxxear, V, 248, 263,

Doanai, p. 1. tr., 58,

Dorias, f. L. Lr., 54, 535.

Dosara, v. 1. D., 143.

Drangiane, r., 93.

Drisakhé, v. 8., 30, 67.

Eoae, p. voisin du monl Imaos,
112, 113,

Eous (oceanus), 84, 109, 112,
137.

Erythrée (Mer), 23, 74, 99, 117.

Esinau, v. en Barbarie, capilale
des Rhaploi (Afriquel, 163.

Essedon, cf. Issédon.

Euphrale, ., 27, 28, 31, 32, 34,
33, 92, 104, 113.

Europos, v. . 5., 146.

Evilat (Inde), xxx, 142, 147, 148.

Eviltae, p., 107.

Gange, f., xv, xvir, 11, 12, 23,
g, 51, 52, 55, 56, 58, 95, 98-
99, 109, 112, 119, 123, 147.

Ganges, v. 1., 21, 23, 146.

Gangélique (golle), xxm, 37, 52,
63, 68, 163.

Garafana, v. [. D., 143,
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Garinaioi, p. 8., 4.
Gédrosie, v., 93, 162,
Genla, v. 1. tr., 131,
Geon, [, de 'Eden, 104,
Géles, p., 3.
Gobdie, v. 1. Th., 145.
Gouomara, i., Gf.
Grand cap, 1.
cap Romania :
608, — Poinlg de Ligor :
V,247. — Cap Negrais :

ke, 53 1B =
wARvILLE, Limiles,
Masnent,

Pusareer,

Hécalompyle, v., 32.

Hemodi, ef, Emoda.

Heorta, v. L. tr., 36.
Hiérapolis, v., 27, 42.
Hippophages, p. Sc., 46.
Homérites, p., 116.

Hora, v.1. D., 144.

Huns, p., 112 (Chuni}, 135.
Hydaspe, [., 103, 113, 114,
Hyperboréens, p., 14, 86, 116.

labadiou, i., xxiv, 61, 6% =

Sumatra : n’AsviLLg, Limites, 626, —

Banca : MaxxerT, ¥, 208, — Sumalra :
Mirscn, 289, — Ld, : Husmoror. Kri-
lische Untersuchungen, I, 6§ —
Java @ Yiviex o Saixt-ManTix, 207,
— Id. : Kigeenr, 43. — Id. :

(articles cilés plus hauol, p. xxv,

hEenx

o, 2,
lamnesia, i. [. Th., 148.
laxarte, f. Sc., 94, 161.
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§3. — Cap Cambuodge, : YuLe, Noles,
G637, — CF. Bulletin de UEcole fran-
eaige d' Erlrdme-dOeient, 11, 98,

Grand golfe, I. Lr. et Si., xxu,
al, 33-54, 58, G2, U3, Gb, UL,
118-123, 131, 163 = G. de Siam :
wWANVILLE, Limites, 610, — [d. ;: Max-
sent, I, 149; V, 247. — G. de Marla-
ban ;: Pussveer, 4. — G, du Tonkin :
Ricurorex, 1, 504,

Gugilana, v. 1. 5., 146.

Hvrcanie, pays hyreaniens ou
caspiens, G, 32-33, Y3, 129, 130,
147. — Porles caspiennes, Y,
32, 33, 147. — Mer Caspienne,
xie, 5, 12, 24, 65, 84, 109-111,
113, 115, 135, 137, 161. —
Golfe d'Hyreanie, 147, — Océan
hyrcanien, 8. — Hyreaniens,
p., 113,

laxartes, p. Sc., 94.

Ibéringai, p. L. Lr., 57, 38.

lchthyophages, p. Si., 62, 63,
120. Ptolémée distingue dans le
pays de Sinai les Ethiopiens Iehthyo-
phages des Sinai lchthyophages. YuLe
(Cathay, I, cui, n. 5) & montré que la
mention des premiers doit vésuller
d'une interpolalion.

[maos, m., X, XX, XXVII

(lmens!, 4-5 (Imaios), 3%, 45-



-
176 INDEX GEOGRAPHIQUE

A7, 57, 66, 68, 70, 93 (Imaus,
Imauus), 110 el 113 (Imauus)
= Pamirs : Ricurores, [, 479, —
Id. : Stemx, Ancient Khotan, 5%,

Immalta, v. [ D., 143.

Indapralhai, p. I. Lr., 57.

Indavadara, v. [. ., 143.

Inde, x, xvi, xx, Xxvi, xxix, 1,
5, 8, 135, 17, 90, 23, 33, &k, 43,
51, 62, 66, 68, 86, 88, 92, 93,
09, 103, 108, 116, 127 131,
133, 134, 136, 138. — Océan
Indien on Mer Indienne : xvi,
xx, b, G35, 68, 84, 110, 112,
117, 119, 120, 130, 133, 137,
163. -— Indiens : xiv, 1, 2, 8,
10, 17, 19, 21, 74-76, 80, 87,
92, 99, 109, 115, 124, 133,
141, 143, 162.

Inde lransgangélique @ Xx, Xxi,
47, 31-62, 67, 68, 71, 118-120,
122, 123, 131, 132, 160,

Labiana, v. 1. 8., 146.
Lanos, . 8., 14.
Lariagara, v. 1. tr., 59,
Lasippa, v. L. lr., 60.
Léisloi, p. L. lr., 53, 58,

Maiandros, m. [. lr., 5458 =
Sanskrit Mandara : LAssEN. — Sans-
krit Mahendra @ Gemst (Journal of
the royal asialic sociely, 1807, Table
V1.

Indoi, p. L. Lr., 58.

Indovar, v. [. 8., 146.

lndovarium, v. I, 8,, 146.

Indrapana, v. . 5., 146.

Indus, ., xv, 11, 15, 42, 86, 113,

Ingeis, i. I. Th., 149,

loneum, p., 108,

[ovuia, r. enlre la Perse el la
Chine, 134%.

Isséddn seythigue,. v, Se., xx,
XX11, 43, 66 = Karachar : vAsx-
viLLg, Recherches, 594, — Kachgar :
Ricwrores, 1, 488,

Isséddn sérique, v, 8., Xx, xXxI,
a0, 67, 96 (Essedon) = Capitale
de 'Eygur : p’Azviineg, Recherches,
504, — Khotan : Yuug, Cathay, 1, xuiv.
— 1d. : Ricurores, 1, 487. — [d. :
STEI%, Ancient Khotan, 135.

[sséddns, p. 8., x, 50, 95-96 (Es-
sedones).

Limurie, . 1., 22, 24,

Lithinos Pyrgos, c¢f. Tour de
pierre.

Lomusa, v. I. 8., 146.

Lumosa, v. L. 8., 146,

M

Maiz6lie, v. 1., 51, Clest dans cette
contrée gque se lrouve situé le « Point
de départ » (Fzesizwey) de ceux qui
s'en vont & Chrysé. Yuoe (Noles, 653)

¥y voit, « nol as Lassen makes it, o
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[rom  which
Chrys® were made, but the point of

harbour voyages Lo
departure from which vessels bound
thither struck off from the coast of
India » et le place au pied de Mahen-
dragiri, 4 'embouchure de la Barwa
river.

Maleoun kdlon, cap L. Lr., 53.

Malthoura, c¢f. Mareoura.

Maniaina, v. L. tr., 59.

Maniolai, i., xxvm, 61, 99, 101
(Maniolae) = Petites Andamans :
o' AsviLLg, Limites, 623. — Nicobars ;
KrETSCHMER, 30,

Maniolai, p. habitant les iles de
méme nom, 62,

Mardane, v. 1. Th., 145.

Nagadiba, i., 65.

Nangalogai, p. [. lr., 58 = Pto-
lémée traduit ce mot par yupviw

#ggpo;, « monde des hommes nus »,

terme qui correspond manifestement

au sanskrit nagnaloka.

Uclogordes, cf. Ollorogorras,
Oikhardai, p. 8., 49, 95 (Chardi)
= Ouigours : Yure, Cathay, I, cur
Oikhardés, f. Sc. el 8., xxm, 46,

48, 49, 95 (Oechardes) = Riv.
de Karachar : v'AsviLLe, Recherches,
378, .= Selenga : Maxxenr, 1V, 497.
— Tarim : Yuoue, Cathay, T, crr. —

Riv. de Kachgar (source dans les
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Mareoura, v. 1. tr., 60, 69,

Margiane, r., 33, 93.

Maroundai, p. L. tr., 56.

Maziris, v. . D., 143.

Melanchlaenae, p. voisin des Sé-
res, 97,

Menoulhias, i. de la edle d’Alri-
que, 51, 119.

Mirris, v. 1. D., 143.

Modmol, v. I. Th., 144.

Moduoram, v. I. D., 143.

Monakhé, i., 64.

Morrana, v. 1. S., 146.

Moukri, p. voisin de Taugasl,
139, 142,

Mouvastica, v. [. Th., 144.

Murge, v. 1, Th., 145.

Nebus(a), r., 107.
Nessaci, v. 1. Th., 145.
Nil, f., 18, 23, 74.
Nilcinna, v. 1. D., 143.
Nincibala, v. 1. D., 143.

Auzakia), de Kachgar et de Kholan
(sources dans les Kasia) : Ricnmores,
I, 489.

Ola, v. L. S., 146,

Opidium, v. 1. D., 143.

Oporocorra, cf. Ollorokorrhas.

Opta, i. L. Th., 148.

Oridis, v. 1. Th., 1435.

Ornedn, i., 64,
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Orosana, v. 8., 51.
5., 156,
Ollorokorrha, v. 8., 51, 67, 112

Oscanibale, v, 1.

[Ollorogorra).
Ullorokorrhai, p. 8., 30 = Sans-
krit Utfarafere ; Lassex. — Id.
Yule, Catnay, 1, cuir,

Oltorokorrhas, m. S., 48, 49, 95

Pagrasa, v. L. tr., 53.

Pagrasa, v. L. Ir., 54.

Palanda, v. 1. tr., G0,

Palanda, v. 1. D., 143.

Palandas, I. 1. tr., 53, 56.

Paliana, v. 8., 50.

Palibothri, p. 1., 11.

Paligas, v. 1. 5., 146,

Palimbolhra, v. 1., 34, &%, 146.

Paloris, v. 1. D., 143.

Paloura, v. 1., 37 = Palur (Orissa):
Yure, Notes, 653,

Pandasa, v. . tr., 59,

Parazene, v. 1. D., 144.

Parcha, v. [. 8., 146.

Paridis, f. [. D., 144.

Parisara, v. L. tr., 59.

Parogaarum, v. 1. D., 143.

Paropanisades, m., 93, 112, 162,

Parthes, p., 2, 3, 76, 80, 87, 88,
113, 147.

Parthie, r., 32, 93, 147.

D., 144.

I. 8., 146.

Passalai, p. L. tr., 57.

Passyadrae, p., 113.

=, 146,

asale, v. 1.
Paspora, v.

Pasticar, v. [.
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Oporocorra).

Ollorogorras, ., 110 (Octogor-
des), 112,

Ouangalia, i., G4,

Ourathénai, v. 1. te., 39,

Oxus, I., xxm, 161.

Oxydragues, p., 87.

Palinnae, v. 1. D., 143.

Paliltana, v. 1. D., 144,

Penlapolis, v. L. tr., 52.

Perimoula, v, 1. Lr., 53.

Perse, r., xxix, 6, 76, 82-83, 88,
92-03, 101, 115, 133-134, 149,
152, — Golfe persique 63, 66,
117, 133-134. — Oecéan persi-
que, mer de Perse, 84 101. —
Perses, p., xxvir, 127.

Philékos, i., 64.

Phison, f, de 'Eden, 104.

Phrounoi, p. voisin de Séres, 4
(Phrynoi}, 14 (Phuni), 71, 72
(Phruni), 73 (Phruri), 159 et
161 [Phrouroi.

Piala, v. 8., 50.

Pialai, p. 8., 49.

Piclis, v. [. Th., 144.

Pithdnobasté, v, L. Lr., 53 = Bang-
plasoi : Yo, Noles, GG,

Pilinna, v. I. D., 143.

Podouké, v. 1., 22,

Politrasolis, i. 1. Th., 149,

Porrepa, v. 1. Th,, 145.

Posinara, v. L. lr., 59,

Prasodés (Mer), 51, 64, 119, 120,
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Prason (Cap), en Afrigue, J0-41,
Gid.

Propasta, v. [. 8., 146,

Races, v. 1. 5., 146.

Rainna, v. 1. Do, 144,

Rana. . I. D., 144.

Rhabana, v. 5i., 62.

Rhabannai, p. 8., 49, 95-96 (Ra-

bannae,.

Rhadamarkotta, v. 1. tr., 59, 6.
Rhappha, v. [, tr., 36,

sabadeibai, i., 61 = Poulo-Wai :

v Asvieg, Limiles, 624, — Lingga

Maxxenr, ¥V, 259, — Java (doublet de
Sabadion, var, de labadion) @ Pusar-
rEL, 48. — Id. : YuLg, Notes, 646,

Sabana, v. L. tr., 33.

Sabara, v. 1. lr., 52.

Sakai, p., x, xiv, B, 44, 45, 66,
68, 93 (Sacae), 161, 162,

Sakaia, i. 8., T4-75.

Sada, v. L. tr., xxiv, 37-38, 52.

Sadas, f. 1. tr., 52,

Saga, v. Sc., D4

Sagdda, v. 1. tr.,59.

Sainos, . Si., 62, 63,

Sainpam, v. [. D., 143.

Salatha, v. L. tr., 59.

Samar, v. 1. D., 143,

Samara, cap lerminant le Can-
case, 110, 112 113,

Samarads, v, L.
Yuie, Noles, 656,

le., 33 = Ligor:
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Prophelum, i. 1. Th., 149.
Psitharas, [. 5., 14.

Rhapta, en Afrique, 39-40.
Rhaploi, p. d'Alrique, 163.
Rhaplon, cap en Afrique, 44, 64,
Rhingibéri, v. L e, 60,
Rhosakla, cf. Drosakhe.
Rhymnus, [ Sc,, 54
Riphei, m., 149,

Sambra, v. [. Ir., 52.

Saotis, v. 1. D., 143.

Saphar, v. L. 8., 146.

Sapolos, v. 1. lr., 56.

Sarabos, 1. L. Lr., 56,

Sarabaque (golfe), 1. Lr., 52.

Sarala, v. Si., 63,

Sarracenes, p., 108,

Salyres, p., 80.

Salyres (ile des), 1-2, 61 = Poulo-
Condore : p'AxviLLe, Limiles, Gl2.

— Anambas :; Maxxeanr, V, 253, —

Mergul : Poxareen, 49. — Poulo-
Condore : Yo, Noles, G57.

Salyres (LCap des), Si., 63, 121.

Scobarum, v. 1. D., 143.

Seythie, 1° en decd de I'lmaos,
45, 66, 68, 109, 110, 1bZ;
20 qu-dela de 'lmaos, xx, xx11,
NI, xxvi, xxvin, 45-47, 51,
66G, 71, 93-95, 119, 135, —
Océan seythique, 12, 71, 84,
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113, 115, 137, 159. — Cap
Sevthique, 11, 12, — Seyvthes,
p., 8, 10, 13, 14, 21, T4-75, 82-
83, 87, 111-113. 115, 157.
Sélampoura, v. 1. Le., 58,
133, —

Ptolémdée, le nom indien de Tapro-

Selediba, i., w Clest, dit

bane =, Le nom sanskrit de Cevlan
est en eflfet Simhaladvipa.

Sémanlthinoi, p. 8., 63.

Sémanthinos, m. . tr. el 5i., 54,
ah, 62, 63.

Sér, [, T4 = Hoang-ho : Viviex vg
St-Manmix, 23

Séra, v. 5., xx, xxmi, xxvi, 27-
31, 34, 35, 43-45, 51, 67, 96,
109-110 (Seres), 120, 136-137
Seres), 154 = Kan-lchéou-fou

' AxviLee, Recherches, 579, — Id, @
Mirscn ¢ 292, — Srinagar ; GoOssELIX,

1v. — Si-nganfou : Ricnrorex, 1, §89.

Serendivi, p. [., 92 = p. de Ceylan:
i AxviLLe, Recherches, 602,

Séres, p., 3, 4, 16, 18-21, 24, 28,
75, 83, 87, 88, 92-93, 97, 103,
109, 113, 114, — Situation géo-
:fr,l'.l'ﬂ_.t.lj!fijulf-', %, XIL, XIV, Xv, 2. B,
10, 13, 15, 18, 19, 21, 43, 76,
80, 84, 85, 87-89, 94 (grande
muraille, ef. xxvn), 109-111,
115, 120, 131, 135, 136, 157,
1580, 161. — Aspect physigue,
xiv, xxvi, 1, 15-16, 74-78. —
Longévité, xu, xxv, 1, 7, 16,
T35, 154, 158. — Meurs, xiv,
xxvr, 11, 13, 16, 78-79, §2, 83,
85, 86, 89-91, 96-98, 116, 131,
158, 160, — Arbres porte-laine,
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X, X1v,. 2.9 40, 13, 16, 17, 19,
20, T1-73, 85, 96, 08, 102, 113,
137,151, 164. — Tissus, x, xxv,
3, 4, 7, 10, 16, 18, 73-74, 81,
82, 96, 98, 99, 103, 111, 114,
117, 125126, 136-138, 141,
150, 151, 1353-157, 159-164,
164. — Vers a4 soie, xxvi, 138,
141, 142, 152, — Coussins, 2.
— Chars, & — Lits, 20, —
Fer, 17, 113. — Peaux 17. —
Fléches, carquois, arcs, 3, 22,
B8. — Pommes, xxvi, 76, —
Bétail, 7, 12, 73, 187, 159.
Seres, v., cf. Séra.
Sdria, i., T4 = Ceylan
Recherches, 602,

: ARTILLE,

voisine de ['Inde,
127-128 — Sirhind

w AxviLLE, Hecherches, 601.

Sérinda, r.
NAVIIE=XXIX,
(Inde) :
— Srinagar : GosseLx. — Kholan :
Yure, Cathay, I, xuvi, — 1d. : Ricuro-
FEX, 1, 520, 580, — Id. @ Svems, An-
cient Khotan, 134,

Sérique, r., Xx a xxx, 45-51, 62,
G5-68, 71, 93, 99, 100, 119,
120, 129, 130, 145-147, 162 =
Mongolie et Chen-8i : MAXXERT, 1V,

500, — ld, : Nrrscn, 292, — Turkestan

chinois : Youg, Cathay, 1, oLl —

Chine : Viviex pe St-Manmix, 177, —

Bazzin du Tarim : RicuTores.

Sériques (monls), 48, 50.

Sérique (océan), 8%, 110-113,
148-150,

Serisia, v. 1. 5., 146.

Séros, . 1, tr., 54, D5 = Menam :
' ARvILLE, Limiles, 610, — Td. : Max-
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. xentT, V. 260, 268, — Salouen ; Muxar-
IEL, 42,

Silenfentina, i. 1. Th., 148,

Simlora, v. 1. S., 146.

Binai, v. et r., XVII, XVII, XXIV,
24-25 (Thinai), 27, 42-44, 63,
G6, 70, 118 (Thinai), 131, 162
{Thinai)
Limites, 620, — Canton :
— Nankin :

nanm ; Puxareen, 42, — Hoe-nan-fou :

= Sin-hoa : p’AxviLLg,

K LAPROTH.

Rercnann. — Basse Me-

Baicurores, 510,

Sinai, p., XX, XX, xxiv, 42-44,
&1, 31, 5%, 58, G2-67, 70, 1,
117-124, 131, 162, 163 = Cochin-
chine @ p’AXvILLE Limites, GlG6. —
Id. ; Nirsen, 289, — Chine du Sud ;
Maxxent, V, 271, — Tonkin et Chine
du Sud ; Ricurores,

Sinai (golfe des), 35, 62, 63, 120-
123.

Sinda, v. I. tr., 54, 131.

Sindai, i. L tr., 60, 148 (Sinda)
= Nicobars : p'AxvitLe, Limiles, 624,
— Sumalkra
Y, 259.

{en partie): MaxxenT,

—  Poulo-Condore @ Yuoug,
Notes, 637, — Bounda ; Poxarren, &7.
— Andamans : Keerscosen, 30.

Sinna, v. 1. D., 143.
Sipibéris, v. L. Ir., 59,

Tabis, m., x1v, 11, 13.

Tabis (mer), 84, 85.

Takoraioi, p. L. tr., 57.

Takola, v. 1. Lr., 53, 68 =Cr.

Indian Anfiguary, xun, 3723 xxi1, 353,
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Sistala, v. [. 8., 146,
Sizyges, p. 5., 4, 95 = « The name
Sizvaes in ils |'||'u|m|}ln|‘. elymology
appears to refer to the chariot or
wagoon driving habits of Lhe [n,'-ujnlu.
A tribe of the Uignrs was called by
the Chinese Chhe-ssse or the car-
drivers » @ Yuug, Cathay, I, e
Sabanas, [ 5., 53, 50 = Riv. de
Y

(Cf, Sobanapuri

Tenasserim : Masxent, 245, —
Sanzkrit Supaena
aur la Ménam) @ Yuue, Notes, BiG.

sogdiane, r., 93, 140, 162,

sSoita, v. Se., 46.

Solana, v. 5., 51.

Solinga, v. 1. 5., 146,

SOpalma, v. L., 22,

Saphir, r., xv, 17.

Sostrale, v. 1. Th., 145.

Souanagoura, v, I. Le., 59,

Sousouara, i., Gi.

Spane, v. L. 8., 146.

Spilas, i. I. Th., 149.

Slalec, v. 1. Th., 144.

Storna, v. 1. Lr., 56,

Sud (Cap du}, Si., 63, 120 = Cap
vig=i-vig de Uile Samil: o AxviLLE,

Limites, 611, — Cap Cambaodge @ Max-

menT, I, 1503 W, 250.

— Xit Congris des Ovientalistes (Pa-
ris, 1897), 2¢ seclion, 247. — Mel.
Ch. de arlez, 177. — Poung Pas, x,
155, — Bulletin de UEcole francaise

i Exivéme-0rient, v, 3806,
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Talarga, v. 1. tr., 57.

Tamala, ef, Témala.

Tamaron (eap), xm, 7.

Tamus (cap), xiv, xv, 11-12.

Taprobane, i. (= Ceylan), xiv,
xxrx, 45, 42, 64, 66, 87, 99,
101, 110, 112, 131 (confusion
avec labadiou), 133, 136, 148,
150, 160,

Tarmata, v. 1. D., 143.

Taugasl, p. el r., xxix, xxx, 138-
142 = « There can be little doubt

that it represents the ohscure name

of Tamghaj, once applied vaguely to
China or some great couniry Iyving
in the mists of the far east by western
nations of Asia and by old Arabian
and Persian wrilers » : Yuvve, Cathay,
I, cui.

Taurus, m., xn, xiv, 4, 11, 12,
112.

Témala, v. I. tr., xxiv, 38, 52.

Témala, 1. 1. Lr., 52.

Thage, v. 1. 8., 146.

Thagora, v. L. tr., 53.

Thagoura, v. S., 50.

Thagouaroi, cf. Tokharoi.

Thagouron, m. 8., 48, 50.

Tharrha, v. [. lr., GO,

Thériodés, p., 1, 109, 110.

Thériddés, golfe Si., 62, 63, 121,
122, 163.

Thériddés, f., 109, 110.

Theriodes, v., 109, 110,

Thermantica, v. 1. Th., 145.

Thermantique (Inde), r., xxx,
144, 145, 148, 140,

INDEX GEOGHEAPHIQUE

Theron, i, [. Th., 148.

[. 5., 146.

Thinai, cf. Sinai.

tr., 34.

Throana, v. 5., 50.

Throanoi, p. 8., 50,

Tigre, ., 32, 92, 104,

Tiladai, cf. Béseidai.

Tokharoi, p., x, xiv, xxv, 14
(Thocari), 30 (Thagouroi), 71,
12-73 (Tochari), 159, 161 =

Sanskrit Twkfdra, Chinois Tu-fio-lo :

Thibrasene, v.

Throana, v. 1.

Ricurores, |, 439,

Tokosanna, f. I. lr., 52.

v. [ D., 143,

Tomara, v. I. tr., 6G0.

Torgoris, f. 1. 8., 147 (= Olloro-
korrhas ?).

Tosalei, v. L. Lr., 59, 68.

Tosorata, v. I, S., 146.

Tougma, v. L. tr., 59, G8.

Tour de Pierre, v. chez les Sakai,
XX, xxm, 28-31, 34, 43-44. 93 =

Cf. Ricororex, 1, 498, — Mac-Crix-

Tolabum,

pLE, Ancient lmdin az described by
Plolemy, 12 — Manouant, Eransahr,
13, — Steix, Ancient Kholan, 5&.
Tribassus, v. L. 8., 146.
Triglypton, v. L tr., 59, G9.
Trilingon, el. Triglypton.
Tropsasia, v. 1. 8., 146.
Tudana, v. 1. 8., 146.
Tures, xxix, 138, 152,
Tylos, i., 16, 136 (Tyle).
Tzinitza [(ou Tzinista), r., XXIX,
133-135 — Sanskrit Cinasthdna.

































